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Vet od svitanja jaha® je bio u
sedlu, Jutartvja sveZina morala se
igkoristiti za jahanje. Pred njim je
bio dug put, a u ovom delu zemlje
vet oko devet sati sunce nemilosndno
pede.

Jaha® je bio fovek Sirokih rame-
na. Na sebi je imac sivu pamuénu
kodulju i 3esir Sirokog oboda, koji je
nekada bio orn a sada Zut od sitne
pe3tane prasine,

Covek je bio opasan Sirokim opa-
sadem od crme bivolje koZe, a sa obe
strane visio mu je u futroli po jedan
kolt.

Taj usamljeni jahad bio je mar-
$al Vajat Erp iz DodZ Sitija u Kan-
zZasiL ;

Nigde, dokle je oko dopiralo, nije

se videlo neko zgodno mesto za od-
mor,
Bilo je oko pola dva, kada je Va-
jat prolazio &roz usek jedne dosta
visoloe pefitame dune. Tek 3to je pro-
Sa0, odjeknuo je pucanj.

Vajat oeeti snaZzan udar u glavuy,
pade iz sedla ma wusijani pustinjski
pesak i ostade mepomiéno da le#,

Ubrzo su se iza dune pojawvila dva

-~

jahkata 1 uputila se prema pogode-
nom marsalu.

Jedan od mjih je bio srednjeg ra-
sba, mriav, tamnoput, kao ugalj cm
nih od&iju,

Nosio je %iroki sombrero, plavu
kofulju i Siroke pantalone sa vell-
kim resama. To je bio tridesetjedno-
godidnji TeksaSanin Rik Hanter.

Drugi jaha& je bio visok, snazan
dovek, kosStatog, izboranog liea. Po-
preko, preko mosa, video mu se or-
veni oZiljak. Bio je to kauboj DZu-
bel Cet iz Oklahome., Pogled njego-
vih sivih od&iju bio je uperen u ne-
pomidnog &oveka, koji je leZao u
pesku, |

Teksasanin pode rukom ka koltu.

— Ostavi ga! Mrtav je. A i onako
se veé &uo pucanj puske — rede Cet
i pokaza rupu na Vajatovom Sediru.
Onda sjaha i skide Vajatu opasaé sa
oruZjem. Zatim mu brzo pretrese
dZepove, uhvati ridana za uzde i
opet skodi u sedlo,

Hanter je jo$ neko vreme ukode-
no stajao, gledajuéi nepomisnog &o-
veka.

Nogom mabaci pesak preko njega
i odmah zatim vinu se u sedlo.



Bio je vet udaljen nekoliko jardi,
kada se vratic i jo§ jednom pucao
u foveka u pesku.

Ali bio je lof strelac. lako je pu-
cao sa svega pet jardi, metak je sa-
mo okrznuo potiljak Vajata Erpa
koji je bio onesvedten. Taj novi pu-
canj ga je osvestio.

Vajat se naglo okrenu i istog tre-
nutka u njegovoj ruci zaurla jedan
dvocevni revolver tipa deringer,

Razbojnik je imao kolt u ruci, ali
nije stigao da opali. Metak iz de-
ringera ga izbaci iz sedla.

Drzeéi otkofen mevolver u ruci,
Erp pride bandifu. TeksaSanin Rik
Hanter bio je mrtav. Metak ga je
pogodio pravo u srce. '

Rik je bio konjufar na - jednom
randu nedaleko od severne obale Rio
Granda, sve dok pre dve godine ni-
je naidao ma kauboja DZubela Ceta
iz Oklahome.

Cet je umeo da od, do tada be-
zazlenog, konjuSara stvori zloéinca
premazanog svim mastima, istog ka-
kav je i sam bio. '

Veé nekoliko dana su se skitali po

peééarama, sedam milja severno od

malog teksaskog grada El Brava. Ali
nisu sreli nikoga koga bi mogli da
opljadicaju.

Ljudi, koji su mworali u grad, ra-
dije su iSli daljim putem koji nije
vodio kroz pustinju.

Pre tri dana ova dvbjica su napa-
la podtansku kodiju u sbanici za za-
menu konja. Tom prglmkom su dva
éoveka lakSe i jednog teZe ramili.
Njihov plen je bio mr3av. U postan-
skoj kodiji bio je samo jedan putnik
i o neka skitnica, koja se bez zna-
nja vozafa zavukla u lkola.

Onda se pre etvrt sata na zapadu

e

pojavio jedan jaha® i Cet je pucao
u njega.

Sada je bio udaljen sto pedeset
jardi od mesta prepada. Bio je veé
iza jedne dune kada je fuo Hanterov
pucanj, a odmah zatim i Vajatov.

DZubel Cet je zastao i okrenuo
oba konja.

Kad je stigac na kraj dune, u su-
sret mu je dolazio Hanterov konj.
Cet ga odmah uhvati i zagleda se u
¢oveka koji je, teturajuéi se, iSao ka
nepomidnom Hanteru.

Zlodinac se za trenutak ukotio od
straha.

— Nebesa! Pa onaj ovek je mo-
rao biti mrtav! On je dobio metak
u glavu..

— IH..,

Tada onaj Covek preko podiZe gla-
vu i pogleda u Ceta.

Bandit je stajao kao da Je priko-
van za gemlju. Razdvajalo ga je sve-
ga Zetrdeset koraka od oveka za ko-
ga je mislio da je mrtav.

Tek kada se Vajat pokrenuo, mu-
njevito uzeo Hanterov revolver i
pojurio napred, D#ubel se okrenud
i pojurio ka konjuma Skoti u sedﬂo
i odjuri.

Ridana je privezao za svoje sed-
lo, a Hanterov konj ga je sam sledio.

Vajat je gledao za odbeglim zlo-
tincem.

Marsal nadlanicom obrisa brada,
opipa glava, uze Sedir i pogleda -
pu koju je metak napravio na cr-
nom fileu, Opipa i udubljenje koje
je metak mapravio ma maloj metal-
noj plodici, koju nosi veé¢ dugo vre-
mena pozadi u 3ediru i koja ga je
spasla ved¢ od iri metka.

Onda oseti kako ga pefe rama na
potiljku, koja, sreéom, nije povredila



kost. Vajat otkide komad kodulje i
stavi na ranu. Preko toga poveZe i
svioju maramu,

. Nesnosna vrucing i bol od rane
mudili su doveka iz Misurija. A ta je
le?ao i mrtav fovek, ukolenog po-
gleda, uperenog u vedro plavo nebo,
Covek iz Misurija nabaci pesak pre-
ko mrtvog bandita. Onda pode na
put.

Na put? Zar je to bilo putovanje?

Bez konja, kroz uZareni pesak?

KoZa mu je gorela kao mna vatri.

O¢i su ga bolele a od rane na -{wratu
sve mu je zvonilo u glavi.

Samo da jos nije bilo i fe proklete

Zedil

Onaj dmgi razbojnik rmu je sa ri-

danom odneo vindesterku, bisage i
sve ibo je ¢ovek iz Misurija imao
kod sebe.

I opasa¢ sa oba mevolvera.

Vajat se okrenu ka severozapadu,
onda se spusti na pesak i iskopa rov
u vrelom pesku, pa iscrpljen i umo-
ran leZe u njega.

_MoZda ée se sada vratiti onaj dru-
gl bandit. Sa pudkom bi ga mogao
likvidirati- i sa velike udaljenosti, a
da se sam ne izloZzi nekoj opasnosti.
Jer mar$al je imao samo svoj derin-
ger i Hanterov kolt, 2 oni nisu ima-
li bas veliku nosivost.

Ali Cet DZubel se nije vratio.

Kada mu je bol u glavi malo po-
pustio, ¢ovek iz Misurija ustade i po-
gleda unaokolo. Nigde mije bilo ni
Zive dude.

- Vajat je imao oseéaj kao da mu
-je Zilama teklo usijano olovo.

Ne amemn ostati ovde da lezim!

Ali po suncu nije smeo dalje. Ne-
‘mo¢é izapvana znatnim gubitkom krvi

brzo bi ga savladala. Morao je sa<
cekati vele.

Dakle, ¢ovek koji je odveo konje,
nije se vratio.

Vajat ga je jof uvek &ekao, jermu
je morala doti ideja o pusci.

Cinilo mu se da se dan pretvorio
u vednost.

A onda — sunce se podelo spusta-
ti ka horizontu.

Covek iz Misurija ostao je i da-<
lje u svom udubljenju, posto je jod
uvek &ekao ma mapad zloéinca.

Tek kada je sunce sasvim zaslo,
a nebo se obojilo crveno-ljubitastom
svetloiéu, ustao je, stresao pesak sa
odela i krenuo na put.

Kuda da se okrene? O tome je veé
razmisljao celi dan. Kada je u sva-
nuc¢e polazio, mislio je da ¢e uvele
sti¢i do puta kojim idu podtanske
kotije za Builu. Ali tamo nefe stiéi
do zore, ¢ak ni tréedi,

Kuda su banditi nameravali? Do-
Sli su sa juga, a onaj drugi je i po-
begao opet ka jugu.

Vajat je éekao dok je izaSao me-
sec. Oprezno se priblizi mestu na
kome je razbojnik stajao sa konjimsa.

Nije se prevanio. Tragovi konjskih
kopita jasno su se videli. Veoma op-~
rezno je poSao za njima. Uvek, kada
bi okolina bila mepregledna, odva-
jao bi se od traga, paze¢i da ga nje-
gov protivnik ne bi negde iznenadio
ili fak napao sa leda.

Cinilo mu se da bre¥uljkasti kraj
nikada nefe prestati. Satima se Va-
jat penjao i spustao pestanim. bcre-
Zuljeima, iduéi ka jugu.

Nesto iza ponofi zastao je potpus
no iserpljen: Spustio se na kolena,
Jod uvek je iz peska izbijala jara.



Posle kraleg odmora ustade i po-
de dalje.

Na istoku se radao novi dam, a
marsal je jo$ iSao.

Kad se horizont obojio zlatnim
sunéevim rumenilom Vajat stade jer
je na trideset jardi ispred sebe ugle-
dao u pesku bljesak nckog metal-
nog predmeta.

Jedna mamuza — jedna velika
teksadka mamuza sa prekinutim
koZnim kajiSem leZala je u pesku.

Bez sumnje je lopuZa ovde mora-
la da se bori sa konjem, pri temu
je izgubio mamuzu. Mozda to nije
ni primetio.

Trag je vodio dalje dolinom, pra-
vo ka jugu.

Crvena uZarena lopta se na isto-
ku penjala, bacajudi, svoje zrake po
Ljana Estakadu.

Oko devet sati ve¢ je bila uZasna
vruéina. Svaka milja, svaki korak
bili su za ranjenika prave mude-
nje. Covek iz Misurija je iSao dalje.
Kuda M vodi 3iroki trag ona tri ko-
nja? Gde je bio razbojnikov cilj?

Vajat je slabo poznavao ovaj kraj.
Tu negde mora da se nalazio Pijot.
Ali do njega mora da je bile jod
najmanje Cletrdeset milja.

Vajat nije mogao verovatl da je
bandit zaista nameravao tamo.

A kuda bi inate?

Da li je izmedu Pijota i DZela bi-
lo joS neko naselje?

Sumnjivo! Izmedu malth naselja
Pijota na jugu i DZela na severu na-
lazio se pakao.

Pakao pustinje El Bravo.

Ali o tome fovek iz Misurija jo#
nidta nije znao. Trag je vodio ka
jugu.

Qo podne se teren poleo penjati.

Bio je opet prekriven pe3¢anim va-
lovima, koji su mu postepeno sve
vife smanjivali widik,

Zar ée opet i ovaj dan biti isti kao
prethodni? Da nije zlo¢inac radunao
sa takvim marSom svoga protivni-
ka? Da ne {¢cka tamo negde u za-
sedi?

Marsal je morao misliti i na to.
Zato ponovo napusti trag i pode ka
jugoistoku gde je mogao najlakde da
obilazi dune. Bio je jedan sat. Sun-
ce je bilo u zenitu, bacajuéi ubistve-
nu jaru ka zemlji.

Covek iz Misurija se spustio na
vrh jednog brezuljka, odakle je
imao pregled ka jugu i jugozapadu.
Vajat je zurio po okolini uZarenim
pogledom svojih upaljenih oéiju. Zar
tamo da ide? Dokle je pogled do-
pirao nigde se nije mogao videti ne-
ki grm, neki kaktus, koji bi iscrp-
ljenom putniku mogli pruziti malo
sveZine. R

Podnevna Zega postajala je sve ne-
shodljivija,

Sta se ono tamo presijavalo? Vo-
da?

Vajat protrlja odl.

Do davola, zar je veé tako daleko
stigac od mnesnofljive wvruéine da
je...

Okrene glavu i pogleda nazad. Cak
i ovaj mali pokret u njemu izazva
bol, ’

Iza njega su bile pe¥tane dune. A
od njih je dolazio vetar koji je bio
vreo kao da je duvao iz pakla.

Covek iz Misurija stisnu zube. Ne!
Nede se okrenuti.

Opet iskopa rupu. Izgledalo mu
je i da ée mu pesak spriiti ruke.
Mislio je da e bi bilo gore ni kop-



kati pe Zfaru u kome je koval za-
grejavao gvoide.

Sasvim isorpljen, Vajat pade u
iskopanu rupu, licem nadole, leZeéi
skoro bez svesti. Osetao je pesak u
ustitma, ofima i usima.

Sunce nije znale za milost

Cinilo mu se da se nije pomicalo
samo da bi mu $to pre donelo smrt.

Mozda bi smrt bila najbolje rese-
nje...

Tada se Covek iz Misurija naglo
trze, izade iz rupe i pode nizbrdo,

koradajudi ukotenim nesigurmim ko- -

racima prema deolini, prema pakle-
noj vrudini,

Potpuno apati¢no je i%ao napred.
Jedva da je jod osetao bol. I vreli
dah kao da je osefao samo iz dalji-
ne. Jesu li to bili njegovi poslednji
Casovi? Je li to bila otupelost, koja
je obino glasnik smrti u pustinji?

Iéi dalje! Samo ta misao mu se
ponavljala.

Moram iéi dalje za tragom i pro-
nadéi svog konja i ¢oveka...

Sedam sati marsal iz DodZa je ho-
dao kroz pakao El Brava.

Onda u jednoj dolini opazi grad.

Kuée kao da su izrasle iz zemlje.

Bile su blizu.

Jedva ako je bila jedna milja do
njih.

Nikakav put nije vodio tamo, sem
traga ona i konja.

Mora da je to bila fatamorgana
ili Iudilo,

Kad je stigao do kraja doline, pao
je... i ostao da leZi.

Poslednje rezerve snage bile su
utrofene. Nije viSe mogao ni glavu
da digne. Oko njega nastupi mrak.
Izgubio je svest.

Kad je doSao k sebi fuo je iz da-

Ijine neki 3um, Cinilo mu se bar
tako. Sum koraka. Poku%a da digne
glava — ali to mu nije uspelo,

Ono $to je video kroz sivkasto cr-
venu koprenu vratilo je snagu i Zi-
vot u njegovo telo.

Video je par &izama, Par visokih
¢izama -— sa jednom marmuzom.

Odakle je dobio smagu, marsal ka-
snije ni sam sebi nije mogao da ob-
jasni, Brzo se okrenuo. U njegovo]
ruci nade se deringer.

UZarenim odfima gledao je u o~
veka koji je stajao ma tri jarde od
njega,

Bio je to omalen &fovek, maslina-
ste puti, sa crnim brkovima, Crne
ofi zapanjeno su zurile u deringer.

Tada iz &oveka iz Misurija izbi
promukao smeh.

Odmah zatim ponovo pade.

Deringer mu ispade iz ruke. Osetl
kako ga meko dotale, okrenu ga i
kad je otvorio oéi, video je lice ko=
je se perilo.

— Senjor...!

Vajat je gledao u to lice, &uwo je
re¢i, ali nije mogao odgovoriti. Ose-
bio je da ga je fovek podigao u se-
deéi polozaj, osetao je neSto na us-
nama, 3to je u njega ulazilo keo led.

— Voda!

— Hladna wvoda!

Tada éu glas nepozmatog: — San<
ta Marija Madona! On umire! Oa
umire na mojim rukama.

Opet ga pusti nazad u pesak, i Va-
jat &u brze korake.

Covek se brzo vratio. — Viski, Se<
njor! Imam viski! MoZda to nije dob-
ro, ali ako sada iSta pomaZe, onda
je to viski!

Kao otrov silazio je alkohol kroz
njegovo suvo grlo i ¢inilo mu se da

z



éé mu jednjak izgoreti, — Pao mu
je u stomak kao olovo..

Covek je meSto mrmljao na Span-
skom. Bila je to molitva.

Vajat ga je sludao kao u bunilu.

Tada primeti da se &ovek opet
nagnuo nad njim.

~— Mntav je — &uo ga je kako go-
vori ma Spanskom. — Mrtav! Usijani
pesak ga je ubio! Ta paklena doli-
na...

— Vode!

Debeljko se povude 1 pofuri na-
zad. — Pa vi ste jo¥ Zivi, senjor!

— Vode...

Tada se mlaz vode kao prava kila
sruéi na njegovo lice, preli se preko
kragne kosulje i pote da mu se sli-
va ka grudima. -

Debeljko opet uspravi marSala. —
Senjor! Podite! Odveséu vas do mog
konja. Ne, to ne moZe! Dorveﬁaéu svog
konja ovamo .

Skotio je 1 ohréao.

Vajat je ¢uo muklo trupkanje
konjskih kopita u pesku,.
-— Opet sam ovde! I... hej, se-

njor! — Covek klekne pored njega i
uze mm lice svojim grubim rukama
i pogleda ga u oti. — Senjor...

= Da?

— Veé sam se upladio...

Vajat promuca. — Vode!

— Vode, si... si! — Covek opet
otvori fladu i pode ponoveo da j€ si-
pa na Vajata. — Zivi ste! To je naj-
vazZnije! Odveséu vas dole u grad!
Doktor Beker zna lek za tako nedto!
Uostalom, ja sam Pedro Mirela! —
Kantina ,,del Sole” pripada meni,
uostalom, mo2da ne Zelite nifta vise
da &ujete o suncu. Santa Madona, ja
magarac opet previde pri¢am! Dodi-
te! Morate brzo do Dok Bekera!

Uhvatio je Vajata pod tuku i po-
kusao je da ga podigne.

— Do davola, pa vi ste teSki kao
tri badve viskija!

Vajat otvori ofi. —~ Pustite to...
— jedva izgovori.

—— Ma kakwvi, senjor! Pa ne moZete
ostati ovde! Pesak je jo¥ vreo, ali za
par sati ¢e biti hiadno — a to bi
vam sigurmo donelo smri. Morate
odavde. Veé fu vas ja...

Sve je to govorio strasno brzo, lo-
Sim engleskim jezikom, vukuéi po-
novo &oveka iz Misurija. Skodio je
prestrafeno kada vide da se ovaj
sam digao.

— Ne. Pa to ne moze, senjor! Su-
vide ste slabi! Vi gte se dovukli dov-
de. Kakve li budaladtine! Kako du-
go zapravo leZite ovde? Ne moZete
se sami podiéi...

Tada je krdmar Pedro Mirela za-
panjeno ugledao kako se ovaj &ovek,
za koga je joS pre &etvrt sata mislio
da je ,mrdvac”, uspravio na noge i
poceo da se tebu:ra ka malom ko-
njiéu.

Mirela mu pomaZe da uzjase i uze

-ponija za uzde.

— Tako ne moZe! Pasfete mi! Mo~
ram vas privezatil

Bolan osmeh se pojavi na lHeu ¢o-
veka iz Misurija.

— Hvala, Pa noge su mi u uzen-
gijama .

erela je iSao napred stalno po-
smatrajuéi stranca.

~ MozZete 1li se jo§ drzati?

— Aha — iéi Ge,

— Si, si, samo vi izdrZite, nije
viSe daleko!

Kada su naifli na jedno udublje-
nje, Vajat sklizne sa konja i da nije
bilo debeljka opet bi pao u pesak.



~- Ne ide «— stenjao je gostioni-
tar. — Moracu vas ostaviti ovde. Do~
vedéu Doka. Madona, samo ako 1iaj
bude hteo ovako kasno da izjadi ova-
mo, ja éu pojesti rodene &izme.

Vajat je opet leZzao u pesku.

Gostionidar se, tiho psujuéi, pope
u sedlo.

Tada se marsal podiZe, — Senjor!
Satekajbe! . ,

Meksikanac se zatudeno okrete.

— Da?

— Vadu pusku!
futroli na sedlul
— Svakako. Moja stara pudka.
— Ostavite mi je ovde — molio

je Sovek iz Misurija.

— Puska? Molim! Al ne znam 3ta
éete sa njom! — Najednom gostioni-
¢aru sinu luda misao. — Sludajte,
senjor! Valjda neéete biti tako glupi?
Kada ste stigli dovde! Mora da ima-
te konjsku snagu. Pa i ostatak éete
preFiveti! Sta ée vam puska? To ste
mogli udiniti i sa koltom.

On side sa sedla i munjevito iz-
vule marsalu kolt iz opasata. — Ne
ireba vam oruZje, senjor! Niko ovde
niita meée jednom mnapola mrtvom
¢oveku. — Onda promisli., — Pa vi
ste imali i deringer. Molim — dajte
mi ga! .

— Samo za zamenu za pudku!

Debeljko se premestao sa jedne
noge ma drugu. — Pa nelu valjda bi-
4 lud! Ne mogu valjda pomoéi sa-
moubistvo!

— Senjor, treba mi puSka! Proga-
nja me dovek koji ima pusku!

w= 5ta? — Mirela zadihano &uéne
i zagleda se u Vajatovo lice. Onda
se podize i pode svom poniju i iz-
vude staru pusku iz futrole, — Dob-

Imate pudku u

ro, evo vam je! Al jedno éu vam
re¢i! Ako se vratim i nadem vas
mrivog, onda...

= Onda!? — Vajatu uspe da se
malo nasmedi, pa ponovo legne i pre-
gleda pusku zatvorenih odiju. — U
redu, mister, dekaéu vas...

'— Vradam se za dva sata, senjor!

Pomni oticasa. Vajat otvori odi i vi-
de kako se u sumraku jasno ocrtava-
la okrugla silueta malog jahata.

Sada je imao pudku.

Pudku sa &etiri metka. Prvi put
od momenta napada oseGao se sigu-
ran. Marsal se uspravi. Zar to opet
nije &uo neki $um? Napeto je oslu-

Ali &uo je samo bubnjanje u usi-
ma. Vajat se uspravi. Dodavola! Od -
vode i wiskija je Senuo. Ponovo se
srudi na kolena i upla3i se.

Sasvim jasno je ¢uo neki Sum. Ni-
je to izmaklo. njegovom oftrom
sluhu,

Iskusni &ovek iz prerije, znao je
odmah #ta to znadi. Bili su to muk-
i udarci nepotkovanih konja. A na
konjima bez kopita jahali su u ovoj
zemlji samo Indijanci. Vajat je znao
da ne sme da se upusti u borbu sa
crvenokoscima.

Treéi put na ovom paklenom pu-
tovanju iskopa rupu u pesku, leZe na
trbuh, pa, kolikogod je viSe mogao,
prebaci peska preko sebe i napeto
pode osludkivati u noé. _

Mukli topot se sve vide pribliZa-
vao. Crvenokodel su jahali laganim
galopom. Onda su stigli. Vajat je vi=-
deo njihove konture ma nhoénom ne-
bu. NajeZio se. Do davola, ako dodu
bliZe onda neée biti dobro.

Sta ako ga oikriju? Tako brzo ne



bi mogao zbaciti pesak sa sebe da bi
dohvatio pusku. Puska je lezala pod
njim. Levu ruku je stavio na otvor
cevi da bi ga zaStitio od peska.

Topot konja se priblizavao.

Do davola! Izgleda da su iSli pravo
prema mestu na kome je on leZao u
pesku. Svaki misi¢ ma telu ¢oveka iz
Misurija bio je napet, spreman da se
hitro okrene, zbaci teZak pesak sa
sebe i da podigne pudlku.

Dosli su na irideset jardi od nje-
ga. Topot se utia. Sta 1i smeraju?
Razmisljao je ve¢ da skodi da bi iz-
vukao pusku, kad primeti da jedan
od jahata side sa konja. Drugi udini
isto. Ostavili su konje. DolaXili su
sve blize. Pusti¢u ¢h jo§ pet jardil

Najednom je opet bio sasvim mi-

ran i hladnokrvan. Sto puta je veé

bio u takvom poloZaju. Samo sa
tom razlikom $to jod nikada mije bio
u tako jadnom fizi¢kom stanju.

Jedan od one dvojice Indijanaca
pogle jo§ onih pet jardi napred. U
trenutku kada je belac hteo da sko-
& iz peska crvenokoZac zastade,

— Sta namerava Jednooki da udi-
ni? — upita onaj drugi grlenim gla-
BOImM SvOje rase.

Vajat je jasno razumeo te re¢i. Bi-

la je to éudnovata meSavina jezika
prerijskih Indijanaca i onih iz Ari-
zone, koji je &éovek iz Misurija, jos
u svojim mladim godinama, nauéio
na jednom ranéu u Teksasu od dvo-
jice Indijanaca koji su tamo radili.

Onaj drugi se nije Zurio sa odgo-
vorom. (inilo se da je bio stariji.
Imao je visoko, mrSavo, snaino te-
lo i sjajru kosu koja se kao srebro
blistala ma mese€ini.
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— Jahaéemo onim §irokim tragom
izmedu kuca. Skladiste je mna levoj
strani. -Dok 4i bacif zapaljenu strelu
na kuce koje su preko puta, ja éu
sekirom vrazbiti kapiju. Onda imamo
vremens, jer ¢e beli biti zaokupljeni
poZarom. Vise od tri bale ne mo-
Zemo izvuéi!

Znati, to su kradljivei tekstila!
Odmah je to marSalu bile jasno. Ko-
nafno, nije to bio prvi put, da su
crvenokosci napali na neki grad, da
bi dodli do tekstila.

Ova dva Komanta hoée da napad-
nu skladiste Stofa. Vajatu je pao ka-
men sa srca kada je saznao da ona
dvojica ne traZe njega.

Komanéi su bili tako zadubljeni u
svoje planove, da nisu posmatrali
okolinu. Tako nesto se sigummo me bi
dogodilo jednom Apasu ili Sijuks
Indijancu.

Hteli su da napadnu skladi$te tek-
stilne robe! Nameravali su zapalje-
nim strelama da gadaju kuée!

Sta bi to znagilo za jedan mali
grad na Zapadu, koji je bio sagra-

. den devedeset posto od drveta — su-

vog, suncem opaljenog drveta, ne
mora se posebno opisati.

Otigledno ona dvojica viSe nisu
imala ¢ demu da razgovaraju. Jod
neko vreme su stajali zajedno, bez
redi, gledajuéi u dolinu, u kojoj se
nalazio grad.

Coveku iz Misurija su celo vreme
bili okrenuti leditna. Tada je Vajat
fuo kako omnaj stariji rede:

— Higens mora umreti. On nas je
doveo do ovog zlo¢ina. Nasa deca su
bolesna, nade iene su bolesne .,



Onaj drugi klimme glavom i posle
kraceg ¢utanja upita: — Sta li ¢e
Naron re€i na to?

Onaj stariji rede ljutito: — On je
star! Mnoge zime njegovog Zivota su
ostavile sneg na mjegovoj glavi. On
vise ne moZ%e da se bori, zato to mo-
ramo &initi mi, Kada se sutra ujui-
ro na istoku bude radala wvatrena
kugla, viSe nefe postojati grad koji
se zove E] Bravo. Podi!

Nameravali su poé¢i ka konjima.
Tada Vajat skofi iz peska. Do da-
vola, bilo je to teze mego 3to je mi-
slio. No ipak mu uspe da uperi pu-
3ku u trenutku kada su se ona dvo-
jica okrenula.

— Ruke u vis! — ¢éuli su zatudeni
crvenokosci,

Lagano su dva Komancta podigla
ruke do visine ramena.

Za svaku sigurnost Vajat je ostao
na kolenima. Nije znao koliko se mo-
?e pouzdati u svoje noge.

Indijanci su videli kako se puséa-
na cev svetlucala na mesefini. Bili
su dovoljno iskusni da bi ocenili si-
tuaciju u kojoj su se nalazili.

Tu pred njima na zemlji je klecao
jedan belac, koji je drZzao uperenu
pusku u njih. Vajat je jedva govo-
rio, ali mu je wviski ipak nekako po-
vratio snagu. ,

— Cuo sam $ta su se dva Koman-
¢a dogovarala.

Komandi su bez reti gledali u nje-
ga.

Tada Vajat primeti kako ruka
onog starijeg pode ka opasadu.
— Ruke gore ,Jednooki”,

ées biti mrtav!

— Sta hoded od nas? — ciknu Ko-
mané, koji je ofigledno bio zapanjen
5to jedan belac zna njegovo ime.

inade

— Veé sam wvam rekao: slufajno
sam ¢uo va$ razgovor.

— Sluéajno? — prekide ga Ko-
mané,

— Aha, sludajno! Nisam vas mo-’
lio da dodete ovamo gde sam le-
Zao. A sada dosta s tim!

— Sta ée sada beli dovek da udini?

— Ne mogu dozvoliti da se ostva-
ri ono 3to ste naumili — rete Vajat.

— Stanujes li u El Bravu?

— Ne,

— Sta onda ima$ protiv toga? Mi
éemo ti ustupiti deo tekstila.

Vajat odmahnu glavom. — Govo-
ricu iskreno. Zloéin je Sto vas agent
vara za tekstil i moZda za jo3 neke
stvari koje vam sleduju. Ali to §to
nameravate da ufinite takode je zlo-
¢in, ¢ak jo§ i gori. U kulama, koje
nameravate da zapalite, spavaju Ze-
ne i deca.

Indijanci su stajali kac da su iskle-
sani od kamena.

Konaéno opet progovori onaj sta-
rijis '

— Sta namerava$ da udini3?

~ Moram vas ubitl — refe Vajat,
iako mu to nije ni padalo na pamet.

} Jednooki” promuca:

— To neéed udiniti.

— To éete uskoro saznati.

— Nas je dvojica...

Tada ¢ovek iz Misurija vzura me-
tak u cev. Crvenoko¥ci se ne poma-
koSe, iako im -je taj metalni zvuk
mmnogo govorio. Ukodeno su gledali
u &oveka i svetlucavu cev puske,

— Tmate 1i jo§ $ta da kaZete? —
upifa on. — Treba li u rezervatu ne-
kom da dizrudim pozdrav? MoZda Na-
ronu?

— Naron! — izgovoriSe oma dvo-
jica istovremeno.



" — Da, on je mudar i pravedan po-
glavica. Zime njegovih godina su ma
ostavile sneg na glavi, a mnoga leta
su ga smirila. Miran je i mudar. On
nije zapovedic da se grad belaca za-
pali, iako je i on prevarem.

— Bledoliki izgowvara dSudnovate
redi -—— progovori onaj stariji. — Ali
ja znam da belci imaju prevrtljiva
usta.

— Svejedno mi je Sta o meni mi-
sli3. U svakom sludaju, neée$ jahati
u grad i baciti zapaljenu strelu na

Opet masta tajac.

= U redu — rede oraj stari In-
dijanac muklo. — Onda nas ubij.

S tim ¢ovek iz Misurija nije radu-
nao. — Ja sam meprijatelj ubijanja,
wdednocki”, Radije bi md bilo da ste
mi rekli: ,,Netemo jahati za El Bra-
vo!” ,

CrvenolwoZzace je zapanjeno buljio u
njega. — Ja fo mogu reci, a onda
opet da odjasem.

— To mectes udiniti. Ja te, istina,
poznajem tek 4ri iki ebiri minuvta, ali

znam da si crveni ratnik koji drii

svoju med

— Tireba li 40 da znaci da nas ne-
&el ubiti?

.— Da. Ako mi das re¢ kao Ko-
mané, da nec¢e$ odjahati u grad.

Indijanac se gorko mnaamesi. —_

Takve refi jo§ nisam &uo iz usta ne-
kog belog toveka! MoZemo dakle od-
jahati?

— Jo§ me. Prvo &e tvoj brat otiéi
do konja pa ée pobacati sve zapaljive
sirele.

sJednooki” promisli za trenutal,
pa onda mahnu svom pratiocu.
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Onaj miadi se okrete 1 pode ka
konjima.

Vajat se uspravi. Do davola, klatio
se, ali je ipak mogao napred. Stade
sasvim pored Komanta.

— Verovaéu tvojoj reti, ,Jedno-
oki”, Isto éu ti toliko verovati koli-
ko sam gore u preriji verovao weli-
kom poglavici Crvenom oblaku.

Indijanac ga pogleda.

— Ti si video Crvenog Oblaka?

— Da. _

Tada rede promuklo: — MogZes ve-
rovati 1 meni.

Kad je hieo da se dkrene, fuo je
kako mu belac rede: — Ja nosim
zvezdu. Ti zna§ §ta to znadi?

— Da — odgovori ovaj uzdrzano.
— Znaéi da si ti 3erif, alli misi Serif
El Brava.

— Ne,

— Taj je sa dva jezika. On je Na-
ronu ¢Gesto obetavao da ée se po-
brinuti za nasa prava, ali svoja obe-
canja nikada mije odrzao.

— Kako se zove indijanski agent?

— Ted O'Brajen.

Vajat klimne. — Dobro. Ako mo-

_gu nesto da udinim za vas, onda ¢éu

to udiniti. To ti obefavam!

Dva crvenockofca su se vinula.na
konje. ,Jednooki” pritera konja na
tri jarda od ¢oveka iz Misurija 1
stade,

— Kako se zoves?

— Vajat Erp. _

Crvenokozac ga pogleda. — Vajat
Erp? Verovao sam ti. Sada znam da
si isti keo Jerif iz El Brava i ostali
belci. Ti laZed.

— Zasto?

— Zabo 3to nisi Vajat Erp. Zato
Sbo to me moZed biti.

— Zasto da ne?



— Zato $#o on %ivi gore u Kanza-
su. I zato 5to je mmnogo stariji od
tebe,

— Poanajeg 1i ga?

— Ne, ali ga Jaka Ina poznaje.
On ga je video pre mnogo leta u
Kampu Devidson, koji danas zovete
Vi&ita. A4 od pre smo znali za nje-
govo ime. -Mora da je mnogo stamiji.

Tada Vajat izvadi malu svetlucavu
meialnu zveadu:

— Evo, yzmi. Na njoj je moje ime.
Odjasi sada sa svojim bratom nazad
u rezervat i reci poglavici da ga po-
zdravijam. Sigurno ¢u nesto moé:
udiniti za vade pleme,

Tada crvenokoZac zapali kresivo.

Samo za trenutak svetlost je bIJe-
snula.

I Vajat je video Indijandevo lice.
Nije imao levo oko. Desnim je gle-
dao zadnju stranu zvezde.

Onda Koman¢i bez reli okrenule
konje, pa lagano odjahaSe prema za-
padu.

Vajat je gledao za njlma, a kada
su utonuli u tamu, osluskivao je u
daljini mukl topot mjihovih konja.
»,Moram dole u grad”, pomish.
~Ma koliko je u sebi verovao da je
pravilno postupio, jer je imao isku-
stvo sa Indijancima, ipak se pribo-
javao da se ne prevari.

Uostalom, njihove zapaljive strele
leZale su tu na zemilji. Bilo ih je se-
damnaest. Sa tim bi dobar strelac
mogaoc prouzrokovati mnogo mesrefe
u onom gradiéu sagradenom od dr-
veta. Vajat podiZe sirele i pode na-
pred. Kad je preSao tri &etvrt mi-
lje zaéu neki ¢udan Sum.

Bila je t0 3kripa koju prave toé-
kovi okovani gvoZdem pri voinji na
peskovitom terenu.

Vozilo se priblizavalo. Bilo je na
dvadeset jardi od marsala.

— Stoj! — viknu Vajat. :
~— Madona! — zadu poznat glas sa
kola, — Pa vi ste ve¢ covde! To je

nemoguce! Pa niste mogli do¢i dove
de...

~— Jeste 1i sami?
gostionicara,

— Da, neka ga davo nosi. ‘

Mirela potera konja i stade po-
red marsala.

— Ta lopuZa Dok je natreskana
kao hiljadu ljudi! Nisam ga mogao
ni pokrenuti sa stolice u krémi. Za-
pravo, on je uvek pijan. -Ali nje-
gova sestra mi je dala zavoje. I dve
flage lekova, da bi mogao da odi-
stim vafu ranu.

Vajat se popeo na kola pa debelj-
ku stisnu ruku. - Hvala vam, mi-
ster Mirela.

— Ja sam Meksikanac.

— Veé sam to pomislio,

Mmela se na]edmmn izmate. — A
sta vam je bo?

— Zapaljive strele.

— Pa kako ste dodli do mnjin?

— Dobio’ sam ih od dvojice Ko=
manda, _

— Od...? — Gostioni®ar naglo
okrenu konja i potera ga kreStavim
glasom: — Tréi, stara lopuzo! Tréi,
nemoj samo da Zdere$ moju hranul
Do dawvola, treba da tréis!

Kao da su ga furije terale, debeli
gostionitar je svoju malu ragu po-
zZurivao kroz pesak. Usred ove vike
Mirela se okrete Vajatu i upita: —
A gde ste ih videli?

— Tu gore. Tamo gde ste me nasli.

— Koliko ith je bilo?

—— Dwojica.

— prekide Vajat
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" - Jesu li daleko odmakli?

— Ba$ naprotiv, bili su sasvim
blizu. Ja sam sa njima razgovarao.

Debeljku zamalo misu ispale uzde
iz muku.

— Senjor, nisam valjda zasluZio
da se sa mnom tako 3alite?

— Nije mi to mi na kraj pameti.

Vajat onda zaprepa$éenom i upla-

Senom doveku objasni 5ta se tamo
gore zbilo.
" Mirela je gutao knedle. — Santa
Madona — ponavljao je on. — Ko~
mandi tako blizu grada! To e biti
uZas i ubijanje! — Brzo, stara lo-
puZo, tréi, juri, makar ti se noge
raspale! Moramo brzo u grad.

Posle nekog vremena pojavile su
se konture prvih zgrada u svetlom
pesku.

Gostioni¢ar je shtao ispred jedne
tamne kuée i objasnio: — Ovde sta-
nuje Serif! Brzo, moramo ga probu-
diti!

— Zar on ve¢ spava?

= Veé? Sada je dva sata.

Uz 3kripu se otvori3e jedna vrata.

— Sta se to dedava? — upita neki
pospan glas iz hodnika. — Mirela,
jeste li poludeli! Gde gori!

— Uskoro ée goreti! Iuvasoj kuéi!
Dolaze Komandi!

Ted Danser je bio Sovek tridesetih
godina, ali je izgledao mnogo stariji.
Njegova pepeljasto plava kosa je bi-
la &upava, a vodnjikave odi umorno
su gledale sa njegovog preZivelog li-
ca. Taj éuvar zakona jedva da je za-
sluZio bolje mesto ¢d El Brava.

Twu, uostalom, nije niko ni znao da
su ga zbog mesposobnosti najurili iz
-dva grada i da ga je 3erif tog kraja
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poslac ovamo za pomoénog 3erifa sa-
mo zato §to mije mogao naéi drugog.

Rasirenih nogu stajac je u vrati-
ma svoje kuée, sa rukama zabijenim
u diepove. Bio je bos.

— Sta b0 urlate u vreme kada tre-
ba da se spava, Mirela? — gundao je
Serif.

— Pa rekao sam vam dolaze Ko-
mand&i!

— Komanéi? Mora da ste poludeli,
Sovete! Sta 1 bi crvenokosei ovde u
pesku? Samo ludak moZe da zaluta
ovamo — a sigurno Komandéi nisu ti.

— Ali oni dolaze, i to sa zapalji-
vim strelama! Stalo im je do skia-
dista tekstila...

— Slusajte, Mirela, idite kuéi, pa
se ispavajie. Sa vama nesto nije u
redu — brundao je Serif enrzoveljno.
— Ja éu, u svakom sludaju, ponovo
leéi.

— Slu3ajte me veé¢ jednom, Dan-
seru! To je gorka dstina.

Serif ga pogleda pospamim pogle-
dom. — Ostavibe me sada na miru,
tovede! Imam drugih briga.

Tada mali debeljufkasti gostioni-
¢ar dohvati ¢uvara zakona za rame-
na i strese ga: — Morate se razbu-
diti, Danser! Xo...

Jednim surovim udarcem u grudi

Serif odbaci gostionidara nazad. Mi-
rela polete ponovo na njega kao po-
besrrela puma, govoreéi i mlatarajuéi
nogama i ruvkemsa,
" Konatno Danser di¥e ruke. == Do~
bro, dobro, prestanite veé¢ jednom s
tim brbljanjem! Gde je omaj tip 3to
ste ga mnadli u pesku? Malo éu ga
presligatd!



«— Da, ucinite to Jerife. Razgova-
rajte sa tim &ovekomn. To je pristo-
jan momak. On... — Mirela se ok-
rete i pogleda u kola. Tamo gde je
jo& malopre sedeo stranac mesto je
bilo prazno. Coveka nigde nije bilo.

Danser pogleda pored gostionidara.
~— Pa gde je taj tip?

-Meksikanac bespomoéno i zatule-
no pokaza ka kolima. — Pa tu —
malo pre je jo§ sedeo ovde na se-
distu! '

Danser okrete glavu i pogleda go-
stionmitara sa visine. — SluSajte, Mi-
rela, ako ne mo2ete da spavate, on-
da potrazite drugog idiota, sa kojim
bi mogli noéu da razgovarate!

Danser se okrebte sa namerom da -

ude nazad u kuéu.

Tada ga debeljko zgrabi za rulou.
- Serife, morate sadekati! Covek je
jo8 malo pre bio ovde. Moramo ga
potraZiti!

Danser okrete glavu: — Ko — mi?

— Aha, mi! Vi ste potrebniji od
mene. Pa vi ste Serif! Coveka su go-
re u pustinji ranili i opljadkali. Dva
dana se probijao prema jugu...

~- Tu glupost ste mi ve¢ jednom
jspri¢ali! — drekmu Serif. — Sada mi
je dosta. Niko me moe pedke, i to
jo8 danju, dofi u El Bravo sa se-
vera, To je mneka prevara. Biée
to mneka skitnica. Sasvim prokleta
skitnica! Tip koji je hteo da se u¥u-
nja ovamo. Budite sre¢ni 3to je ne-
stao. Morao bih ga zatvoriti. I on-
da ona ludorija sa Komandima. Zar
sbe. stvarno tako detinjasti, da wveru-
jebe da se omni skitaju ovde naokolo
po pesku? Covede, mjima je u Ljanu
isto tako ,,prijatno” kao i nama. Nji-
hov rezervat je mmoge milja zapad-

nije odavde. Mora da ste poludeli,
kada... 7

Tada gostionitar kaZiprstom gur-
nu derifa u rebra. — Tako? Vama je
dosta? Sad éu ja vama nesto reci, Se-
rife! Meni je dosta, i 0 vas. — I
tada iz usta debeljka pote mitralje-
ska paljba. Odr¥ao je Cuvaru zako-
na dobru bukvicu, pa na kraju za-
grmi: — Da vam stvari budu jasne,
mister! Sada Cete vi tog toveka tra-
Ziti! Vi cete ga lepo saslu3ati da vam
isprita ono o Koman&ima. Napred!
Pozivamn vas kao gradanin ove va-
rosice, koja vas pla¢a, da odmah...

— Sta zapravo hotete? — prekide
ga Serif. — Skitnica je nestalal!

— Nije mogao nestatil! Ja éu ga
traziti i vi fete pofi sa mmnom!

Mirela potrfa ma ulicu, pa oko
kola, i zamalo nije pao preko jednog
tela, koje je leZalo pored desnog
totka.

— Nebesal Pa ovde le¥i! Dodite,
pomognite mi! On je pao sa kola. On
je u nesvestici...

*

Kad je dowek iz Misurija doSao k
sebi, crvenkasto zlatni sunéevi zra-
¢i probijali su se kroz prozor, oba-
sjavajuci malu sobicu kosih zidova.

Le?ao je u krewvetu.

Soba je bila skromno nameStena.
Sem kreveta ovde je bio jedan uski
ornman, sto i jedna ofucana zelena ta-
pacirana sbolica.

Vajat se uspravi i ustanovi da je
na sebi jo§ uvek dmao isti zavoj koji
je sam stavio.

Obuje ¢izme, koje su mu izuli,
pride prozoru i otvori ga.

Nebesa, mora da je hile weé tri
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sata popodne. Dole na ulici vladao je
mir.

Vruéina, koja je i ovu malu pro-
storiju ispunjavala, Zarila je i po
drugim kucama, a jara je titrala nad
krovovima,

Mar3al stavi Sedir na glavu, obu-
& jaknu i pode dole.

To je i pomislio! Nalazio se u ku-
&i malog gostionit¢ara Mirele.

Debeljko je stajao za 3ankom i bas
totio viski jednom Sowveku.

- Helo, semnjor! Eto vas! Hvala
bogu! Dok je govorio da éete veé
doé¢i k sebi.

— Zar me je pregledao?

— Aha, jutros je pogledao u sobu
i rekao da vas pustim da spavate.
Da je to najbolji lek za vas.

— Vrlo praktiémo! A gde on sta-

nuje?

— Odmah pored mene. — Mirela
se poleSa po glavi, — Senjor, irelxa
da napustite grad -~ rede on nesi~
gurno.

Vajat pride Sanku i ne progovo-
rivii dobaci gostioni¢aru jedan nov-
¢i¢. Sretom razbojnik mu mnije pro-

nasao novac u opasatu. Nije to bilo.

mnogo, ali ipak mesto,

Vajat izade na verandu. Ulica je
jo§ uvek bila pusta.

U hladu jedne nastresnice sedeo je
tovek u stolici za ljuljanje, mjifuéi
se lagano. Na sebi je imao sivo, pr-
ljavo odelo. Ko$ulja mu je bila ra-
skopdana. '

Vajat mu pride: -— Da 1li biste mi
mogli Teéi gde mogu da mnadem
Doka?

Covek se zagleda u njega: — Sta
hocete od njega?

— Ranjen sam.

— Aha. Dodite sutra ujutru oko
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deset sati, onda éu otvoriti moj san-
duk sa lekovima,

Vajat pride éoveku. — Dakle, vi
ste lekar?

Covek lenjo klitnne glavom. — A
sada me ostavite ma miru. UZivam
u ovom popodievi.

— Moéi cete i dalje uZivati, mi-
sber — odgovori Vajat grubo — ali
cete mi prvo previti ranu.

Dok, zatvori ofi i odmahnu ru-
kosn:

— Gubi se.

— To sigurno mefu udiniti, mister.

Tada lekar razmogadi odi i prodor-
no pogleda u upornog pacijema —_
A gde ste to ranjeni?

— Na vratu. To se lako moﬁe vi-
deti.

— Hm. Vi ste prokleto mnasrtljiva
musterija, mister. Napraviéu izuze-
tak.

Podi%e se sbenjudi i pode ka kudi.

Kada je Vajat kasmije izaSao, mo-
rao je prizmati da se taj éovek ra-
zume U svoj posao. Ali je bio stra-
San momak.

— Tri dolara! — rele on ljutito.

— Tri dolara? — upita Vajat zadu~
deno. Ali mu ipak dade movac i hte-
de da se okrene, U poslednjem tire-
nutku se predomisli, zastade i upi-
ta: — Pozmajete li sve ljude u ovom
gradu? /

— Moze biti, ali ne Zelim da ih
poenajem.

— . Cekam jednog Soveka, koji ima
svetao 3edir i ja%e jednog zelenka.

Dok Beker klimne glavom. — Aha,
to vam vepujem.

— Poznajete li takvog &oveka?

Lekar je opet seo u svoju stolicu
za ljuljanje. — Da. Pewajem &ak



trideset ljudi sa svetlim SeSirima
koji jase zelenka.

Vajat se okrete. Znao je da se sa
tim &ovekom ne moZe govoritl

Kad se vratio u krému, Mirela je
ponovo nalivao viski onom <oveku.

. Vajat pride Sanku, i gostionid¢ara
upita za bandita.

Ovaj odmahnu glavom. — Ko Ji
bi to mogao biti?

. — To je covek koji je pucao na
mene i koji mi je oteo konja.

Mirela se uspravi i zviznu kroz zu-
be. — Onda svakako morate odmah
do Serifa. On mora da vodi raduna
o takvim stvarima.

Onaj &ovek popi svoj vmkl i izade
napolje bez pozdrava.

. — Ko je to bio? —- upita mar3al.

— DZim Grinfut, kolar.

- — Je I uvek tako ljubazan?

Mirela sleZe ramenima. — Qvde
su svi ljudi takvi. Klima ih je naéti-
nila takvim, Razumete 1i?

Vajat se nasloni o Sank. — Ima li
ovde 3ta da se pojede? -

-— Razumiljivo, Moja Zena pravi
najbolji stek u celom El Brawvau!

Stek je bio zaista dobar. Zatim je
bilo i dobre kaYe. Vajat stavi ispred
gostionitara nekolikoe novéica.

Mirela se zagleda u to i onda ih
brzo uze. Sirok osmeh se pojavi na
njegovom licu.

— Tako otmenu gospodu retko
imam u lokalu. - Onda se osmeh
izgubi sa mjegovog lica i pojavi se
ljutina. Vrati Vajatu dva srebrna
novéita. — Ja nisam bandit. Kod
mene niko ne plaéa trostruku cenu!

~ Ali vi ste me izvukli iz peska!
Vi sie posebno sa kolima dosli. Do-
veli ste lekara., Dali ste mi prenoti-
Ste, ja sam jeo i pio...

Vikend roman 37

Debeljko odmahne rukom i na-
sme$i se dobroéudno. — Ja se ne
zovem O'Brajen i ne zavréem go=
stima &iju.

Vajat osludne. — O’Brajen? Misli-
te na indijanskog agenta?

Gostionidareve o¢i bljesnude. ==
Upravo na njega! Da slufajno ne
poznajete tu lopuzu?

— Ona dva Komanéa su razgovas
rala o njemu.

Mirela pogleda nazad. — Onda -
je ipak istina ono o Indijancima?

— Aha — pa ja sam vam to rekao,

— Danser rede da je to izmidlje-
tina. I Dok. se sloZio sa tim. KaZe da
to dolazi od groznice od rane,

— Groznica od rane? Ja nisam
imao groenicu! A ko je Danser?

— Serif!

— Do¢i éu opet — rede Vajat i
izade.

Tri mninuta kasnije otvori vrata 3e-
rifove kancelarije.

Video je éuvara zakoma kako hr-
e za stolom.

— Helo — pozdravi on uz tresak
vratiju.

Danser se uspravi i zabulji se mr-
zovoljno u posetioca. — Sta vam
pada na pamet, da me tako uplasite!
He, ko ste vi, zapravo?

— Moje je ime...

Serif odmahne rukom. — Uopsta
me ne interesuje kako se sada zo-
vete. Znam ko ste.

— Da! Vi ste skitnica koju je go=
stionifar moéas pokupio famo u pe-
sku. — Danser se uspravi i dobaci
doveku iz Misurija jedan zapoved-
ni¢ki pogled. — Slusajte ¢ovede. Re-
¢i éu vam mnesto. Mi se malazimo u
E]l Bravu. A ovde sam ja Serif. Ne

1%



trpim skitnice u gradu. Ima ovde do-
sta bagre po kutama. Nije mam po-
trebna prinova. Jod danas tete ne-
gtati iz grada. Jel’ jasno?

Vajat ga podrugljivo pogleda, ok-
rete se i pode ka vratima.

— Jel to jasno! — derao se Dan-
ser za njim,

Vajat je veé drZzao kvaku u ruci,
kad Serif preturi stolicu i pojuri oko
stola.

— Stoj!

Mar3al stade.

— Izvolite se okrenuti kada go-
vorim sa vama!

Vajat ckrene glavu preko ramena.
Promuéurnijeg ¢oveka bi taj njegov
pogled dovoljno upozoravao.

— Sta hotete?

~ Sta hoéu? Sludaj, mladiéu! Ved
sam ti rekao, da si sada ovde u El

Bravu. Nece3 biti dugo. Veleras &e$.

ispariti. Imamo dosta takvih probi-
sveta u gradu...

— ...to verujem! — prekide ga
marsal, posmatrajuéi me bad uredno
obutenog ¢uvara zakona El Brava.

Danser se priblizi. Odmeri stranca
i onda viknu: — Kako to treba da
razurmem?

— To je va¥a stvar!

Odmah zatim za &ovekom iz Mi-
surija zalupiSe se vrata. Danser je
bio suwviSe lenj.da ih otvori i da po-
de za mjim da bi se objasnio. Bas
naprotiv, on se opet uputi svojoj sto-
lici, sru¢i se ma nju, da bi mastavio
8voj san.

Pored 3Serifove kancelarije bio je
berberin. Vajat ude, pozdravi ga i
baci svo] 3eSir na klin o zidu. Onda
sede u stolicu za brijanje.

Jedan drugi suvonjav Ctovek pede-
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setih godina dremao je u uglu polu-
mraéne prostorije,

— Mister?

Berberin poskodi. — Da — dola-
zim! — Kad je doSao, pogledao je
marsalovu kosu i bradu, pa prede
znojavom rukom preko brade i re-
&e: — Prerano!

Vajat ga pogleda zadudeno. — Ze-
leo bih da me obrijete!

— MoZda — ali za to jo3S nema po-
trebe. Pa brada vam je tek od tri
dana. Cuvajte pare. Bolje popijte
nesto za to!

Tada mar3al ustade i pode ka ber-
berinu. — Da li je rano za brijanje,
najbolje éu ja sam znati. Molim ob-
rijte me! )

Berberin samo prommmilja: —
Urednih 1i ljudi!

Kad je marsal bio obrijan, pogle-
da se u ogledalo i zaprepasti se.

Do davola, kako su ga rana i na-
por izmenili. Bio je bled i obrazi su
mu bili strasno upali.

Vajat plati i pride sanduliéu sa
cigarama.

~— Hteo bih pet ornih.

Berberin mu lenjo pruZi cigare. —

‘Bilo bi bolje da svoj novac ulofite

u hranu — objasni taj sposoban ir-
govac. — Ko je tako mriav i izgle-
da kao avet ne bi smeo sebi da do-
zvoli taj duksuz i kupuje cigare.

Tada se na marsalovom licu prvi
put toga dana pojavi smeSak. Zaista
je bio ¢udan grad taj El Bravo.

— (Gde stanuje gradonadelnik? —
upita berberina.

— Na kraju ulice, na drugoj stra-
ni. Pretposlednja kuéa. Zove se
Grinfut,

Vajat pode mapolje. Kuéa DZima
Grinfuta je ve¢ spolja izgledala veo-



ma zapuftena. MarSal ude u dvori-
Ste. I ovde je izgleda vladao wvelik
mir.

Jedan poluodrastao wladi¢ je &u-
&av na prevrnutim kolima. Vajat mu
pride. — Gde je mister Grinfut?

Miladi¢ odvede marSala kroz jednu
Supu u napola pokriveno dvoriste.

Tamo je primetio jednog <&oveka
kako radi neito oko jednog kolskog
totka. Odmah ga je prepoznac. Bio
je 1o onaj ¢ovek iz kréme,

Vajat ga pozdravi i upita uétivo:
— Vi ste ovde gradonadelnik?

Grinfut ne podiZe glavu sa svog
posla i odgovori: — Sta hoéete? Ho-
dete li jedna kola? Ne! Treba li da
vam se na tofak nabije prsten? Ne!
Sto me onda zadrZavate?

-— Predsednite, ja...

— Nemam vremena! — To je zvu-
éalo tako surovo i odredeno, da se
éovelk iz Misurija okrete,

Mladi¢ ga glupo pogleda: — Pa to
sam vam mogao odmah re¢i, mi-
ster..,

Tada se kolar okrete i viknu: —
Na posao, ti, lendugo!

Dedak mestade. '

Vajat se osloni o jedan stub, ko-
jim je bio poduprt krov i zapali ci-
garu. Grinfut opsova kroz zube, Ta-
da mu Vajat pride i pruii mu ciga-
ru. — Mogu li vam je ponuditi?

— Ne! — odbrusio je fovek ra-
deéi dalje.

- Slufajte, predsednide, ja éu od-
mah poci. Ja...

. = Zar ne vidite da radim?

=~ Da, a ja sam rekao da éu od-
mah i¢i dalje.

— Nemoj mi tu drZati nekakve
govore — i gubi sel

Tada ga Vajat uhvati za ouku i

okrenu ga. = Bio sam kod Doka, Se—
rifa, berberina a sada sam kod vas.
Za0 mi je Sto sam time pola El Bra-
va probudio iz sna. Ali sada fu vam
reéi ono 3bo imam da kaZem. Prek~
jude u podme bio sam napadnut w
jednoj dumi.

-— Nisam vas ja napao!

— Nadam se. Bila su to dva &o=
veka, Onda se jedan vratio, kada su
me pogodili i bacili iz sedla, da bi
me dokusurio. Imao je nesrecu — sa~
da lezi u pesku.

Grinfut ispusti dleto i mazrogadi
otl. — Ah, vi ste dakle ubical

Vajat se prodra na mnjega: — Vi
ste poludelil Ona dvojica su mene
napala. Jedan metak, koji me je po-
godio u potiljak, onesvestio me je
i ja sam pao iz sedla. Onda je onaj
drugi momak pucao jo§ jednom u
mene, kada sam ve¢ leZao ma zemlji,
okrenut licem ka pesku. Pogodio me
je u vrat. Tada sam do3ao k sebi.

Grinfutovo lice bilo je kao od ka-
mena. — To kaZete vil Za mene sta
ubica. Vi ste ubili jednog &oveka.

— Da. Ja sam ga taino pogodio.
Cak to nisam ni Zzeleo. Metak ga je
pogodio u srce. Onda se onaj drugi
vratio. Ali je ostao ma odstojanju,
tako da ga misam mogao pogoditi ni
sa deringerom a niti sa koltom mnje-
govog mrtvog saudesnika, Okrenuo
se i odjahao sa tri konja.

—I?

— ISa0 sam ka jugu za njegovim
tragom. On me je doveo ovamo u El
Bravo.

Grinfut obrisa ruke o svoju dugu,
zelenu kecelju i rede: — Dobro, dajte
mi cigaru!

Vajat mu Jje prui.

Kolar je stavi u dZep i rede onda:
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= Dodile, moramo kod Serifa!

-— Od njega dolazim!

— Znam!

Dvojica ljudi napustile dvoridte,
prodode kroz upu i izadode na ulicu.

Kada su prolazili pored berberi-
na, Grinfut dade onom dugajliji je-
dan znak. I Dok je ustao iz svoje
ljuljaSke, pa pode za onom troji-
com. USli su u kancelariju.

Ted Danser je jo¥ uvek hrkao.

Grinfut pride stolu i lupi svojom
teSkom Sakom o njega. Danser po-
skoti 1 odmah dohvati kolt.

— Zadrzi odmah tu pucaljku u
ruci! Dovodim ti jednog ubicu!

Izrenada se kolar okrenu, spusti
glava i jurnu pravo marsalu u sto-
mak. Uprkos stradnom bolu, Vajat
poskoti. Tada i berberin skodi na
njega. I Dok sa desne strane. Grin-
fut jurnu ponovo na njega. Vet su
ga skoro savladali kad Vajat oslo-
bodi levu ruku i pogodi gradonadel-
nika jednim aperkatom pravo u
bradu.

Udarac je bio tako sna%an da se
Dzim Grinfut preturi. Ali tada se
Serif ispredi pred njim. Za&u se zvuk
matezanja oroza. Vajat je u njegovim
ofima video da bi opalio bez milosti
ako bi se samo suprotstavio.

~ Ruke u vis, skitnico! Izigrao si
svoju Sansu. Znao sam da si bandit.
Uprkos tome, rekao sam ti da moZe3
otiéi. ‘

Berberin munjevito izvule &oveku
iz Misurija kolt iz opasaéa.

- «— Napred u éeliju! Sutra ujutro
8ed visiti momée — rede Serif bez
ikakvog uzrujavanja.

ReSetkasta vrata se zalupiSe, rigla
se zatvori. Kolar je jo§ uvek leZao na
zemlji.
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_Danser zavrte bubanj svog revol-
vera i vrati ga u futrolu, — Hvala,
Dok. Sve je u redu! — Zatim njemu
i berberinu jednim pokretom stavi
do zmanja da nestanu.

Kad ona dvojica izadofe napolje,
¢uvar zakona iz El Brava se pono-
vo spustli u naslonjatu &ekajuéi san.
Tada se kolar pomate. Potrajalo je
dosta vremena dok je doSao k sebi.
Onda se naglo uspravi. — Dok! Gde
li je onaj krpa¢ kostiju! Do davola,
kada ga ¢ovek treba, toga psa nigie
nema!

Danser lenjo podiZze glavu. — Sta
hoéete od njega, gradonadelnite?

Grinfut zadudeno pogleda S3erifa.
— Zar mne shvatate, fovete? Ja se-
dimn na podu, 5taviSe leZao sam na
njemu. Mora da je to bila srtana
kap. Napad...

— Bio je to jedan aperkat! —
lo se iz éelije.

tu-
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Oko sedam sati Serif se probudio.
Prode rukom kroz kosu, smota jed-
m cigaretu i pode ka vratima. Pre

‘nego §to izade napolje predomisli se

i dode ka éeliji,

Na njegbvom roSavom lieu pojavi
se odvratan osmeh: — Obavi¢emo to
rano, skitnico. Oko pet. Onda je jod
donekle hladovina. Nemam name:u
da se znojim zbog tebe. ¥ina stvar,
je konopac. Staviéu ti ga oko vrata i
odmah zatim kola podu. Neito puxz-
ne — i ve¢ s8i na dugom putu za
pakao! — Ove redi bile su propra-
¢eme ruZnim cerekanjem.

Vajat ga je prodorno gledao pra-
vo U ofi, ali ne progovori niita. A
5ta bi i mogao reéi tom Coveku?



Da je on Vajat Erp? Poznati mar-
Sal iz DodZa?

Ko bi mu to sada ovde poverovao?

Pa mije vise ni imao zvezdu. Do
davola, trebalo je zatraZiti nazad od
Komanda, Ali on to namernd nije
u¢inio da ne bi crvenckosci bili ne-
povenljivi,

Danser se opet naceri: — Sta &e3
mom¢de, tako ti je to. Nemoj to uzi-
mati k srcu. Kona&no, svi ¢emo jed-
nog dana tamo. Sto ti se to desilo par
godina ranije sa konopcem — to n=
mari nista!

Namaknu Zefir na &elo i pode na-
polje.

Sigurno je sada wveé ¢itav grad
znao 3ta se dogodilo. Vajat je sedeo
na prljavom lezidtu, gledajuéi ka
prozoru kroz koji je prodirala na-
randzasta svetlost zalazeéeg sunca.

Sa ulice bi se s vremena na vre-
me &uli meki glasovi. Jedan-dvaput
protutnjase meka kola, &uo se topot
konja, ali se mista nije dogodilo.

Najednom oko pola deset na ve-
randi su se tuli koraci.

Vrata su se oftvorila a u njima se
pojavi Pedro Mirela, gostionitar
Kantine ,del Sole”.

Za njim su se ¢uli Zurni koraci.
Tada se pojavi Serifovo roSavo lice,
— Ipak!

Mirela se okrenu. — Za3to ste ga
zatvorili, Serife? )

~— Zato 5to je ubica i zato Zto Ce
sutra ujutiro biti obeSen.

— Ali...

— Nikakvo — ali! — Danser, ru-
gajuéi se, prede malom Meksikancu
preko glave.

Mirela strese glavu, kao da je na
njoj bio meki insekt ma koga se ga-

dio. — Pustite me! Iéi éu kod gras
donadelnika.

Danser se grohotom nastneja. —
Aha, uéinite to, stari! I izrudite mu
pozdrav od mene!

Mirela se upravo hteo okrenuti,
kada Vajat viknu: — Manite se to=
ga semjor! Pa gradonadelmik me je
ovamo i mamamio. On me je strpao
ovamo zajedno sa onim ¢&istuncem
Dokom i vrednim berberinom.

Mirela lagano pride reSetki i Za-
losno pogleda doveka kojeg je spa-

sao iz peska. — Ali, senjor — ove
lopu?e hote vas da obese.
— Znam!

— Ali oni ée vas stvarno obesiti,
Senjor, vi ne poznajete te hulje!

— Pazite Sta govorite Mirela! —
viknu mu Serif sa vratia.

Meksikanac se okrenu. — Ostavite
moj govor na miru, to mi ne mo-
Zete uzeti. A Sta ste drugo, nego nit-
kovi? I Grinfut nije bolji. Al &e-
kajte, razvodniéu vam ja wiski, vi
propalice! Sta vam je taj &ovek uéi-
nio? Zasto ste ga udetvoro napali?
Za%to hotete da ga obesite? Zasto?
Odgovorite mi, Danser! Vi morate
da mi odgovorite!

Pritréa i uhvati Serifa za koZnuw
jaknu, .

Tada ga onaj odgurnu. Tako gru=
bo, da je Mirela udario u kancelarij-
eki sto.

— Nemojte' zbog mene sebi da
stvarate mneprilike, senjor ~— refe
Vajat mirno. — Bilo je interesantno
upoznati El Bravo, vas, tog grado-
nadelnika, a pre svega S3erifa,

— Ali senjor! — Meksikanac se
uhvati rukama za reSetke. — Ove
hulje ée brzo svrditi sa vama! )

— U {o sam siguran! .
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~— Pa neéete valjda jednostavno
dopustiti da vas obese, tovede! A §ta
sbe to navoedno uéinili!

— On je ubio jednog Coveka —-
zalu se sa vrata.

Mirela se okrenu. — Sta je to ura-
dio?

— Ubio &oveka! — odgovori 3e-
rif. — On je ubica. A za ubistvo sle-
duje konopac!

— Ali — gostlomt‘.ar pogleda u
Vajata. — Morate, senjor, nefto redi.
Da to nije istina. Da se radi o za-
buni! To morate reéi...

— Nije to nikakva zabuna —
govori Vajat mirno,

— Sta? — Mali ¥ovek pode nazad,
nidta ne razumevajudi.

—- Nije to nikakva zabuna — ba:r
ne sto se tiCe mnrtvaca. Ali ja nisam
ubica. Ja sam se branio.

— To morate odmah re¢i Serifu
=~ i gradonadelniku.

— To sam i uradio, Sta je na to
gradonadelnik wuradio to sada znate,

Mali gostioniZar je bio van eebe
od besa. — Ve¢ sam odavno znao da
su budale ovi koji vladaju ovde u
gradu,

Posle toga izlete napolje.

Cerekajuéi se, Danser ga propusti.
— Taj troval je mervozna koko#.

Vajat se opet spusti na leZaj.

Neko vreme je vladao mir.

Onda neko pokuca o vrata.

— Da — viknu $erif.

Ude jedan visok &Sovek, Sirokih
ramena, iridesetih godina. Imao je
talasastu kosu i $iroko, ne baé sim-
pati¢no lice. Levo ma kuku njihao
se u futroli jedan veliki revolver.
Imao je ma sebi drefavu crvenu ko-
Sulju, a preko nje crni prsluk, Sedir

od-
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je nosio onako kako su ga ranije no-
sili traperi.

Kao da je sa tim é¢ovekom u3ao
miris Zivotinja, konja i goveda...

— &lelo, mister Veb! — reée Serif,
ne pomaknuvsi se sa svog mesta.
Ingo Veb je nekoliko milja jugoistod-
no od grada imao takozvani ran?
— oazu. Tamo je postojalo jedno
podrudje u kome je rasla suva trava.
Bila je to vegetacija na-kojoj pre-
rijski rander ne bi odgojio nijedno
govede.

A Veb je tamo imao é&itavo krdo.

Sve je tamo bilo jadno i demer-
no: krdo, ishrana, éitav zivot. I lju-
di na tom ran¢u su bili takvi.

Ranéer stade ma sred prostorije i
onda okrene glavu ka teliji. — Jel’
to taj covek?

— Aha.

— Tako dakle, —— On ponovo po-
gleda u Serifa.
- — Pre Sest dana sam ustanovio da
mi je oterano jedno krdo goveda,
dvojicu svojih kauboja sam prona-
3a0 mrive u pustinji. Svaki od njih

je imao metak u ledima.

Lagano je odgajivat stoke prilazio
éeliji.

— Ti si to bio. Ti si ih ubio. —
U njegovim ofima su sevale munje,
— Nigde nije bilo tragova. JuZni
vetar ih je zbrisao. Ali mora da si
to bio ti. Pa ti si ve¢ priznao jedno
ubistvo.

Vajat izvadi jednu od preostalih
cigara iz dZepa i zapali je. Kakvog
bi imalo smisla razgovarati sa fove-
kom koji je drhtao od hesa?

Tada se vrata otvoriSe, USao je je-
dan s=naZan, deZmekast, fovek sa
pravim majmunskim licem. Iza nje-



ga su se pojavila jo# tri doveka u
prerijskom odelu.

Veb pogleda ka wvratima. Onda
rede grubo: — Nestanite!

Bili su to njegovi ljudi. Ranéer se
vrati ka kancelarijskom stolu. —
Slusajte, Danser, mi ¢emo obesiti
tog ®oveka. Samo mi imamo na to
pravo. On je ubica i kradljivac stoke,
- Danser se podize iz svoje stolice.
— Varate se, ranéeru. Mi smo uhva-
tili bandita. Nama je priznao. Mi
¢emo ga 1 vesati.

Veb tresnu svojom éodkastom Sa-
kom o sto. — To nedete uliniti! On
je ubio dwvojicu od na$ih ljudi, pre-
ma tome pripada mama...

Tako su se jo§ neko vreme natezali
amo-famo, dok ranéer nije besno iza-
Sao napolje, a vrata su se za njim
zalupila uz tresak.

Danser obrisa znoj sa &ela. — To
bi bilo lepo! Sta vi velite na to?

Vajat slefe ramenima. — Trebalo
je da se sporazumete.

Vrata se otvorife udarcem noge.
Covek sa majmunskim licem je sta-
jao u njima. Obe svoje naljave ru-
ke drZao je nad dr¥kama revolvera.
= Daj tog tipa, Danser!

— Odmah se potistite, Rej.
gazda ...

— Daée# tipa, Zerife!

Danser je odsutno buljic u oruZje.

Vas

~— Upotrebljavate silu, dobro, va3a

je stvar, Ali...

Na ustima Zoveka sa majmunskim
licern pojavi se nedto §to je litilo na
osmeh. — Mi éemo ga veSati, 3erife, i
to odmah. ,

Tog trenutka kauboj dobi strafan
udarac nogom, tako da se nade mna-
sred prostorije. Revolver mu je is-
pao iz ruke.

U vratima je stajao gostioniar
Mirela. U ruci je drZzao spremnu pu-
3ku. Covek sa randa i $erif su zatu-
deno gledali u gostionidara.

Kauboj ciknu: — Jesi Ii poludeo,
Mirela? Odmah da si skilonio tu pu-
caljku!

Kauboj htede da dohvati revolves,
ali metaini zvuk oroza gostioni¢are-
ve pudke ga opomene da to ne udini,

— Sta je? — Valjda ¢éu moéi po-
neti svoj pi3tolj.

- Ostavi ga i gubi se.

Covek sa majmunskim licem je
brundao, ali ipak udini ono $to mu
je gostionitar naredio. Lagano izade
jer je pudka bila uperena u njega.

— Odliéno — to ste zaista sjajno
izveli, Mirela. Saopsticu to gradona-
¢elniku i ¢lanovima vefa. Samo ja
imam pravo da velam tog Xoveka.

— Ne mefajte se — ciknu gostio=
nidar,

Danser skupi obrve. — 3Sta vam
pada napamet! Napred, izadite iz
kancelarije! Kao $erif ja vam to na-
redujermn!

— Kakav Serif — ponovi mali o=
vek i izade napolje.

Cetvrt sata kasnije glavnom uli=
ocom trazleZe se stradna vika.

Danser se nije poZurio da izade,
Stavile, ostavio je da prode dosta.
vremena. Bez Zurbe se &eéljao ispred
ostatka od ogledala, zatim smota
cigaretu, zapali je i lagano otvori
vrata.

Nekoliko minuta kasnije Vajat je
znao $ta se dogodilo.

Danser se vratio, pa se spustio u
svoju naslonjadu istavio noge na sto.

— Eto mu, tom ludaku — pa na=
stavi posle nekog vremena: — Ta=
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ko prolaze ljudi koji misle da se
moraju zaloZiti za jednog ubicu.

Vajat skoti i stade do vrata Geli-
je: — Sta je sa Mirelom?

Danser polako okrete glavu, odi-
gledno wZivajuéi u tome da svom
zarobljeniku moZe saopdtiti tu no-
vost,

— A 3ta bi bilo sa njim? Nista,
Momci su mu samo razb111 radnju.
To je sve.

Tada su se vrata otvorila.

Jedna mala Zenica lepa lica ude u
kancelariju. Mlataraju¢i rukama i
kukajuéi iz sveg glasa stala je pored

Serifa. — Omi su ga poveli, mister
Danser!

— Koga?

— Mog muza.

Danser slefe ramenima. — Ne mo-

gu ja tu nista promeniti. Nije tre-
Jbalo da zapodinje kavgu. Zasto ima
tako veliki jezik?

— Oni su ga odvukli sa sobom
Ubiée ga, znam. Morate mu pomoéi,
Serife!

— Sta se to mene ti%e? — Odla-
zite!

Vajat oseti da mu se &elo orosilo .

znojem. — Senjora, molim vas za-
tvorite vrata! — reée on.

Zena ga pogleda i udini ono $to
joj je maredio.

— Damnser, pogledajte ovo!l

Serif ljutito okrete glavu. — Izvo-
lite me ostaviti na miru!
© Vajat gurne neki predmet izmedu
refetke, — Imam jedan metak, mi-
ster Danser. Jedan lep ¢vrst patron.
Upravo za deringera. Hofete 1 se
kladiti?

— ZaveZi gubicu! — vikne Danser
na zarobljenika i vikne ma Zenu. —
A vi se Cistite!
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— Dakle, netete da se kladite? —
upita Vajat.

Najednom mu se deringer stvori
u ruci.

Klik, klik — i patrona je bila u
cevi, Ljudi nisu primetili mali pi-
§tolj u njegovom diepu, kada su-ga
gurali u ¢eliju. U deli¢u sekunde vet
je cev bila uperena u Serifa,

— Ja bih vam predloZio drugu
opkladu, Serife — reée tovek iz Mi-
surija i njegov glas je najednom bio
metalno &vrst.

— On ima revolver! — vikne Se-
rif promuklo. — Citavo wvreme je
imao revolver! '

— Kladi¢u se sa vama za sto do-
lara da éu pucati, ako se samo po-
maknete! — Senjora, skinite pusku
tamo preko sa zida!

Meksikanka ga pogleda razroga-
fenim ofima.

Onda potrta ka zidu, uze pudku
napuni je i uperi je na Serifa.

— U redu! A sada uzmite onaj
sveZanj kljufeva sa stola.

Gostioni¢arka pode po sveZzanj
kljuteva i otvori vrata celije.

— Senjora, pokuSaéu da pomog-
nem vaSem muZu., Morate ostati ov-
de. Drzite 3erifa kao =zarobljenika.
Ako se samo pomakne, pucajte!

Zena je ¢vrsto drzala pudku u ruci.

Prolazeli pored nje, Vajat joj Sap-
nu 1 uho: — Ni u kom sluéaju ne-
mojte pucati!

Ona klimne glavom.

Covek iz Misurija proirlja bradu.
— Zao mi je, Serife, §to niita nele
biti od veSanja. Moida cete drugi
put imati viSe srede.

S tim refima mestade na verandi.

Konja! Odakle ¢e sada nabamu
jednog konja?



Pretra ulicu 1 pofle ka salunu.

Do davola! Kako 1li je tu samo
izgledalo? Da je tamo stanovala hor-
da divljih Koman¢a, ne bi meoglo
gore izgledati.

Vajat otréa u dvoriste.

Jedan stari sedi tovek je hteo da
se sakrije u Stalu. ’

Vajat ga uhvati za rukav. — Ko
ste vi?

— Marijetin otac. :

— Marijeta je Zenasenjor Mirele?

-— Si...

— SlusSajte, senjor! Ja sam tovek
iz zatvora. Marijeta je priala Serifu
da su ljudi sa ranéa odvukli gostio-
nifara.

— Si! — zakuka stari. — To su
banditi! Lupezi! Pakleni psi! Oni
ée ga ubiti...

— Brzo, treba mi konj.

— Si... — Covek se veé okre-
nuo. Ali onda se jo¥ jednom vrati
— Ja sam mislio da éete visiti. ,Pa
vi biste morali biti preko u zatvoru.

— Treba mi konj.

Stari dovede u dvoriste jednog
vranca. Vajat je ocenio da nije los.

— Kako ¢éu naci ranc? — pilao je
on dok je sedlao Zivotinju.

— On je oko osam ili devet Milja
jugoistotno od grada. Jedva da bi ga
neko mogao promasiti, po§to se na-
lazi ma samoj ivici, do kaktusovih
polja. ..

— U redu. Imate 1i u kuéi neki re-
volver i neku pusku?

— Si! — Stari je doneo opasat sa
jednim meksikanskim Mito-revolve-
rom i jednu puSku.

Mar3al pregleda oruZje.

Kada je pojurio kroz kapiju dvo-
rista na glavau ulicu jedva da je

pro%lo mekoliko minuta od trenutka
kada je napustio zatvor.
Preko, u kancelariji, viadac je tnir.
Serif Danser je jo§ jednom doka-
zao kako je hrabar i sposoban &tu-
var zalkona.

"

Kasno u no¢ Vajat je stigao na
rant.

Jos ispred kapije, kada je bio
skotio sa konja, ¢uo je galamu, koja
je dopirala iz zgrade za kauboje. Va-
jat se od5unja na zadnju stranu zgra-
de. Kroz jedan dosta visok prozor
mogao je za trenutak pogledati u
veliku prostoriju.

Ljudi su sedeli oko jednog velikog
stola igrajuéi karte, puSeéi i zabav-
ljajuéi se glasno, tako glasno da se
Vajatu na kapiji malo pre bilo uéi-
nilo da se ovde neko tude.

Nigde nije video gostionitara.

Vajat napusti sveju osmatraénicu
i odSunja se iza jedne velike Supe.
Gore, desno, bila je stambena zgra-
da. Jedna miska, primitivha gradevi-
na, ispred &ije prednje strane je bila
nastre3nica.

Iza dva prozora videla se svetlost.

Upravo je hteo da prode iza ugla
Supe, kad se iz senke stambene zgra-
de uz besno lajanje pojavi jedan ve-
lik pas.

U dva skoka Zivotinja dojuri i tig-
rovskim skokom skoéi na stranca. U
zadnjem trenutku &ovek iz Misurija
se pomade u stranu. Pas snaZno tre-
sne o drveni zid Supe i pade na
Stranu.

Vajat se magne nad Zivotinju. Bila
je onesveféena.

Tada se gore otvoriSe vrata zgra-
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‘de. Jedan ¥ovek se pojavi na svetlo-
sti koja je dolazila iz hodnika. Vajat
prepozna randera,

— Nitk!

Ti&ina.

— Nik! — zaurla ponovo rander.

Ali Nik mnije mogao da odgovori.
LeZao je onesvedfen pored prasnja-
vih &izama &oveka iz Misurija.

Vajat je dobro znao da sada nij=
smeo oklevati. Zivotinja ée uskoro
opet doéi k sebi i onda je stvar pro-
pala.

Povijen se pribliZavao nastrednici.
Onda skodi i nade se pored randera u
trenutku kada je on poSao ogradi i
ponovo zaurlao ime svog psa.

— Va$i ljudi preko su previse
budni, randeru — zadu ovaj neki glas
iza sebe.

Veb se 8av ukoti. Nije uspevo ni da
se okrene,

— Ja sam to fovek iz zatvora, ko-
ga ste hteli da obesite. Slulajte mea
sada dobro, mister Veb., Ja miti sam
ubio mekog od vadih kauboja, niti
sam vam ukrao neko govedo. Zovem
se...

Nl ovaj puta neée marsalu uspe‘u,
da izgovori svoje ime.

Preko se otvoriSe vrata zgrade za
kauboje.

Rej se pojavi na vratima. — Helo,
Bos! Sta je?

— Okinuéu! — Sapnu Vajat ran-
&eru za ledima.

Ovaj proguta knedlu. - Nista...,
nista, Rej. Nista!

- Neka se vrati unutra — Sapnu
mu Vajat.

-—— Odlazi — viknu ranter svom
nadzorniku.

— Aha! — Vrata za kaubojem sc
zalupise.
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Tada se rander lagano okrete i od-~
meri ¢oveka sa revolverom. \
— Sta cete ovde?

= Gde je gostionifar?
mu Vajat pitanje.

Veb je dugo posmatrao stranca.
Njegovo lice je samo nejasno mogao
da wvidi.

— Preko u 3upi za alat —
vori on konaéno.

— Dobro — odgovori dovek iz Mi-
surija. — Podite napred.

Veb jo§ jednom odmeri ¢oveka, pa
se okrene. Pode tri koraka ka stepe-
nicama mnastred$nice pa se munjevilo
okrene i zamahnu snaino ma Vajata.

No stotar je imao smolu. Stranac
kao da je odekivao napad. Izmahne
pesnicom i udari rantera tako snaz-
no ispod rebra da je ovaj zastao ra-
Sirenih ruku. Tagno odmereni udarac
isterao mu je vazduh, Pred ofima
mu se smracilo. Vajat ga uhvati u
ppdu. — Napred, odvedite me do
Mirele!

Teturajuéi se, ovek je iSao ispred
Vajatovog revolvera, &ija se cev za-
bola u mjegova leda,

Stigavii do jedne %upe, iskrivljene
od vetra, otveri primitivnu bravu.

— Senjor! — priguleno pozva Va-
jat.

Iz ugla se za®u neko stemjanje.

— 5ta je sa njim? — upita Vajat
rantera,

Ovaj je stajao oslonjen glavom o
vrata.

—'Sta je sa mjim! -— Vajat zabi
toveku jace revolver u slabine,

— Vezan je.

— Dodite!

Veb je sam morao odvezati gostio-
ni¢ara i izvuéi mu krpu iz ustiju.

Meksikanac ispuza dva koraka i

— postavi

odgo-



poskodi. — Ah, dobro je Zto ste do-
8li! Tukli su me ti psi. Ovi bivoli.
Rej, taj lupeZ, me je udario tako da
mi je jedno oko sasvim poplavilo.
Na desno uho sam napola gluv. Dajte
mi jedan revolver, senjor, skinuéu
koZzu tom psu i saseti je u kajideve,
A ko je ovo ovde? Do davola, pa t>
je rander! Sta ée on ovde! Senjor,
sigurno ste znali da su me one vase

lopuze dovukle i vezale ovamo u

ovoj rupi sa pacovima. Ja éu podne-
ti tuzbu protiv vas i vaSe bande, se-
njor...

— Stop’ — prekide Vajat bujicu
Meksikanéevih redi. - Moramo
odavde i to brzo! Pas bi mogao sva-
kog trenutka...

Bio je ved tu.

Vajat ga opazi kako stoji pred
vratima. Cuo je pretefe reZanje. Mi-
rela zadrhta do srii. — Diavolo! To
je ta bedtija sa kojom je Rej veé ne-
koliko puta bic u gradu, Ona &e nas
rastrgnuti,

-‘Pas je nanju¥io svog gospodara, pa
je zato za sad samo preteéi refao.

'— Umirite ga! — zahtevao je Va-
jat od randera.

— Davola ¢u o udiniti!

— Napred! — glas ¢oveka iz Mi-
surija zvutao je odtro poput metala,

Veb za¥kripa zubima.

— Budi miran, Nik! — rekao je
stotar.

Pas se umiri, ali ostade pred vra-
tima.

— Kako ¢emo odavde? To se nebe
dobro svrditi — rete Mirela.

— Ako ne bude jdlo, rander ¢ée
umreti — odgovori &ovek iz Misurija
ledenim glasomn.

Veb pode ljutito: — Sta vam pada

na pamet! Provalite na moj rang,
oborite me i pretite mi revolverom..

— Treba nam konj! - prekide ga
Vajat ostro.

— Ne dam konja! — prekide ga
rander,

— Ne morate ga dati. Vi cete ga
pozajmiti Mireli. Konadno, vadi lju-
di su ga dovukli ovamo i vezali kao
bandita. Napred! Gde éemo mnaci ko-
nja?

— U &tali — refe Veb brzo.

Vajat promisli. U §tali je mogao
spavati meki sluga, konjuSar. To bi
moglo biti opasno.

-— A gde je koral? ~- upita Veba.

— Tamo su samo neosedlane Zi-

votinje.
— To nista ne smeta.
Mirela je psovao: — Ne umem ja-

hati neosedlanog konja., Pa ja ni-
sam Indijanac, ‘

— To nije nt potrebno. Va§ vra-
nac je pred kapijom. Neosedlanog
konja éu ja jahati.

Izadli su iz Supe za alat u dvori§te.
Za njima, na odstojanju od tri ko-
raka iao je veliki pas.

Na koralu mar$al uhvati jednog
konja, dok je Mirela dr3ao revolver
uperen na randera.

Stigav¥i na kapiju Vajat refe go-
stioniaru da se popne na konja. ~-
Podite vi, senjor. Ja moram sa ran-
ferom jo3 nedto da se dogovorim.

Mirela pogleda Vajata skupljenih
obrva: — Neéete ga valjda...

— Ne brinite, senjor. Upravo sam
mu objasnio da nisam niti ubica niti
kradljivac stoke. Ja éu se ovde samo
toliko zadrZati, dok vi budete na do-
voljnom odstojanju. Va3 vranac je
umoran i nije dovoljno brz da bi
pobegao kaubojskim konjima.
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&= A ova raga, koju ste uhvatili?
Mislite i da je ona bolja? -

— Mnogo bolja — odgovori Vajat.
«~ Mislim da on pripada ran€eru ili
nadzorniku.

Veb je jedva uspeo da stiSa bes,
kada je primetio da stranac u koralu
hvata bas majboljeg konja. Da, bio
je to njegov — jedan dorat za koga
je platio pedeset sjajnih dolara. Ne,
ovog konja niko mecée modi sti¢i do
grada. :

Mirela pode. .

Vajat pogleda u psa, koji je sta-
jao iza svog gospodara kod kapije.
— Lepa Zivotinja.

Veb je ljutito gledaoc u lice onog
drugog. — Nikada neéu shvatiti ka-
ko vam je uspelo da prevanite Nika!

— To je bilo dosta jednostavnc.
On je skodio na mene kao puma —
ja sam ga izbegao, tako da je udario
o zid Supe.

Kad se ¢ovek iz Misurija popeo na
konja, progovori rander promuklim

glasom: — Jo§ demo se mi wvidet],
skitnico! A onda neka ti bog bude
u pomodéi!

Vajat odjuri.

Konj je zaista bio odhéan Iako ni-
je bio klase kao Vajatov konj, koga
je ukrao razbojnik Dzubel, ipak je
to bila Zivotinja kakvu je Vajat u
tom irenutku samo mogao poZeleti.

Rander je stajao ma kapiji, Saljudi
za njim kletve i psovke.

Vajat je kao vetar jurio preko pes-
tare, prema severozapadu.

Nije proslo ni &etvrt sata, a on je
vet stigao gostionitara, pa produZi
da jaSe pored njega bez reli, dok se
nisu pojavile prve kuée.

Oba ¢oveka pustila su da njithovi
konji podu laganim kasom.

N
——
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— Ne prate nas — rele gostioni-
tar bez daha. — Ali zato ¢emo in
sutra ujutro videti u gradu. Kladim
se u svoju glavu da ¢ée Rej sutra ov-
de sve postaviti na glavu, dok vas
ne pronade..,

o

Vajat je spavao do podne. Kad je
ustao, masao je Mirelu u njegovoin
slupanom salunu. Meksikanac i nje-
gov tast su pokusavali donekle da
dovedu u red demolirani lokal. Po-
red vrata je leZzalo staklo, a u jed-
nom uglu noge od razbijenih stolica.

Mirela se okrenuo prema marsali.
Zaista je imao plavo oko.

— Dobro jutro, senjor. UniSteno
mi je pet stolova i dvadeset tri sto-
lice, dvadeset cetiri faSe, sedamna-
est flada i kuhinjska vrata. '

Vajat, koji se u te stvari razumeo
kao ¢uvar zakona, video je da je og-
ledalo mad Sankom ¢itavo.

— Ono je ostalo &itavo?

— Si — to je pravo fudo! — rels

gostioniéar,

— Zar vi to zaista smatrate &u-
dom?

— Cujte, pa owde je bilo slupano
sve 3to god nije bilo zakovano. Jo3
su samo tri stola ostala ¢itava i pre-
ostale stolice...

— Divljanje (kauboja mije bilo
pravo, senjor Mirela. Ne mislite
valjda da pola tuceta podivljalih go-
ni¢a krava ne bi slutajno pogodilo
ogledalo koje ovako mnisko visi. Ne,
senjor, to je bilo namerno.

Dvojica Meksikanaca gledala su
ga zapanjeno. Na kraju Mirela rede:
— Kada dobro promislim, moram



vam dati za pravo. Ali zaSto su te
lopuze podtedele ogledalo?

— Zato §to je to wverovatno naj-
skuplja stvar u salunu. Case, stolica,
stolowvi, flaSe i sve ovo moZie se brzo
hadoknaditi. Sa ovim velikim ogle-
dalom stvar stoji drugaéije.

Mirela klimne glavom. — Narav-
no, Veb ée mi nadoknaditi Stetu. On
je veé dva puta dao da se obnovi
inventar... '

— Prvi put bilo je veé¢ vreme —-
refe stari. — Stvari su bile jako jef-
tine i rander je platio vise mego §to
je sav onaj krd wvredeo,

Mirela besnc pogleda starog. —
Zaista, senjor je u pravu. Ogledalo
ovaj put nisu razbili.

— Prema tome bes nije bio pravi

= objasni Vajat.

— Ne razumem. Za mene je bio
itekako pravi. Ti psi su me cak od-
vukli sa sobom na rant¢ i kada sam
predvodniku rekao da je prokleti
melez, taj tip me je izmlatio,

Za margala je titava ova stvar bi-
la veoma interesantna. Da su kau-
boji bili zaista besni, ogledalo im
sasvim sigurno ne bi promaklo. Bas
naprotiv. Ono obi¢no privlaéi raz-
besnele ljude i bilo je jedno od
stvari koje se obi¢no odmah u po-
fetku slupa. Ali momecei sa Veb ranta
ostavili su ga celog. Prema tome,
njihov bes je bio namesSten. Znati,
da uopSte ndsu bili besni, ve¢ im je
neko naredic da demnoliraju lokal
Ova konstatacija je bila vamedno
inferesantna.

Na slupanim kuhinjskim vratima
pojavi se Mirelina Zena: —— Senjor,
va§ dorudak.

Va]at pojede i odmah plati,

— Platiéete kada budete odlazili

— rete Zena,

— Odlazio? Za to mi prvo treba
konj.

‘Vajat u tom momentu ugleda kroz
prozor jednog foveka koji je prila-
zio salunu i sledi mu se krv u Zi-
lama.

Bio je visok, snaZan, kodtatog iz-
brazdanog lica. Njegove obi bile su
sive, kosa plava i grgurava.

Covek iz Misurija se lagano podi-
gao i poSao ka vratima.

U meduvremenu je &ovek stigao
do Sanka. — Jedan viskil

Mirela ispusti metlu i pojuri ka
Sanku. — Moram najpre izvaditi ¢a-
5u iz ormana. Vidite da se ovde ,,sla-
vilo™. :

Covek se osloni o lim ¥anka i po-
gleda levo-desno. Mirela mu je na-
lio. Covek saspe piée u grlo. '

— Taj viski postaje sve redi.

Mirela stisne usne. — Onda idite
preko kod Lampe. On mo#da zma
boljit

Strancu se iznenada skupiSe ze-
nice. — Trebalo bi da ti zavrnem 3i-
ju, ti, stara varalico! — prosikta on.

Mirela ga uplaSeno pogleda: —
Idite, niste mi potrebmni!

— Steta! Trebali su ti momei sa-
svim slupati radnju! ZasluZio si to,
ti prokleti trovadu!

To je bila psovka od koje gostio-
ni¢ar uvek poebesni. Izvule jednu
sadmaricu i viknu: -—— Napolje!

Onaj drugi se nasmeja: — Nemoj
toliko da razvali¥ gubicu, lopuZo.

— LopuZal Sludaj ti, varalico, Ne-
davno sam jahao za tobom. Bio si
poSao ka zapadu. Nedto ¢éu ti reéi.
Tvoji crveni prijatelji su bili ovde!
Samo toliko da zma$, oni su te vaé
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trazili. Jednoga dana ée ti saseéi ko-
2u u kajiSeve pa ¢e je prZiti nad svo-
jom logorskom vatrom.

Covek izvude revolver.

Vajat je video taj pokret. Imao je
jo8 vremena da izvule deringer i
povuce oroz.

Ali i kugla omog drugog je tako-
de poletela.

Oba pucnja odjeknula su prostori-
jom. .

Zadu se straian uzvik.

Mirela se sklonio iza 3anka. Kad
je video da je omom drugom izle-
teo kolt iz ruke, brzo se podigao —
pa, na svoje zaprepa®fenje, vide ka-
ko se njegov tast na drugom kraju
Sanka srudio ma zemlju.

Gostionitar se zablene u onog dru-
gog: — Ti si ga ubio! Ti, prokleti
Gringo, ubio si tog starog éoveka! —
Podize jednu fladu i baci je ma onog
ubicu,

Ovaj se pomade u stranu: — Neko
mi je izbio kolt iz ruke! Okrene gla-
vu i vide foveka iz Misurija kako
stoji na vratima.

Ni najmanji trag zepanjenosti ili
straha nije se videlo u njegovom po-
gledu. -

Zar je taj ¢ovek umeo tako da
se pretvara? Neverovatino.

Sada, kad ga je Vajat gledao iz-
bliza, nije viSe bio siguran. Jel' to
bio bandit koji ga je ranio i uzeo mu
konja?

Ne, ovaj dovek je bio stariji naj-
manje 3est ili sedam godina. Al za-
panjujuée je litio na onog drugog.

Sada je mar#al mislio da zna ko
je to: — Helo, mister O'Brajen, ka-
ko je?

Covek se zablene u stranca razro-
gatenih oliju: — Sta hodete od me-
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ne? — Sta vama pada ma pamet da
pucate u mene?

Vajatovo lice ostade mnepromenje-
no.
O’Brajen najednom isturi glavu
kao lefinar. — Vi ste ubili onog
starca!

Vajat se tvrdo nasmesi. Onda pro-
de pored indijanskog agenta, uspui
odbaci njegov kolt i stade iza Sanka
ispred jedne male metalme plofe na
kojoj je bila ispisana izreka: ,,Pij dok
si Zedam”.

Pokazujuéi rupu u metalu rede:
— Owvde se zaustavio metak name-
njen vama, O'Brajen.

Mirela je kledao pored svog tasta.
Zena je stajala bleda i razrogafenih
oliju gledala sa kuhinjskih vrata.

— Mrtav je! — promuklo procedi
Mirela.

Vajat pode ka njemu i nagnu se,
dr¥ed pri tome agenta na oku.

O'Brajenova ruka pode ka opasadu
gde je bio jedan noZ. ‘

Vajat izvadi Hanterov revolver. Ne
progovorivii ni reé mnabegne oroz i
uperi revolver u agenta. Onda stavi

glavu ma grudi starog.

— Nije mrtav. Idite brzo po le-
kara, senjora Mire™~!

Zena pojuri.

Dok Beker je odmah do&ao.

— Pravo &éudo da je odmeh dodao!
-~ prodifta gostioniar.

Leksr se nagnu  nad  starfevim
bezivotnim telom. — Mrtav! -~ rede
on lakomski.

— On nije mrtay! == refe mardal
mirmmo,

Dok Beker ga pogleda. — Gle, eto
i vas! Serif vas svuda tra¥ jo¥ od
rane zore. Veé je davno trebalo...

—~ Znam — prekide ga Vajat. —



Trebalo je da budem tamo gde Ze-
lite da je i ovaj starac. Vriite svoju
duZnost, Dok!

lLekar medto opsuje, nagnu se po-
novo i onesveStenom starcu otkopta
kosulju.

— Moram ga sefi — rele posle
nekog vremena.

-— Dobro — odgovori Vajat me-
talnitn glasom. — Samo nemojte po-
grefno seéi. Ako taj fovek umre, um-
retete i vi!

Lekar je upravo zatvorio svoju
torbu. Onda, se naglo, bleda lica ok-
rete i pogleda u &oveka iz Misurija.
— Sta o govorite?

— To Sto ste ¢uli! Napred, a sa-
da operidite tog ¢oveka! Senjora e
vam pomodi. '

Dok su tefko ranjenog starca izno-
sili napolje, lekar je brundao nedto
za sebe, ali se nije usudio da pro-
govori glasno.

Indijanski agent stajao je oslonjen
o 3ank, gledajuéi stalno stranca. —
Ostavite vet¢ jednom taj revolver --—
rete on konaéno.

Vajat se masmesi. — Da, u pravu
ste. Mozemo i¢i kod Serifa.

— Kod Serifa? A za$to?

Vi ste ramili onog starog &oveka.

— Ali...

— Nikakvo ali! — vikne Vajat.

O'Brajenovo lice bilo je puno mrz-
nje. Najradije bi udavio ovoga stran-
ca, samo kad bi mogao.

— Sta hoéete od mene?

— Hteo sam samo da vam izrudim
pozdrav od jednog vaseg poznanika,
pre nego Sto ste pucali.

wis Pozdrav...?

— Da, od vadeg prijatelja Narona.

Agent preblede, ali onda dokaza

da je prefrigan fovek. — Sta hoéete
sa tim Komandom?

— Ja midta, O’Brajen. Ali Koman-
& hoce nesto od vas.

— Sta se to vas tite?

— MoZda me se to ipak nelto ti-
de. Ali pre svega imam neito protiv
ljudi koji pucaju po gostionicama.

— Gostionitar je idiot! — rede
agend.

— U prvom redu to je laz, a dru-
go, ni u tom slutaju ne bi ste imali
razloga da pucate u doveka.

— 1 vi ste pucali — pokuSavao
je agent da se brani.

Vajat nikako mnije mogao da redi
zagonetku o slidmosti tog Zoveka sa
onim zlodincem u pe3tanim dunama.

— Kako je vaSem bratu? — rele
Vajat iznenada.

— On nije moj... — O'Brajen
prekide, — Sta vi zaprave hodete?
Ne znam o &emu to govorite!

~— Zmnate to vrlo dobrol

— Ostavite me na miru! — refe
O'Brajen i okrete se sa namerom da
pode napolje.

Tog trenutka Serif ude unutra i
vide ovu dwojicu za Sankom.

— Sta se ovde defava? Zar opet
ta ckitnica!

U levoj ruci ,skitnice” zabljelta
veliki revolver, oruZje mrtvog despe-
radosa Rikarda Hantera.

Danser se zablene u revolver: —
Sta? Vi mi pretite?

— Ne dopada mi se re¢ ,skitnica”,
Serife.

Danser uéuta. On je, u stvari, bio
kukavica. Uprkos tome, smogne sna-
ge da kaze: ~— Vi ste pobegli iz zat-
vora!

Vajai se suvo nasmnaja:
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" — Zar ste zaista verovali da éu
dozvoliti da me vi obesite?

Danser obrisa é&elo. Znoj mu je
veé curio u odi.

— Sada znam — procedi Serif pre-
plaseno. — Vi ste revolvera¥. Jedan
od onih tvrdih momaka. Al to vam
neée pomoti. Zakon ée vas stiéi i ako
vam uspe da &itavi pobegnete iz El
Brava.

Opet se zatu metalni smeh ¢oveka
iz Misurija. Izgledao je sada veoma
opasno. Njegova gotovo herkuleska
pojava, Siroka ramena i Celiéni po-
gled iz koga su sevale munje.

Igrajuci se, baci kolt u futrolu. —
Evo, Danser! Bolje povedite tog to-
veka sa sobom,

O’Brajen brzo dokaza da je bio
daleko tvrdi od S$erifa. Munjevito
eko¢i ma stranu i u rukama mu se
pojavi noz. Vajat se isto tako baci
na stranu i noZ se zabode u jedan
stub.

Vajat se uspravi i podrugljive po-
gleda bacafa noZa.

— Uvideo sam. Vi danas svakako

Zelite nekog da otpravite ma onaj

svet, O'Brajen. Ali zato morate da
nauédite brze da pucate i brZe da ba-
cate noz. .

Vajat pogleda Zerifa, kome se oteo
divlji krik radosti kad je indijanski
agent bacio noZ prema strancu.

— Steta, a vi ste se ve¢ obradova-
li, Danser. — Pode napred i stade
pored O'Brajena i rede mu kroz zu-
be: — Pomislite na vaseg prijateija
Narona, O’'Brajene. Mislim da bi taj
mogao priliéno da se naljuti, ako
bude morao jo§ duZe vremena da &e-
ka na svoje bale tekstila.

Marsal pode dalje. Pravo ka S3e-
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rifu. Danser zatrepta. Onda brzo na-
pravi jedan korak u stranu. Vajat
zastade i masmeja se.

— El Bravo ima zaista divnog Se-
rifa. — Pode ka vratima i pre nego
Sto ih otvori okrete se i refe: —

O’Brajen, ostavite kolt na podu. Met-

ke spreda jo3 mogu pednositi, ali ako
me neko napadne sa leda, onda sec
zaista rarzbesnim. A vi, Serife, ako
Zelite da me nadete, ja idem kod
gradonadelnika!

Pokretna vrata se zatvoriSe za §i-
rokim ledima ¢foveka iz Misurija.

Danser besno frknu kroz nos. —
Paklen momak!

O'Brajen skupi obrve i pode laga-
no ka vratima. Dok je gledao preko
pokretnih vrata napolje na ulicu za
uspravnom visckom figurom &oveka
iz Misurija upita: — Ko je taj co-
vek?

Danser sleZe ramenima.

— Nemam pojma.

Agent se okrete i pogleda Serifa
zatudeno,

— Vi ga ne poznajete?

— Ne, on je ‘tek od prekjute u
gradu! .

— Od prekjuce je u gradu — rele
on tiho. — Vi zaista me znate ko
je on?

— Ne — odvraii Serif. — A ko bi
on bio? Neka skitnica. Tip koji éaic
ni konja nema. Mirela ga je prona-
Sao polumrtvog gore na rubu do-
line.

~— Mirela? - wupita hitro indijan-

ski agent. — A kad ga je na%ao?
. — Preksinoé, ve¢ sam vam io re-
kao. Momak je bio ranjen u vrat i
potpuno iscrpljen. Otigledno je du-
go i%ao kroz pesak Nemam pojma
odakle dolazi.



Jo§ viSe nego taj fudnovati stra-
nag¢, interesovala je agenta Ginjenica
da je gostionit¢ar Pedro Mirela nocu
bio gore u dolini.

— Mirela. — viknu- on.

Gostioni¢ar ga pogleda besno: —
Odlazite!

Ali O'Brajen ostade. :

Tada gostionitar dode do vrata.

— Kazao sam da idete. Ako vas
jo§ jednom vidim u svojoj krémi,
ubié¢u vas!

Ova pretnja nije imala nikakvog
dejstva. Tog trenutka je indijanski
agent imao drugih briga. :

— SluSajte, amigo, ako se veé Ju-
njate za mnom, onda molim vas bar
drugim ljudima ne pri¢ajte o svojim
pustinjskim putovanjima.

Na Zalost, Meksikanac ulete u
klopku. — A §ta sam to ispritao?

— Pa vi ste strancu ispridali da
ste me sledili, da ste videli da sam
morao skremuti... da nisam mo-
gao jahati ka zapadu...

- — Nikom nisam niSta ispri¢ao o
vasim neobitnim putovanjima, O'Bra
jen. Onom ‘%oveku sam samo rekao
da sam vas pratio. Ali éu to jo§ da-
nas uéiniti. U to moZete biti sigurni.
Vi ste mi pritali da éete odmah po
izlaskwn iz grada jahati ka zapadu, da
biste stigli do Portovila. Ali vi uop-
$te niste imali nameru da jaSite pre-
ko, ka Rio Pekosu. Bas naprotiv, vi
ste jahali oko grada u velikom polu-
krugu, pravo ka sevenu, gore do pu-
stinje ..

o’ BraJenovo lice postade za nijan-
su blede. — Ja mogu jahati kuda
hoéu! — viknu on promuklo,

— Naravno da molete' jahati ku-
da ¥elite — odgovori gostionilar. —
Mene samo interesuje zas$to mi uvek
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laZete? Nadalje me interesuje to da
Hetli ima toliko tkanine u svom
skladiStu, a da Koman¢i u prn]ama
sede u svom rezervatu.

O'Brajenov glas postade promu-
kao. Unese se gostionitaru u lice, —
Vi se previ$e interesujete za stvari
koje vas se ne titu, prijatelju!

~ MoZda — a sada se gubite!

— A otkud znate da crvnokodei
gekaju na sledovanje tekstila, jel'?

Sada je Mirela vel bio oprezan.
Nasmeja se maliciozno. — Pa, se-
njor, ljudi imaju o&i i usi!

O'Brajen ga urita: — A onaj stra-
nac — ko je on? Sta taj momak ho-

ée? Jel?

Mirelino nepoverenje poraste. —
A, tako dakle, byrazeru! Intsresuje
vas stranac. On je moj — prijateij!

~ Prijatelj? o

— Tako je — a sada odlazite, ina-
e éu vam sruditi sadmu u truh! 1
jos nesto: ako stari umre, i¢i ée to
na va$ ratun O’Brajen!

Agent se okrete. Kad je izaSao na
verandu, protrlja svoje bradato lica,

Do dawvola, ko li je bio taj siranac?
To je svakako morao saznati.

Lagano krete dalje i zastade u
jednoj kapi}i u blizini kolareve kude.

Vajat je udao u kolarevo dvori-
Ste. Video ga je onaj dedkit i srdat-
no mu se nasmesio.

— Gazda nije ovde,

— A gde je?

— Mora da je kod Hetlija.

— Jel to tngovac tekstilom?

— Da.

Vajat 1zade iz Grmfwtove zgrade
kroz zadnja vrata. Slutio je da
O’'Brajen Zeli da ga prati. Namerno
je tom Coveku bacic mekoliko mrvi-



ca, koje &e ga muditi i o kojima ¢e
razmisljati.

Kad je Vajat opet izadSao na glav-
nu ulicu, video je agenta kako na-
peto stoji u kapiji.

Vajat prede ulicu i pode ka Het-
lijevoj radnji. Kada je otvorio vra-
ta, u susret mu pode jedna devoj-
ka od mo2zda Sesnaest godina.

Kad je videla ko je usSac, pocrve-
ne i stavi ruke pred usta. Vajat je
ispitujuéi pogleda.

Tada devojka refe drhtavim gla-
som. — Znate K 3$ta sam pomislila
kad ste se majednom sivorili ovde?

— Ne.

— Pomislila sam da ste Vajat Erp!
— Glasno se nasmeja. — Da — to
sam zaista pomislila u jednom tre-
nutku. Veoma ste mu sliéni.

— Vajatu Erpu?

— Da.

— Zar ga poznajete?

- Ne - pri fome se pojavi crve-
nilo na lepuskastom devojatkom li-
cu. — Zapravo, ne poznajem ga. Ali
ja sam ga pre tri godine videla pre-
ko u Fort Vortu. Ne smete se lju-
titi ... '

— To i nisam, mis...

-— Zajsta ste zapanjujuée sli¢ni
marsalu. Samo je on malo puniji.
Pre svega mislim u licu. I...

— On je ¢isto obulen — rete
Vajat smejuéi se. — MozZete to mir-
ne dule reéi, a ja, nasuprot tome,
izgledam kao skitnica!

— Ne, muster...

Vajat skide Sedir. PodiZze obrve i
re¢e poluglasno: — Umete 1li da za-
drzite meku tajnu za sebe?

Devojka klimmu glavom. — Sa-
svim sigurmo!
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— Onda &u vam reéi da se ni-
ste prevarili.

Mildred Hetli pode Kkorak nazad
i promuca.

— Vi ste... .

Vajat je pozva bliZe. Onda joj u
najkra¢im crtama isprita svoje ne-
volje. Devojka mnije mogla da se po-
vrati od ¢udenja. Najednom se ot-
voriSe .vrata na dnu prostorije, Je-
dan mali ¢ovek Zuba lica ude unut-
ra i pogleda musteriju ispitujuéi. —
Da — 5ta zelite?

- Trazim gradonatelnika.

— Gradonadelnika? — Gan Hetli
pogleda svoju kéerku. — Hajde, zo-~
vi gradonadelnika. On je jo§ na-

. polju na ulici. Reci mu da je ovde

jedan fovek koji Zeli da razgovara
Ea mjim.

Mildred izade. Pre mego 5to je ne-
stala u hodniku, jof jednom pogle-
da marsala.

Onda kolar ude u radnju. Kada je
video ko ga &teka, razvude usta i
stisne svoje sede obrve. — Vi? Sia
vi hocete?

Vajat opet stavi Zeir na glavu, —
Pomislio sam da bi smo nas dvojica
mogla napraviti jedni malu Zetnju
do zatvora.

U gradonafelniku se sve zakuva
od besa. Usne su mu podrhtavale
dok je odgovorio: — SluSajte vi, do-
vede! Vi ste pobegli iz zatvora. Tu
se ne da mnista promeniti. Nemam
volje da se bijem sa vama. Mi ovde
u gradu imamo dovoljno glavobolje.
Komané¢i su bili u blizini. Hetli je
jutros u blizini grada nagao jedno
drveno belo pero u pesku...

— Ah — rete Vajat zatudeno. —
Zbog toga me moram na vesala?

Grinfut re¢e ljutibo: — Idite. On~



da nas se viSe nita nee ticati 5ta
je sa vama bilo!

Vajat klimne glavom. — Vanred-
no relenje. — Onda pogleda u ir-
govea tekstilom. — Ja sam vam mo-
gao jzruditi poedrave vasih orvemih
prijatelja jo§ preksinoé. Ali onda mi
nije bilo bag najbolje, a i Zerif je
o¢igledno bio protiv doga.

Hetli podi¥e glavu. Pode da guta
knedle. — Sta vi to govorite...?

Kolar odmahne rukom. ~ Ne slu-
Bajte ga, Hetli! On je... — Zatim
kuenu prstom po &elu.

Odmah zatim ¢&ovek iz Misurija
zgrabi kolara za vrat. — Sta sam ja,
Grinfut? _

Covek ga besno pogleda, — Pu-
stite me!

Vajat ga tako naglo ispusti, da je
dovek skoro pao. ' '

— Do davola! — opsova kolar. —
Gubite ee veé jednom! Znam da ste
revolveras. Danser je upravo bio ov-
de, pa mi je o ispri¢ao. Kaem vam
posiednji put da nestanete!

Vajat ga podrugljive pogleda. -—
Otiéi éu kada budem imao svog ko-
nja. A fovek koji mi je ukrao konja
i koji je pucao ma mene ufao je
ovamc u grad.

— Sta nas se to tide?

— Mozda mnogo toga. U svakom
sludaju, ostatu ovde dok to smatram
za potrebno.

Grinfut stade pred njega rasko-
ratenih nogu i ljutito rede: — Ne-
mojte samo pomisliti da sa takvim
kao 5to ste vi me bismo mogli izaé¢i
na kraj, mister. Ve¢ smo mi i bolje
momke odveli na vedala. Ko ste vi,
zapravo? A? Ne znamo ni vade ime...

— Utoliko gore po vas, da ljude
na tako podmukao nadin strpate u

zatvor, a da im ne znate ni ime.
Uostalotn, ja sam tako Eesto pokusa-
vao vama i Serifu da kaZem svoje
ime, Ali obojica niste tome pokla=-
njali painju.

— To je tadno. Vi biste nam iona-
ko rekli lano ime. A sada konatno
odlazite,

,Cudni ljudi Zive u tom gradu”,
razmigljao je Sovek iz Misurija. Izu-
zev onog temperamentinog i dobro-
¢udnog gostioni®ara svi su bili pro-
tiv njega. Gradonadelnik, Zerif, ber-
berin, ¢ak i lekar.

Zasto? |

Zadto su oni jahad¢i sa ranfa bili
tako protiv njega, za%to su hteli da
ga obese? Zadto su u krimi odigrali
ono pozoridbe? Sve to je mogla biti
sludajnost, ali to je bilo malo wvero-
vatno. Mozda je lekar bio samo lenj
i pokreée se samo kad mu gradona-
telnik mahne rukom. MoZzda je Serif
bio nepokretan, berberin umoran, a
gradonadelnik prgav. A oni sa ranZa
su zaista mogli pomisliti da pred so-
bom imaju doveka, koji je ubio nji-
hove drugove i krao njihova goveda.

Mozda je sve zaista bilo tako —
ali to je bilo veoma &udnovato, pa
se mardalu &nilo da je to sve bilo u
nekoj vezi

Da li je El Bravo bilo neko ban-
ditsko gnezdo?

NajvaZnije pitanje za njega bio je
indijanski agent. MoZda zaista nije
bio u srodstvu sa fovekom iz pusti-
nje. Ali zar je ta velika slitnost bila
samo sluZajnost? _

Vajat nikako nije mogao da se
otrese pomisli da bandit nije sludaj-
mo dojahao ovamo u grad. Na Za-
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lost, mar¥al nije mogao trag da sle-
di do kraja. Ali on je vodio tatno
ka jugu, tako da je mogaoc biti si-
guran da je bandit iSao ka gradu.

Gostioni¢ar nije poznavao tog &o-
veka. Po opisu koji je Vajat mogao
dati za tog foveka, on je rekao: —-
Sigurno ima bar pola tuceta ljudi
koji bi mogli tako izgledati.

I gradonadelnik je tako nesto sli¢-
no odgovorio.

Do davola, zar zaista u tom pro-
kletom gnezdu nema nikoga ko je
video tog desperadosa ili ga pozna-
vao?

Verovatno da ima — ali nikog nije
bilo ko bi o tome hteo da govori.

Vajat pogleda u trgovca tekstilom.
Pri tome je pomislio da je onoj dvo-
jici Indijanaca obetao da ée nedto
uéiniti za njihovu stvar. Taj trgo-
vac je sigurno bio &ovek koji se obo-
gatio na nesrefi Indijanaca. Vajat je
bip siguran da on u bescenje otkup-
ljuje tekstil od indijanskog agenta.
Ali da M je on tom d¢oveku mogao
tako nesto da dokaZe?

Odluéi da blefira.

— Dobro, gradonadelnite — rede
on. — Moj odgovor ste dobili. Iéi éu
kada budem imao svoga konja — i
coveka koji ga je uknrao!

— Na to bi se moglo dugo &ekati
— rede kolar.

— Mozda. Ali verujem da mi ovde
niece biti dosadno. Komandi ée se veé
postarati za promenu.

Hetli ponovo isturi glavu kao le-
§inar. — Sta hocete time da kaZete?
— zagrakta on. — Serif je veé nesto
nabacio da ste trabunjali o tome.

Vajat o$tro pogleda Hetlija. —
Trabunjao? Hm. — ako to tako na-
zivate, onda je to vaSa stvar. Na-
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dam se samo da su Koman?i takode
trabunjali kad su govorili da ée doéi
silom da uzmu tekstil koji im je pri-

svojen. — Tim redima se okrenu ka
vratima.
— Stoj! — zaurla trgovae,

Vajat zastade, pa se lagano okre-
te. — Sta jo3 Zelite?

~— Kako je to bilo sa Indijancima?
— muklo upita trgovac.

Vajat se vratio i zastao pred ¢&o-
vekom. Osloni se na pult i pogleda
malog Goveka, koji je litio ma grab-
ljivea, sa svojim kosim oc¢ima, koje
su izvirivale iza nao¢ara sa debelim
staklima.

-—— Mozda bismo mogli mnapraviii
jedan posao, Hetli. TraZim é&oveka
koji veoma li¢i na indijanskog agen-
ta O’Brajena. Coveka koji je Sest ili
sedam godina miadi od O'Brajena.

Ili je trgovac tekstilom bio veo-
ma prevejana lopuZa, ili zaista nije
poznavac onog desperadosa, tek on
mirno odgovoni:

— Na Zalost, od tog posla mneée
biti mista. Ne poznajem nijednog &o-

veka koji tako izgleda. Zasto ne pi-

tate O’Brajema? Mozda on poznaje
soveka koji li% ma njega.

— Odli¥na ideja — refe marSal
besno. — Debro, onda od tog posla
neée biti nista. Kako hoéete! Dovi-
denja!

Okrete se i pode ka vratima.

— Hej -~ viknu Hetli. — Ako ste
videli Indijance, ili ste se €ak sreli
sa njima, onda je vaSa duZnost...

Vajat se mnaglo okreme. Njegove
ofi su sevale, Tog trenutka je Mild-
red sigurmo znala da je on bio omaj
tuveni mars$al iz DodZa. Metalnim
glasom refe: — Ja vrlo dobro znam

'



svoju duZnost, gospodo. Bilo bi dobro
kada biste i vi znald svoju!

Mildred projuri pored njega, da
bi mu otvorila vrata.

— Ostavi to — opomenu je njen
otac.

Mildred je slutajno pogledala na
ulicu, pa brzo zalupi vrata ispred to-
velka iz Misurija,

‘Vajat je zafudeno pogleda.

— Rejl — rete devojka.

Vajat pride prozoru i pogleda na-
pelje. Sa juga je glavnom ulicom
dolazilo 3est jahada. Jahali su na
odstojanju jedan od drugog. Bili su
to ljudi sa Veb randa. Predvodnik je
jahao u sredini.

Preko, ispred saluna, su zastali.

Hetli i gradomadelnik su takode
priSki prozoru.

Trgovac rede podrugljiivim glasom:

—- Izgleda da gospodina neéemo

viSe morati proterafi iz grada, gra-
donatelnite. Ovi ¢e se veé postarati

za to:
- Grinfut je éutao. Gledao je ozbilj-
no na ulicu. '

Tada devojka refe: — Ako Zelite
da prodete kroz dvoriSte, mister...

— Mildred! — viknu trgovac, lica
crvenog od ljutine. — Sta ti pada na
pamet? Kako moZe§ jednoj dolutaloj
skitnici. ..

Tada i lice devojke pocrvene. —
On nije skitnica koja je dolutala! —
re¢e ona. Onda otréa napolje u ku-
hinju. '

Vajat pogleda na ulicu.

Tada ga Grinfut gurnu. — Dalkle,
mister brbljivko, kako je sada?

Mar$al ga pogleda tako dz se ko-
laru digla kosa na glavi.

Do davola, kakav pogled najed-

nom ima taj stranac. O& su mu iz-
gledale kao kristal i led. Nehotiéno,
gradonadelnik pode korak nazad.

Vajat krenu prema vratima i gur-
nu revolver daleko pred levu natko~
lenicu, pa se jo§ jednom okrene ka
Hetliju.

— Mislite na Komante, Hetli. Oni
nemaju puno smisla za neslane 3ale.

Zatim izade napolje.

Za trenutak je zastao na verandi,
pogleda prema jaha&ima, pa poSao ka
sredini ulice. Kauboji ga jo¥ mnisu
primetili. Stalno su gledali prema
svom predvodniku, koji je silazio
iz sedla.

- Rej! — zadu se oftar glas glav-
nom ulicom.

Covek sa majmunskim licem se
naglo ckrene, a ruka mu je lebdela
nad koltom.

Rej najednom pode grohotom da
se smeje. — Hej — pa tamo je onaj
defak! Kako je stari momée?

Vajat je stajao mirno, sa rukama
prekritenim na grudima. Noge su
mu bile samo toliko radirene, da bi
u sluéaju nekog naglog manevra bio
spreman. Do davola, onaj gorila je
poveo pet momaka!

Tog trenutka u glavnoj ulici El
Brava nije bilo nikoga ko bi stran-
cu davao i najmanju Sansu. Za nje-
ga je to bila veoma opasna situa-
cija. Pred sobom je imao pobesne-
log majmumolikog &oveka koji je
imao za sobom pet divljih kauboja,
a okolo su bile kkuée sa liudima, koji
bi najradije stranca v¥eli na ko-
nopeu., :

Za trenutak je Vajat mislio na
svoje oruZje, na odlitni Bantlajn re-
volver, koji je &ak i sa vetso odstop-
janja tatmo pogadao na svoi stapy

e-
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kolt kalibra Zetrdeseipet, na koji se

u svakoj prilici mogac pouzdati.
Kolt anrtvog bandita nije ba& mno-
go vredeo. On ga je ve¢  probac u
krémi,

Tog trenutka Serif izade iz svoje

kancelanije. I3a0 je do stepenica ve~

rande, cerekajuéi se ma Vajata.
— Gle, nad prijatelj se trudi da
opet zaposli grad! Prili¢tno naporno,

zar me Rej? On ho¢e da crkme, —

Posle tih refi zatu se resko cereka-
nje.

Kao u marionetskom pozoristu, po-
sle odredene lozinke, potpuno nepo-
trebno se na drugoj strani ulice po-
javio lekar. Ruke je stavio u dze-
pove, pa se nasloni na stub verande.

Rej je fiksirao Coveka iz Misurija.
— Slusaj, momde! Imao si smolu.
Dogao si u pogrefan kraj. Kod nas
vazduh ima ukus peska i olova!

Njegovi drugovi su mislili da ovu
primedbu trebaju popratiti smehom.

Vajat je pogledao na levu siranu

ulice. Tamo je video. gradonatelnika

i trgovea tekstilom. Iza njih je sta-
jala devojka sa rukama pritisnutim
na usta.

Dalje, iza Serifa, pojavio se berbe-’

.rin. Drzao je u ruci Cetku za brija-
nje, poSto je sa njom upravo hasa-
punjao jednu musteriju.

Ova musterija se sada takode po-
javila. Njegova donja strana lica bi-
la je jo§ pokrivema sapunom,

Covek iz Misurija bio je sam. Ra-
do bi pogledao nazad, jer je imao
osetaj da su ga sa leda posmatrala
dva oka.

Smeh gonita krava dopro je &ak
u kuhinju Kantine ,,del.Sole”. Ped-
ro Mirela je 10 #fuo u kuhinji. Potréa
ka pokretnim vratima.
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— Santa Madona! -— wuezviknu i
potréa odmah ka Sanku i izvule svo-
ju sadmariou,

I njegova Zena se pojavila na raz~
bijenim kuhinjskim vratima, — Ka-
ramba! Pedro! Sta éed to?

— Budi mirna, golubice moja! Mo-
ram mesto vaino da obavim. Napolju
ima nekoliko lefinara koji traZe olo-
val

Rastvori vrata i stade ma verandu.

Rej se okrete. Njegova ruka polete
ka koltu. Tada zadu metalni zvuk,
koji je svaki dovek na Zapadu dob-
ro poznavao. Sasvim lagano je pred-
vodnik okrenuo glavu, gledajuéi po-
novo u &oveka iz Misurija. U njego-
voj ruci bio je revolver. Rej je zinuo.
Potrajalo je nekolike sekundi dok
se oporavio od straha, Tada ruka
stranca, u kojoj je drZao revolver,
natini jedva primetan pokret i koilt
nadini salto tafmo u futrolu.

Ljudi, koji su stajali u glavnoj
ulici, uzviknude od iznenadenja.

Rej nakrivi glavu: — Grom i pa-
kao, to nije bilo bas tako loSe. Daj
uradi to jo3 jednom burazeru!

Vajat je opet prekerstio ruke na
grudima, a hiadan pogled je i dalje
8$ibao majmunsko lice kauboja.

Rej nije mogao da se otme tom
pogiedu, pa podiZe levu ruku i po-
kaza pored sebe prema verandi, gde

je stajao gostiomidar,

— Neka onaj tamo skioni svoj
top, inate ¢e imati to zadovoijstvo
da lezi pored tebe ma groblju, pa 1a
razmislja o ovoj svojoj glupoj ideji!

Meksikanac je bio dovek, koga je
vrela krv pravila hrabrijim nego bto
je zapravo bio,

— Skloniéu pudku tek onda kada
tvoji momei budu nestali, Rej!



Tek tada predvodniku uspe da ski-
ne pogled sa stranca i okrene glavu
ka Meksikancu. — Veé sam ti juge
dosta rekao o tvojoj podmuklosti i
da sedid u pogreinom sedlu, Mirela!
Da si smesta nestao sa tom puSkom,
inate ¢ée te moji momet maknuti

— Podmuklost? — frknu gostio-~
ni¢ar. — Ti, prokleti kravaru, usu-
duje¥ se mene da nagiva$ podmu-
klim, a doSao si ovamo sa pet tvojih
gonita krava da bi likvidirao jednog
¢ovekal

Rej se okrete i jednom od svojin
ljudi dade znak.

Bio je to momak srednjeg rasta,
tvrdih plavih o&%iju i tankih usana.
Njegova ruka brzo polete ka drici
revolvera. Revolver je veé¢ izvukao
iz futrole, i, upravo u momentu ka-
da je nameravao da puca, odjeknu
pucanj preko ulice, pa mu kolt iz-
lete iz ruke.

Ne shvatajuéi, dovek pogleda de-
sho, odakle je doSao pucanj. Tamo je
stajao stranac, drzeé¢i u ruci revolver
koji se jo& pusio.

Sasvim lagano predvodnik se ok-
renuo. Otvori usta i zvizne. Pa on-
da opet nagne glavu na stranu i re¢e

klimajuéi: — Ah, tako misli§? ...
— Upravo tako! — odgovori mar-
Sal surovo.

Rej je i dalje klimao glavom, pa
se lagano okrete oko sebe. Vajat je
dobro zmao 3ta ée se sada dogoditi.
Sto puta je stajao nasuprot ljudi ko-
ji su pravili taj pokret, lagano, kano
da se nidta ne dogada — da bi se on-
da najednom bacili na stranu i pu-
cali.

— Rej! Pozrajem taj trik! Ostavi
ga za drugi put!

Opet se predvodnik okrenuo i za-

panjeno pogledao stranca. Ali jo3 ni-
je shvatio opomenu. Ponovio je svoj
pokret, baci se munjevito sa izvu-
fenim revolverom i odmah shvati da
ona ,skitnica” =zaista poznaje taj
trik. Metak &oveka iz Misurija je bio
tako brzo kod njega, da mu je izbio
kolt iz ruke, pre nego $to je mogao
da ga okrene prema strancu. Rej je
kledao na zemlji buljeéi 3iroko raz-
rogatenih ofiju u stranca.

— Revolverai§! — profapta on, a
odmah zatim se prodra. — On je re-
volverag! — Onda skoli i okrene se
gostionidaru. — Hej, Mirela, moZda
sada zna¥ za koga se to zauzimas!
Taj tovek je revolveras!

Mirela pogleda u mar8ala. Usne su
mu podrhtavale. Ali njegova odluka
je bila évrsta. — Svejedno mi je $a
je 1 ko je. Neéu dozvoliti da se ovde
ubije jedan &ovek. — Pokazujuéi u
ferifa rete: — Pogledajte onog jad-
nika tamo! Mi ga platamo zato da
pravi red. A zadto je sada iza3ao iz
zgrade? Da bi video jedno ubistvo!
Da, Ted Danser! Ne mogu to druga-
¢ije nazvati! Ovom prilikom ¢éu vam
jasno i glasno reéi: Vi ste kukavica! =
Jadna kukavica i lopuZa!

Serifova ruka pode ka revolveru.
Vajat je to primetio. — Dalje ru-

'ku od revolvera, Danser. Ne zama-

rajte se.

Jedan od kauboja se nasmeja. Os-
tali takode.

Samo se Rej nije smejao.

Dok Beker je fedkao bradu, odvo-
jio se od stuba i nestao u svojoj
kuéi. _

Berberin pode za njegovim pri-
merom. B -

— TIzgleda da je taj cirkus zavre
Sen — rede gostionifar.



Rej zaSkripa zubima, a onda na-
jednom skide prsluk i polete mapred
na toveka iz Misurija. Na tri jarde
pred njim zastade stisnutih pesnica
i glave nagnute mapred. Tog trenut-
ka je litio ma gorilu. Njegove ofi sa
podmuklo sevale,

— Dodi ovamo, momdie!

— Karamba -— prodra se gostio-
ni¢ar. — To si lepo smislio, Rej. Mo-
ram ti samo reé¢i, da je siranac oi-
prilike pre dva dana, upravo na tom
mestu gde sada sto]iS, pao sa kola,
zato 3to je danima ifao kroz pusti-
nje sa ramom na vratu,

No pobesneli dovek nista vife nije
tuo. Pomicao je svoje ruke, koje su
litile na Cekide, amo tamo, deruéi se
ponovo: — Dolazi!

— To nije fer! — vikao je gostio-
nicar,

Tada &owvek iz Misurija
svoj opasal i baci ga u pesak.

Mirela odmah nategnu oba ord-
za svoje pulke i upravi je prema
kaukojima.

Predvodnik veé pojuri uz promuk-
1i vrisak\ ma svog protivnika. Vajat

nije imao mnogo muke da brzim po- .

kretom u stranu izbegne taj napad.
Rej pade u pesak.

Mirela se glasno nasmeja. Ali taj
smeh nije bio od srea.

Kauboj je vet ponovo bio na no-
gama. Usta su mu bila puna pesza.
Ohbrisa lice.

-— To ti ne pomaZe, revolverasu!
Sada se govori pesnicama. Sada ¢es
tek upoznati Reja, momce.

Onda polete napred. Vajat izbeg-
nu levi udarac, ali je zato osetio de-
sni, pc3to je mapad majmunolikog
éoveka bio zaista munjevit.

Za deli¢ sekunde Vajatu se smra-
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otkopta.

¢ilo pred odima. Instinktivmo napra-
vi jedan korak nazad 1 upotrebi je-
dan od svojih najopasnijih grifova.
Dvostruki udarac: levom u bradu a
desnom prema protivnikovom sreu.

Rej je levi udarac blokirao rame-
nom a desni laktom pa njegova des-
na ruka polete prema glavi protiv-
nika. Sreféom, Covek iz Misurija je
taj udarac mogao da ublaZi. ‘Napravi
se kao da se zateturao i kauboj po-
lete na njega otkriven. Tada mar3sal
najednom <zastade i njegova desna
ruka polete napred. Udarac svom
snagom pogodi kauboja u lice, pa se
fovek zatetura mekoliko jardi, a on-
da se sruéi ma kolena.

Rej je klefao, ali nije pao. Dah-
cudi, uspravi se,

Vajat je stajao mirno: — Presta-
ni! — vikne on svom protivniku.

Izgleda: da je taj poziv majmuno-
likog €oveka vratio k svesti. Strese
glavom poput pokisleg kera i1 viknu:

— Da se predam? Ha -~ sada ¢u
tek poteti, skitnico!

Vajat je znao da mora zavrsiti sa
tim boks-mefom ako ne Zeli i sam
da dode u opasnost. Primetio je da
jo§ mnije sasvim snaZan. Sem toga,
stradno mu je smetala vruéina.

Izgledalo je da taj miSicavi fovek
sa majmunskom glavom ima divov-
sku snagu, jer kada ga je opet na-
pao, delovao je sasvim sveZe.

Vajat mu sada vide mije pruZio ni-
jednu Sansu. Najpre ga prevari jed-
nim desnim udarcem, da bi ga onda
iz sve snage udario levom rukom
pravo u glavu. Taj udarac izazva po-
vik medu - gledaocima. Bio je tako
iznenadan, da ga taj ¢ovek — gorila
nije mogao izbeéi,



Od tog udarca kauboj pade na
leda.

Vajat odmah uze svoj opasad i na-
puni revolver, pa prode pored nepo-
mifnog Reja ka stepenicama saluna.
Mirela, koji je za to vreme drhtao u
sebi, pogleda ga blistavim o&ima: —
Senjor! — Amigo! — Potap3a ga po
ramenu. — Diavolo! HarambaSo! Ala
je to bio udarac! Ala je to bila bor-
ba! Rej je najjadi Covek u ovom
kraju! -— Kad je Vajat profao pored
njega i nestac iza pomidnih vrata
saluna, Mirela povika na zbunjene
kauboje: — Da, tako je to kada je-
dan mali prljavi goni¢ krava toliko
brblja. Hajte — Cistite se iz grada!

Kin side sa sedla, podiZe jo§ uvek
onesvestenog predvodnika, pa ga od-
vuée do korita za mapajanje konja.
Tek posle treceg ,gnjuranja” Rej je
doSao k sebi, stresao je glavu i po-
skotio. Teturajuéi se, trtao je nac-
kolo, — Gde je on?

— Hajde veé jednom! — rede Kin.
Odvede ga do konja i pomogne mu
da se popne u sedlo. Da predvednik
nije ¢itav svoj vek proveo u sedly,
sada bi sigurno pao s druge strane
konja. Ovako je sedeo, ljuljajuéi se
kao da je bio pijan.

Lagano se banda vukla ka randu.

Mirela je gledao za njima, dok ni-
su nestali, Onda pogleda po ulici

Bila je prazna.

I plofnici su bili prazni. Svi su
nestali., Dok, Serif, gradonafelnik,
berberin i svi drugi koji su posmat-
rali tu borbu.

— Bagra! — siktao je gostionidar.
Tek onda popusti oroze ma pusci i
pode u salun.

Covek iz Misurija bio je oslonjen
o Sank. Naslonio je glavu na ruke. U

glavi mu je bubnjalo. Rana na vrae
tu ga je bolela.

Mirela zastade pored marsala. -—
MoZzda vam je sada zlo, senjor! Nije
ni ¢udo. Imate za sobom jedan bokse
met za koji vam mogu reéi da ne
poznajem ¢&oveka koji bi ga bolje
obavio. Bilo je divno. Bilo je jedin-
stveno. .. .

— Pedro! — opomene ga Zena.

— Sta je? — pogledas je pa klim-
ne glavom. — Si — vet sam miran!
Nasu¢u vam jedan viski, koji ¢e vas
brzo okrepiti.

Pozuri do Sanka, uze jednu fladu
iz faha, napuni ¢&ad3u za viski ne-
kom bljestavom, kao rubin crvenom
tednoSéu.

— Od jule imam pod Sankom ovu
fladu. — objasni on. — Ne smem ri-
zikovati da mi lopuZe uniste tako
skupoceno pice. Konacno, to nije
obitan Kentaki viski!

Vajat uze &a%u i zadrZa je u ruci

— Popijte to, senjor. Zasluzili ste!
Tako su svi ti ,hrabri” ljudi El Bra-
va nestali — znam dobro da nije-
dan nikada ne¢e zaboraviii udarae
kojim ste oborili Reja!

Vajat je pio. Ispraznio je &a¥u, Sie
gurno_je to bilo prvi put u njegovom
zivotu da je popio punu &¢asu takvog
viskija. U stomaku mu je gorele kao
u paklu.

— Tako, senjor - refe gostioni-
tar. — A sada se lepo cdmorite gore!

Vajat ga pogleda uzdignutih obr-
va. — Da se odmorim? — upita on.

— Si — da se odmorite, Do uvede.
Onda ¢e igra poleti opet ispoletka.

— Ne razumem..

— Zar verujete da ée se Ingo Veb
tek tako pomiriti sa tim? Ne, sigur-
no ne¢e On ¢e veferas doéi u grad,

4%



sa svim momcima — pre svega sa
Lari Hisom!

— Ko je to? — upita Vajat ne bas
mhogo zainteresovano,

—- Jedan revolveras. Ranler ga je
pre godinu dana angaZovao...

Vajat klimne glavom i izade iz
kréme. Popeo se odmah u' sobu, gde
je zaspao gotovo istog trenutka kada
je legao.

W

Ingo Veb je do%ao tek u Zest sati.
Jahao je na Zelu svoje momeadi kroz
glavnu ulicu.

Iza njega je jahao jedan maili ble-
deliki éovek sa sombrerohl na glavi.
Traku je vezao 1spod brade. Nosio
je belu ko3ulju i kratki crni prsluk.
Uske pantalone $irile su mu se od
kolena na dole. Taj ¢ovek je bio re-
volvera$ Lari His. Niko nije znao 5ta
ga je mnavelo da se obude kao Meksi-
kanac, iako je bilo odigledno da to
nije bio. Imao je usko, bledo lice
Jenkija. Nosio je unakrsni opasaé,
napunjen mecima, i dva revolvera
kalibra- trideset osam,

Grupa zastade pred Kantinom ,del
Sole”. Mirela je veé¢ davno &uo topot
konjskih kopita. Stajao je mirmo i
nepomitno za Sankom.

Onda pogleda u sat, koji je preZi-
veo onaj orkan. Bilo je Sest sati.

Ne, nete probuditi stranca.

Tad se otvoriSe razbijena wvrata
kuhinje — i na njegovo iznenade-
nje ude jedna devojka. Vrlo mlada,
zgodna devojka sa rumenim obra-
zima,

— Mister Mirela.

— Mildred, koga ‘:1 trazi¥ owde,
dete?

Sesnaestogodidnja éerka trgovea
tekstilom proguta nesto: — Zar on
nije ovde?

- Ko?

— Vajat Emp?... — Devojka se
odmah udari po ustima i ustukne ko-
rak nazad. U njenim tamnim oéfima
se pojavio strah.

Pedro Mirela se skamenio. Glavu
je nagnuo prema devojei, a ol je
toliko razrogadio da je izgledalo da
¢e mu ispasti iz ofnih duplji. Usta
su mu bila 3iroko otvorena.

Konafno se pribrao i promucao:

— Sta — &ta — si — 1o rekla,
dete moje?

Mildred pojuri ka Sanku i zgrabi
ga svojim tankim rukama. — Nista
mister Mirela! Ba§ nista! Molim vas
nidta — ba% niSta nisam govorila -—
ja...

Tada je Meksikanac zgrabi za ra-
mena.

— Pedro! — vikne njegova Zena
sa kuhinjskih vrata.

Gostionitar se na to nije obazirao.
— Dodi! — reée on tiho. -— Reci mi,
molim te, jo& jednom to ime, ti, an-

" deldicu!

— Ne — ja...ja..

Oé&ajna de-VOJka je pokusavala da
se otrgme

Ali gostionitar je ¢vrsto drZao.

— Pedro — vikne %ena. — Jesi H
ti poludeo? Odmah da si pustio fu
devojku!

— Ti &ef to ime retéi jo§ jedmom.
— Izgledalo je da je Meksikandevo
lice blistalo. — Marijeta! Znas li Sia
je rekla? Jesi 11 dula?

Tada Mildred zabi nokte u njego-
vu &vrstu ruku. — Mister Mirelal
Molim vas! Preklinjem wvas! Ja sam
ma... — ja sam mu obeéala..,



Gostionitar je bio sve drugo sa-
mo ne glupak — Zar je to moguce?
Iznenada sve prode ispred oéiju:
Stvarno, mala Mildred je bila gore u
Kanzasu., U DodZu., Otac je onda
svuda naokolo pridac da je videla
Vajata Ermpa i Doka Holideja...

— Jel' istina andeld¢icu? Zar je to
stvarmost? MoZed li se zakleti?

Devojka se otrgne i otréa iz go-
stionice,

— Sta je rekla? — upita njegova
Jena sa vrata.

Nije je ni pogledao. — NiSta, Ma-
rijeta — bad nista

— Pedro! Ti si..,

Iz kuhinje se ¢ula kuknjava sta-
rog ranjenog oca.

— Idi ocu! — viknu gostioniZar.

Mirela duboko udahne vazduh i
pogleda u plafon saluna. — Santa
Maria Madona, ako bi to stvarmo bi-
la istina...

Cvrsti koraci 2uli su se na verandi.

Vrata se otvorife,

U salun dostojanstveno stupi Ingo
Veb., — Gde je on?

Tada gostionicar podiZze glavu, —
Helo, mister Veb! Vi ste vet¢ ovde?
Pa to je divmo. Ali stvarno niste mo-
rali tako da se Zurite. Sve sam ja
zapisao 3to su vadi momci slupall,
To iznosi ukupno sedamsto...

— TiSina! — zagrme odgajivad
stoke.

Tada Meksikanac sasvim mirno,
ali &vrstim glasom rede: — Slusajte,
mister Veb., U mwjoj kuéi mogu sa-
mo ja da vifem. Kada budete dali
novac za unifteni inventar, onda
moZete da idete. Budite sreéni 3to
neéu podneti tufbu zato 3to ste me
kidnapovali i zlostavijali...

Tada se ponovo otvorife vrata {
pojavi se mr3avi revolveras.

Mireli najednom strah steie grlo.
Setio se damna kad je taj Lari His
ubio Meksikanca Rodrigeza, ovde, na
sred ulice,

Uprkos tome, u gostionitaru je
bilo nesto 5to anu je davalo hrabro-
sti. Bilo je to ime stranca, koje je iz-
govorila ona mala crmooka kéerka
trgovca tekstilom: Vajat Erp!

— Sta ée taj revolvera$ u mojoj
radnji, randeru? Izbacite tog foveka
napolje,

— Gde je on? — skoro urliknu
Veb.

~— Prestanite da se derete! — vik=
nu mu Pedro.

Tada ranler pride bliZe Sanku i
malo ti%e rede: — NeSto sam pitao!
(Gde je onaj &ovek?

-~ Koji ¢ovek?

— Nemojte se praviti gluplji nee
go 5to jeste, Mirela! Hoéu da znam
gde je onaj tip, koji me je sinoé na-
pao na mom randu i koj je danas
ovde u po bela dana zlostavljao mog
predvodnika i ranio jednog od mojih
Hjudi? .

Mirela nije miorao da odgovara.

Iz kuhinje izade stranac. "

Mirela se zablene u mjega sasvim
drugadijim pogledom. Senjor! — mre-
&e on glasno. — To je mister Veb —
i... .

— Mi se veé poznajemo — odgo-
vori mar3al. — Sta hoéete od mene,
mister Veb?

Odgajivaé stoke je bio zapanjen.
Do davola, kako se taj &ovek pro-
menio! Danas vide nije izgledao ona-
ko deprimirano i umorno kao juée u
zatvoru. Covek, koji je stajao pred
njim, bio je preko 3Zest stopa visok,

43



Sirokih ramena, uskih kukova, imao
je markantno lice, sa koga su ga za-
povednidki posmatrale olovno plave
o¢i.

Veb zabrunda:

— Hajde, momde, izadi na ulicu!

Vajat podiZze desnu obrvu:

— Sta ima tamo da se vidi?

— Lari His ¢e ti to pokazati!

Tada Vajat, smeskajudi se, pokaza
glavom: — Zar onaj mali tamo?

Revolverad preblede. Ruka mu po-
lete ka koltu. Odmah je izvadio
oruzje iz futrole

Ali samo za deli¢ sekunde ranije
prasnu pucanj sa marsalovog kolta.
Metak pogodi revolvera$a u desnu
ruku i odbaci ga nazad.

Lari His je hio sirelac od zamata.
Sada je to dokazao. Bacio se naglo
na stranu i izvukao levi kolt.

Ali ni ovaj put mu nije uspelo da
puca. Drugi pucanj ¢oveka iz Misu-
rija izbi mu i ovaj revolver iz rukxe.

His je lezao na podu i zaprepas-
éeno je buljio u Vajata. Sa desne ru-
ke kapala mu je krv.

Na dva pedlja od mjega leZzao mu

je kolt. Kad je pokuSao sa zdravom .

rukom da ga dohvati i treéi put je
prasnuo pucanj iz stranfevog kolia
a Hisov revolver kao lopta odlete na
siranu.

Mirelin odulevljeni uzvik odjek-
nuo je na ulici. Njegova Zena je od
straha zanemila kad je videla da se
njen punadki fovek jednim skokom
prebacio preko Sanka i proSac poe
red randera na ulicu pa viknuo pre-
ma jahadima, koji su &ekali mapolju.

~- Hajde, dodite po onu vadu gip-
sanu lutku! Ona leZi na podu i plate!

Kin side sa konja i pode uz stepe-
nice.
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— Ali prethodno o&isti konjsku
balegu sa &izama, &ovede! — viknu
gostionicar na njega.

Kin je bio 1jut. Prode pored Mire-
le i ude u salun. Pored Sanka je sta-
jao stranac. Levo je stajao ranter.
A desno, pored vrata, leZao je Lari
His, nepcbedivi Lari His! Bled, bez
koltova, sa Tukom koja je krvarila i
izgubljenim pogledom kao da jo$ ni-
je shvatio $ta se dogodilo.

Mirela se vratio.

— Hajde, napolje iz kréme, svi! A
vi, Veb, ostavite novac ovde! Ako mi
va$a banda jo$§ koji put slomi ma i
jednu stolicu, bice kiSe od olova!

Veb se okrete.

— Stoj! — viknu Meksikanac, —
Zaboravili ste na novac!

Ranéerovo lice bilo je kao isklesa-
no od granita. Promuklo rede: —
Nemam dovoljno novca kod sebe!

— Banka preko puta je jo§ oivo-
mna! — odgovori gostiomitar.

Veb se bez redi okrenuo i napu-
stio lokal, a pokretna vrata su se nji-
hala za njim.

His je ustao. Kad je hteo da do-
hvati svoj revolver, zaustavi ga mar-
Salov glas. — Sutra, mali, kada se
buded malo smirio, moéi &5 ga uze-
ti od 3erifa!

Spustene glave i laganim korakom
revolvera$ je napustio Kantinu ,,del
Sole”, '

Gledajuéi za njim, Mirela rete: ——
Diavolo! Zbog ovoga ne bih Zalio
da umrem i godinu dana ranije!

— O tome bih dobro razmislio —
refe mar3al.

Mirela mu pruZi ruku. — Senjor
— od sada ¢u vas zvati mister! Ni-
kog ne zovem mister. Ali vi ste za



mene mister. Dakle, mister — uosta-
lom kako vam je prijao onaj viski?

Vazduh je jo§ uvek bio pun barui-
nog dima, a spolja se &uo topot ko-
nja.

Covek iz Misurija samo klimne
glavom: — Dobro.

— Lepo, onda ¢éete sada dobiti jos
jedan i...

Vajat odmahnu rukom — Bolje ne,-

senjor — mislim da mi taj sada ne
bi prijao.

Mirela otrfa ka vratima, pogleda
napolje, pa, trljajuéi ruke, rede: —
Ti kravari odlaze — a veliki gazda
ide u banku, da donese moj novac.
Deco, kakvog 1li dana! Madona! Ka-
da sad ne bi stari leZao ranjen, pe-
vao bih od wveselja!

~— To si veé¢ uradio — opomenu
ga zena iz kuhinje. .

- Budi mirna, ti stari luku, pa
spremi rucak za mene i mog prija-
telja.

Vajat Seretski pogleda gostioni-
¢ara. — Upravo ste pokuSali da se
setite jednog imena, prijatelju. Ne-
mojte da krijete. Slutajno sam vi-
deo devojku kako je otriala odavde.

Mirela wuzviknu zapanjeno: —-
Madre Mia! Ali ona mnije htela to da
oda, tako joj se samo omaklo, i ona
me preklinjala.

Vajat odmahne rukom. — Dobro,
bolje mi dajte jednu kafu. Iéi éu
preko tkkod berberina po jednu dobru
cigaru.

Mirela pode oko 3anka.

— Mister Erp — rete on tiho, go-
tovo svedano. — Vi ste, dakle, zaista
Vajat Erp. .

— Nadam se. No, ako bith morao
_progutati jod jednu porciju onog va-

Seg viskija, ne bih vi$e bio tako si-
guran u to.

— Vajat Erp! — rele Mirela po-
bozno i stavi ruke na svoj okruglt
trbusddi¢c. Njegov pogled stalne je
prelazio preko marsalove figure. —
Znate li, ja vas ve¢ godinama pozna-
jem? Prvo je stari o vama govorio,
onaj 5to lezi tamo u kuhinji sa ra-
nom u grudima. On je u Preskoilu
¢uo o vama. U jednim starim novi-
nama ¢itao sam o onoj guZvi sa
bracom Klements, Onda je viSe pu-
ta u novinama nefio pisalo o vama.
Jednog dana je dofla mala Mildred
iz Dodza i stari se svuda naokoio
hvalio time da je njegova kéerka
videla velikog mar3ala Vajata Erpal
Eto, sada ste ovde! Stojite u mojoj
kuéi... ,

— Nadam se da se zbog toga ne-
¢ete jednog dana kajati! — odgovori
marial zamisljeno.

— Kajati! — Mirela odmahnu. —
Ne, mister Erp, sigurno necu. Nika-
da i nigde! Vi jos ovde ne poznajetie
ljude. Istina, oni su svi sitni lupezi,
ali kada bi znali da ste Vajat Erp,
enda bi to bilo sasvim drugadije.

~— MoZda za nekolicinu bi to mog-~
lo biti taéno. Ali sigurno ima idru-
gih, koji bi drugadije mislili, New
mojte to da zaboravite. Na primer,
indijanski agent, gradonacelnik, Se-
rif, Dok Beker, a da ne govorim o
kaubojima.

Mirela odmahne. — Idite prvo po
cigaru, ja ¢u se pobrinuti za ostalo.
Spremi¢emo gozbu povodom wvase
posete . ..

Tog trenutka jedan metak pro-
zvizda kroz prostoriju.

Pedro Mirela se sru® kao svefa.

Vajat je u jednom skoku bio na
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vratima i baci se ispod njih na ve-
randu. Njegov revolver odmah bljes-
nu i odbaci foveka, koji je upravo
stavio nogu u uzengiju konja koji ga
je tamo é&ekao. Ovaj pade, ali brzo
ustade i otetura se do sredine ulice.
Onda levom mukom poteZe jedan de-
ringer.

Metak udari na pola jarde pored
Vajata u ragastov.

Covek iz Misurija mirno stade i
sa uperenim revolverom prede preko
vearande. — Baci svoj kolt, kauboju!

Prvi marfalov metak je Gari Kinu
razmrskao zglob na desnoj ruci. Sa
tom rukom je sada sigurno ispalio
poslednji metak.

Deringer lagano ispade iz njegove
leve ruke.

— Serife, zatvorite onog &oveka.
On je pucao u gostioni¢ara iz za-
sede.

Kad je Danser stao pred njega —
Kin saZe glavu.

Danser ga povede u zatvor.

Vajat pogleda preko vrata u go-
stioni¢arevo telo. Onda potréa ka le-
karevoj kuéi. — Hej, Dok!

Zmirkajudi, lekar se pojavi na

vrratima.

— Brzo, dodite u salun, tamo lefi
Mirela. Ranjen je.

Lekar uze svoju torbu. Sa twwdim
izrazom na licu posmatrao je fovek
iz Misurija kako je Dok pregledavao
nepomidnog gostionitara,

Konatno se Beker okrenuo.

~— Dakle? — upita mardal suro-
vim glasom. '

— Bio je to pogodak u giavu.

Obrve &oveka iz Misurija su se
skupile. — Pogodak u glavu... —
ponavljao je on uzbudenim glasom,
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Onda se okrete 1 lagano izade na-
polje.

Sa otima punih suza Marijeta Mi-
rela zurila je u bedivotno telo svog
muZa,

Vajat Erp je stajao ma veﬂ‘andi i
stezao zube i pesnice.

Tada lekar izade iz saluna. — Za
dvadeset cetiri sata bice sve zabo-
ravljeno.., — rede on,

Vajat se naglo okrenu. U dubini
njegovih odiju ne$to bljesnu. — Sta?

— Metak mu je samo olerznuo sle-
poodnicu,

Covek iz Misurija ljutito viknu, —
Vi, idiote! — pa otréa u salun.

Zena je kledala pored gostionidara.

Beker je vet odistio ranu i stavio
lagani zavoj.

— Om je mrtav — kukala je Meksi-
kanka.

— Ma nije, senjora. Metak ga je
samo okrznuo — pokusa Vajat da je
smiri.

— Ne. Dok je rekao: pogodak u
glavu! — viknu ona najednom re-
adco.

Vajat izade iz kréme i poriovo do-
rede lekara. — Sada éete ovoj Zeni
objasniti $ta je sa njenim muZem.
Nemojte ljuditma zadavati nepotre-
ban strah sa vadim idiotskim nadi-
nom izraZavanja, Beker. Moglo bi
se dogoditi da i vas jednom uhwvati
strah,

-4

Kad je Vajat ponovo u3ao u Kan-
tinug ,,del Sole”, ¢uo je Zenin glas iz
male prostorije pored kuhinje,

— Ko je on? Morad mi to reéi,
Pedro!



— On ga je, dakle, uhvatio? —
&uo je Vajat Meksikandev glas.

— Da, pa ja sam ti to veé tri pu-
ta ispridala.

— Ispri¢aj mi jo¥ jednom, Marle-
ta!

Zena uzdahnu,

— Kada se &uo pucanj, stranac se
okrenuo munjevito i poleteo odmah
napolje pred vrata.

— I onda je odmah pucao‘?

— Da, odmah.

— I — to je bio Kin?

— Da, on je preko u zabvoru.
Stranac mu je smrvio zglob na ruci.
Dok Beker je rekao Serifu da Kin
vide nikada neée moéi da puca.

Vajat je bad razmilljao da 1li da
ide gore u svoju sobu, kada &u gde
gostioni¢ar rete: — MoZes biti po-
nosna, Marieta, Sto se on nalazi u
nadoj kudi.

— Sta on zapravo traii ovde u
gradu? — upita Zena nestrpljivo.

— On trazi jednog cEoveka.

— Koga?

Tada Meksikanac nelto proSapta.

Vajat pode &vrstim korakom kroz
kuhinju i odmah zatimm se nade na
vratima prostorije u kojoj je Mlmela
leZao na sofi.

Ranjenik ugleda mar3ala, pa hte-
de da se uspravi. Njegova Zena ga
pritisnu na lezaj.

— Moras ostati da leiié‘.,l Pedro!

Mireline ofi bile su Siroko otvo-
rene. — Mister... — proSapta on.
—~— Mister, vi ste ga uhvatili!

— Da, senjor, ja sam ga uhvatio.
Kako je vama?

-— Dobro, vrlo dobro, Sutra ¢éu
opet biti za 3ankom,

Vajat klimne glavom. Onda. pride

blize Mirelinom JleZaju. — Semjor,
moram vas nesto pitati.

= Dua, dizvolite — rede gostmméar
nesigurnim glasom,

~— Poznajete 1i éorve.ka koga tra-
Zim? _

Meksikanae opipa zavoj na glavi.
— Ne, mister — ja ga ne poznajem.
Veé sam vam to rekao.

" Covek iz Misurija klimne glavom
i izade. Tog trenutka je znao da je
stvammo sasvim sam.

Tzgledailo je da ¢ak i Pedro Mirela,
koji je stajao tako hrabro uz njega,
vife zma nego 3to je smeo ili Zeleo
da kaZe.

Vajat potrazi kolara. Taj je mesto
baratac oko jednog velikog tofka.
Kad je video stranca, ispustio je alat
sa namerom da ode.

~— Gradonadelnite!

Grinfut je stac. — Sta hotete?

— Ponove éu vam postaviti isto
pitanje, koje sam vam wveé jednom
postavio: — TraZim &oveka, koji li¢i
na indijanskog agenta O’Brajena. Taj
éovek je dojahao u El Bravo. On me
je ranio, i ukrao mi je konja i oruzje.

Tada 'gvradonaéelmk bez reéi ode iz
kudée.

Mar3al zatu iza sebe neki SuSamj,
pa se hitro okrenu.

Iza njega je, cereci se, stajao onaj
dedkié.

Covelk iz Misurija ga je odmera-
vao ispitujuéim pogledom. ~- Pozna-
jes§ li coveka koji li¢i na O'Brajena?

Istog trenutka kad je to izgovorio,
nestalo je osmeha sa defakovog li-
ca. Spustio je glavu i bez redi oti¥ao.

Kad je Vajat izaSao na ulicu, imao
je toliko vremena da vidi jednog
¢oveka kako ulazi u usku kuéu koja
se nalazila preko puta. U njoj se —
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sudedi po velikom naipisu — malazio
»Pustinja” salun.

Taj ¢ovek je imac prokletu slié-
nost sa indijanskim agentom Teodo-
rom O’Brajenom,

Jedva dve minute kasnije je Vajat
Erp uSao u salun. Bila je to prosto-
rija koja je li¢ila na dugi hodnik.
Sank je prolazio celom duZinom
prostorije,

U sredini je stajao onaj
Glavu je oslonio o ruke.

Sankista je ba$ privukao jednu
fladu viskija i jednu ¢&aSu,

. Vajat pride bliZe. Sankista mu do-
baci neprijateliski pogled.

Tada se ¢ovek okrenuo.

O¢i doveka iz Mizurija upile su se
u njegovo lice. Grom i pakao! Bilo je
suvide mradno. Nije mogao dobro
da vidi ¢ovekovo lice.

Tada on progovori. — Do davola,
revolveras! Hajde, momde, naspi mi
jedno pice, da 3to pre odem odavde.
Ne bih Zeleo da budem nekoliko un-
ci tezi kada budem izlazio.

Baz sumnje, to je bio agent.

Marsal mu pride.

tovek,

.= Jedan brendi! — viknu en san-

kisti, iako nije imao ni najmanju
Zelju za alkoholom. Morao je doéi
do svog konja i svog oruzja, Morao
je pronaéi coveka koji ga je napao.
—- Mislim da sam zaboravio da vam
izrudim pozdrave, O'Brajen. Da, va-
gem prijatelju Hetliju sam ih veé iz-
rudio.

Agent skupi obrve. — Pozdrave?
Vi — meni? Od koga? — upita on sa
nevericom u glasu,

- Vajat se malo nasmesi,

— Od mister Narona.

Agent se trZe. — Mora da ste po-
ludeli... — izgovori on promuklo.
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— Sigurno da misam. Poglavica
vam - porufuje, da ne zaboravite da
se oprostite od svojih prijatelja ka-
da budete ponovo podli u rezervat.
Spremio je za vas jedan narofito

_lep i jak stub.

O’Brajen se pomakne od 3anka i
viknu na stranca: — LaZete! LaZete,
jer hoéete da me nervirate!

— A zasto bih hteo da vas nervi-
ram, (’Brajen? — upita Vajat brzo.

— Ne znam. Neko vas je nahufkao
na mene. Ali to nije bio Indijanac.
Nikada u vafem prokletom Zivotu ni-
ste videli crvenokosca. A jo§ je tad-
nije da nikada niste govorili sa jed-
nim Komancom.

Vajat je ostao miran. — Da ne za-
boravim: , Jednooki”, onaj sedi &o-
vek iz rezervata, Zalje vam narodito
srdafne pozdrave. Uostalom, imali
ste smolu — ili je to mozda bila sre-
¢a — one vetferi kad je Mirela jahao
za vadim tragom, on se motao ovde
u blizini.

O’Brajenovo lice gotovo poswe ——
Sta to ima da zna¢i? Da neéete tvr-
diti da ie zamenik poglavice, ,Jed-
nooki”, bio ovde u dolini?

-— Da, imao je sa sobom lep na-
ramak zapaljivih strela, sa kojima
je mameravac Hetliju da poSalje
svoje plamene pozdrave.

Covek iz Misurija je odtro posmat-
rao lice agenta. Ne samo 5to je ¢o-
vek promenio boju lica, odavale su
ga i ushe koje su drhtale,

Tada marSal odluéi da nastavi, Iz-.
henada promenjenim surovim gla-
som rede: — Dosta milja odavde u
pesku lezi jedan covek, O’Brajene.
Jedan ¢Govek tammne puti, koji nosi
sombrero. A ovo ovde ]e bio nje-
gov revolver, -



Indijanski agent je buljio u orui-
je. Onda strese glavom i pogleda
Vajata. — Nemam niita sa tim, re-
volverasu. Ne znam taj revolver, a
niti onog &oveka. ’

— Ali, omogd.rugog,ko:n;emosa
njim, toga pognajete?

— Sta hotete? — jedva promuca.

Vajat je imao siguran osefaj da
je sasvim blizu istine. '

Tog trenutka se otvoriSe vrata i u
njihovom okviru se pojavi Jedasn do-
vek.

Bio je to drgovac tekstilom Hetli.
— Hej, O'Brajen, pa vi ste tu! Svuda
sam vas tra... — Zastac je uplaSe-
no, kada je prepoznaoc ¢oveka iz Mi-
surija.

"— Samo nastawite, Hreiﬂz rele
Vajat grubo. '

Hetli se ukodi. Naglo se okrenu i
nestade.

Tada i agent Zivou. Iz dZepa izvu-
¢e dva novéi¢a i baci ih na 3ank, pa
htede da prode pored Vajata.

Tada ga je marsal uhvatio za ruku.

— Nemojte zaboraviti da Naron
¢eka na vas. )

Ageni nedto promrmlja kroz zube
i brzo izade napolje.

Vajat je gledao za njim. Onda se
okrenuo ka 3anku — i zastao nasred
pokreta.

Celavi 3ankista je drZao u ruci
pusku, &ija je cev bila uperena pravo
u njegove grudi.

— Ruke u vis, revolverasu — za-
fu se promukli glas Sankiste.

Vajat se majednom grohotom na-
smeja — a onda njegova ruka polete
i odgurnu oruzje ma stranu, Pre nego
$to je Sankista mogao opet da uperi
pusku na stranca, u njega je bio upe-
ren dvocevni revolver.
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— Ostavite pusku! — naredio je
marsal.
Prepladeni &oveduljak je poslulae.

-Vajat je vratio deringer u dZzep. —

Sta ta glupost ima da zna&i? Jel’
vam moZda dosta Zivota?

Sankista je buljio u njega.

— Odlazite iz grada — viknu on
promuklo.

— Vi niste prvi, koji mi je dao taj
dobar savet, mister. Ali, na Zalost,
ovde imam da obavim jo§ jedan po-
sao. Zasto ste uperili pusku na me-
ne?

— Zato 3to ste El Bravu domneli
nesreéu.

Vajat naduli usi. — Nesrecu‘? Kako
$0 mislite? Kome donosim nesretu?

— Svimal!

— I vama?

— Svima — ponovi &ovek uzbu-
denim glasom. '

Tada fovek iz Misurija preko San-
ka zgrabi fovetuljka za ruku. — Kae
ko to da vama donosim nesreéu?

Covek je uzalud pokuSavao da se
oslobodi, — Zato 5to ste suviSe ra-
doznali — i zato &to ste brzi sa kol-
tom!

Vajat ga je tada pustio.

"Umesto da se situacija sreduje, iz-
gledalo je da postaje sve tajanstve-
nija.

Do davola, zar mou nije i Mirela
govorio da je bolje da napusti grad?

Da, éak i Pedro Mirela mu je
to govorio, onaj isti, koji je dva pu-
ta za njega i Zivot stavljao na kocku.

Vajat stavi jedan novei¢ pored ne-
taknute &aSe brendija i dzade iz
kréme, _

Zapahnu ga vruéina. Pode prema
Serifovoj kancelariji.

Sta se tu dedavalo?



Zadto su svi uvlatili glave?

Cega su se to pladili?

Zasto je ¢ak i meustra8ivi dovek,
kao 3to je to meksikanac Mirela, na-
jednom postao éutljiv. Da li je za-
ista majednom postao tako éutliv, Ne,
5to je duZe Vajat o svemmu razmi-
3ljao, dolazilo mu je jasnije u svest,
da je taj, inate uvek tako brbljiv
dovek, postajao cutljiv kada bi on
doticao tu temu.

Covek iz Misurija bi to sigurno
veé mnogo ranije bio zapazio da u
grad mije doSao polumrtav.

Pogledav3i u siranu primetio je
kako su se preko vrata — koja su
bila malo od¥krinuta — naglo zatvo-
rila. Vajat otréa preko, pokuca i po-
kusa da ih otvori.

Zakljutano.

Covek iz Misurija iSao je do kmaja
prednje strane kuée i onda pode u
malu ulicu koja je vodila u kuéu sa
dvoriSne strane.

Video je lekara kako stoji pred $u-
pom. za kola.

Samog.

Do davola, $ba 1i je tog doveka na-
teralo da zakljuta vrata!

Vajat se oslonioc na ogradu pa
viknu: — Helo, Dok, rado bih razgo-
varao sa vama za trenutak.

- = Nemam vremena. Moram ...

MarSal preskodi ogradu pa se na-
dc u dvoriStu. — Oprostite, moZda
to nije ba¥ marodito otmeno, da se
na taj nad&in dolazi u posetu jednom
lekaru ... — ali niste mi dali drugu
mogutnost.

— Sta vam to pada na pamet —
rete zaprepadfeni lekar. — Odmah
da ste napustili moje dvoriste!

= To éu udiniti, ali pre toga bih

5o

vam uputio samo jedno pitanje: —
Poznajete li sudiju Metjua?

« 1z Dalasa? — omakne se lekaru.

- Da,

— A Fta...

~— On je mmoj dobar prijatelj. Jod
se dobro setam, kada je nekolicini
vadih zgodnih kolega zabranio prak-
su. MoZda se prise¢ate Doka Ulmeja
i Gerfilda? Obojica su probterana i
dosta su jadno zavriili. Gerfild se
ubio, a Ulmej je poludeo od alko-
hola i sko¢ic sa krova jedne kr&me
i slomio vrat.

Beker je gutao knedle. Zatim je
podigao glavu, pa je gledao Vajata
preko naolara sa zlatnim okvirom.
— Sta zapravo hofete od mene? —
promuca on brzo.

Vajat duboko udahne, pre nego
Sto rede: — Zadto u vadoj kuéi kri-
jete jednog &oveka?

— Sta se to vas tide? — omakne’
se lekaru koji je drhtao. — Uosta-
lom, to je glupost. Ja nikoga ne kri-
jem. Nikoga ne krijem!

— Dobro, onda sada moZemo za-
jedno da udemo u kuéu. I onako mo-

. rate promeniti zavoj.

Marsal ga je surovo zgrabio za
ruku, pa ga je odvukao u kuéu. Uz
vrisak, jedna Zena sko®i u stranu,
kada je Vajat odgurnuo vrata.

U hodniku je bio mrak. Levo je
primetio jedna otvorena vrata, pa
vide da je to kuhinja.

Onaj, ko bi bio unutra, mogao je
osmatrati dvoriste. Ali fovek koji je
malo pre hiteo da izade napolje na
glavnu ulicu sigurno ne bi posmatrao
dvorisbe, poéto se razgovor od ma-
lo pre vodio dosta tiho. Vajat pode
dalje. Desno je bila soba za dnevni
boravak.



Levo ordinacije.

MarSal odlufno otvori zadnja vra-
ta. Ona su naidla na neki otpor. Va-
jat brzo gurnu lekara napred. Pra-
SnU pucanj.

Vajat se bacio na pod.

Iza vrata je stajao indijanski
agent.

U ruci je jo§ drZao revolver koji
se pusio,

Vajat je samo za tren oka pogle-
dao u lekara i video 'da ga ]e me-
tak promasio.

O’Brajen je spustio revolver, ka-
da je u strantevoj ruci video derin-
ger.

-~ Zgodne poznanike imate, Dok.
Zadto ste pucali, O'Brajen? — oétro
upita mar§al.

— Mislio sam — mislio sam, da ste
o vil

~ To sam i mislic. A 3ta vas je
to navelo da pucate u mene?

Agent je vratio revolver u futro-
lu. — Vi me proganjate! — viknu on
najednom. — Vi ste mi stalno za pe-
tama. Znam to od prvog trenutka,
kada sam vas video. Ja vas pozna-
jem. Vet sam vas jednom video.
Samo ne znam gde. U svakom shu-
&aju vas poznajem!

Vajat je osetio da je lekar stajao
za njim. Okrenuo se njemii:

= Mislite na sudiju iz Dalasa, mi-
sber Beker., — Zatim pogledavsi
agenta, rede: — A vi, O'Brajen, ne-
mojte zaboraviti da se poedravite
sa Dokom. Pa i on spada u ‘vade pri-
jateljel

Beker se zabulji u indijanskog
agenta. — Sta to ima da znadi? —
upita on maklo.

- Vad prijatelj O'Brajen je od-
ludio da ode u vedna loviita -— rede

Vajat. — Zato vas sada napuStam,
dZentlmeni. Prijatno.
I napusti kutu.
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Sunce je zadlo.
Vajat je stajao na prozoru svoje

_sobe gledajuéi dole na ulicu.

Grad se polako oslobadao dnevne
Zege,

Ljudl su, istina, izbegavali kan-
tinu ,,del Sole”, pa su i8li preko u
sDansing Deseri"”.

I Serif je izafao iz svoje kuée i
otiSao u krému.

Vajat je poSao dole.

Na stepenicama je stajala Marijeta
Mirela.

— Mar3ale!

Zastao je i pogledao Marijetu. Iz
sobe, u kojoj je lezac gostionidar,
na njenco lice padala je Zuckasta
svetlost,

— Senjora?

— Pedro bi rado nazgovarao sa
vama.

Vajat pode za njom.

Krémar je leZao na svom krevetu
okupan znojem.

— Trreba li da idem po lekara? —
upitao je Vajat.

~- Ne — zastenjao je Meksikanac
— samo mi je vruéina. Sedite, mi-
ster.

Vajat je seo ma stolicu, koju mu je
Zena pripremila.

UZarenim olima gostionidar ga je
posmatrao.

— Morate oti¢i odavde, marsale —
rekao je zadihamo. -

— Zasto? .

— Jer — ah, ovaj prokleti grad
je pakao! Ne molete ostati wvde.
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Znam da nemate konja, a moZda vi-
S¢ nemate ni para, da biste kupili
dobrog kohja. Daéu vam jedan pred-
log: Uzmite mog vranca. Daéu vam
i svoj opasac i kolt. I puSku moZete
poneti.

Vajat odmahnu glavom. — Ne, se-
njor.

— Ne mislim da to tako uzmete.
Mozete mi poslati novac. Jednom
nedelino u El Bravo dolazi postan-
ska koéija. Ona donosi ovamo po-
§tu .

Va]atu Erpu se na;ednom pojavi
bora na delu.

— Za3to da odem?

— Zato 3to me spadate ovamo. Za-
to 3to ljudi ovde Zele da wvas smak-
nu. Kada stvarno budu saznali ko
ste, onda va3 Zivot viSe nefe vredeti
ni centa.

— Vec¢ dosta puta moj Zivot nije
vredeo ni centa —- prekide ga mar-
Sal.

— Si — ali tada je to bila otvo-
rena borba, a u tom was jedva ko
moZe pobediti. Ali u E! Bravu se sa-
mo retko vodi fer borba. Mrzim za-
sede, podmuklost i...

— ...1 ipak mi nista wiSe necete

— Ne mogu marsale.

Vajat se podizZe.

— Dobro, razumem vas. Ne Zelim
dalje da vri3im pritisak na vas. Vi
ste mi pomogli i ja sam vam zahva-

Ranjenik se maglo uspravi.

— Ne, marsale. Ja ih sve mreim,
te pse, te.

—_ Bandlte, recite to samo mime
duse, Ali moZete biti bez brige: pro-
naéi éu foveka koji luta pustinjom
Ljano, da . pljatkao i ubijao.
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— Ne, neéete ga promati. I ako ga
pronadete, onda éete biti izgubljeni.

— Mozda — odgovori &ovek iz Mi-
surija lakonski, pa ustade i izade
mirmljajuéi poluglasno, — Laku noé.

Driao se mraka verande sve dox
nije stigao preko puta kuce trgovea
tekstilom. Tamo je seo ma jednu
klupu. Na ulici je vladala tisina. Sa-
mo odozgo, iz kréme, ¢ula se gala-
ma. Vajat je posmatrao kuéu trgov-
ca tekstilom gotovo pola sata. Upra-
vo kad je nameravao da ustane, za-
cuo je topot konja. Kao prikovan je
sedeo osluskujuéi taj topot -—  taj
ritam — koji je za njega bio kao
muzika. Medu hiljadama bi ga pre-
poznao! Tako kasa samo jedan kon,]'
Njegov!

Vajat se brzo sakrio u mrak ka-
pije. Jaha¢ se pribliZavao. Da, 1o
je bio marsalov ridan. Nije bllO

‘sumnje.

.Pred kuéom trgom:a tekstilom &o-
vek je pritegao uzde ne bas mmo-
go poslusnog konja. Vajat je dt-
Zao kolt u levoj ruci. Ali je ipak jo3
¢ekao. Bila je to jedna od njegovinh

. osobina, da je u majkritiénijim mo-

mentima umeo da &eka,

Jahad se osvrtao na sve strane, pa
onda sjaha i pode ka dvoriinim vra-
tima Hetlijeve kuce, vukuéi za so-
bom konja, koji se opirao. Dvoris-
na kapija se tiho otvorila. Vajat je
&éekao jof nekoliko sekundi, dok je
u dvoriftu bilo sve tiho. Onda se
odsunja preko ulice, - »

Kapija je jod bila oivorena. Ridan
je stajao preko, ispred stale. Podi-
gao je usi i lagano zarzao., Vajat mu
je pazljivo prilazio.

Rzanje se pojatalo — i najednom
je preélo u radosno mjiStanje.



Gore su me otvorila vrata, koja su
vodila ka dvoristu.

Covek iz Misurija teZao je iza ko-
rita za napajanje konja.

- Sta li je toj prokletoj ragi?

Odmah zatim se ¢uo glas trgovca
tekstilom: — Ulazi, konj se tek mro-
ra navi¢i na. tebe.

— Naviéi! Vet me je dva puta
udario, kada se ritnuo, a jednom me
‘gurnuo. glavom. Ako se ta bedtija ne
pokori, dobiée batine. Hetli, daj mi
jedan bid!

— Kasntje, moramo najpre...

— Cekaj sa tim! Moram ja prvo
tom davolu isterati njegove musice!
Daj mi bié!

— Mildred! — pozva trgovac. —
Donesi onaj bi¢ $to visi tamo o kii-
nu pored jasala!

Vajat je &uo lagani hod devojke
kroz dvoriSte. Virata od 3tale su se
uz §kripu otvorila. Mardal je oprez-
no gledao prema <&oveku gore na
vratima. On je jo§ uvek stajao tamo
i zavijao cigaretu.

Korito je bilo udaljeno sameo tri
koraka od ulaza u Stalu.

Devojka je izlazila mapolje.

Vajat je hteo tiho da je pozove,
kada devoijka rede glasno: — Bié nije
tamo.

Covek je psovao. — A gde je on-
da? '

-— Ne znam. Dobro je 5to nije ta-
mo. Ne treba da bijete konja.

‘Covelm ispade iz muku napola sa-
vijena cigareta. Podigao je glavu i
brzim energi®nim koracima siZao do-
le u dvoriste,

Na jedan korak pred devojlom za-
stade: — Sta si rekla? — upita on
promuklo.

— Da ne treba da bjjete Zivotinju.

— Taaako?

— Da — odgovori ona prkosno.

Tada njegova 3aka polete na de-
vojku, Nije pustila ni glasa.

Trgovac tekstilom se pojavio gore.

— Sta se to defava? — upita on.

— Odlazi! — viknu ljutito onaj
drugi. — Imam nedto da razgovaram:
sa tvojom ¢erkom.

Cinilo se da se Hetli stresao, a
onda se tiho zakikota. :

— Tako je to! —— Onda ude nazad
u kuéu i zatvori vrata.

Devojka je stajala pred Zovekom
uzdignute glave. — Pustite me da-
prodem.

— Ha ~— to bi hiela! Sklu3aj, Mil,
nesto éu ti redi: ti &e§ biti moja-
Zena, pa...

Devojka se nasmeja: — Vada Ze-
na? Mora da ste poludeli!

— Postaraéu se da sa mnom raz-
govara$ drugim tonom! — ljutito-
frknu Sovek. _

Mildred ga je ponosno gledala.

Covek je upravo hteo da izbije de-
vojku. Tog trenutka se &ovek iz Mi-
surija uspravi. Stao je iza njega,
pa ga potapa po ramenu. — Helo,
mister — rmede on tiho.

Covek se stresao. Sasvim lagano
se okrenu. — Sta — 3ta hocete?

— Hteo bi da mi vratite konja.

Tada se tovek baci na stranu. Veé
se povratio, pa je Vajat odmah vi-
deo da ima posla sa opasnim profiv-

Taj tovek je bio okretan kao mal~
ka iotigledno dosta snazan. Ali nje-
gov noéni protivnik je bio veé uznje-
ga, pre nego 3to je ovaj uspeo da
napravi bilo kakav pokret Udari ga
u bradu i on pade. .



Devojka
Er...p...

—— Stradno mi je Zao, mis Mildred,
Sto sam vas' tako uplasio. Ali-misam
imao drugog izbora.

— Jel’ to zaista va$ konj?

— Da, i ako ste bili u DodZu, on-
da ste ga sigurno vec videli.

Vajat je gledao u onesveStenog
doveka koji je lefao pred vratima
Stale. ~— Ko je to?

— Koul Higinz.

— Prijatelj vaseg oca?

Devojka se podrugljivo nasmesi.
~— Prijatelj? On preko u Pekosu vo-
di odeljenje.

— Odeljenje u Pekosu? — Veza je
mardalu odmah bila jasna. Taj Co-
vek je bio Sef magacina u koji se
skiladisti takozvano sledovanje za In-
dijance, koje §alje vlada. O'Brajen
je tamo iSao po robu, da bi je ot-
premio u rezervat.

Sta 1i je taj dovek traZio ovde?

A jo§ je bilo znadajnije: kako je
dosao do ridana? '

Vajat je mislio da je stigao do ci-
a. Al, na Zalost, uskoro ¢e videti

tiho rele: — Mister

da se prevario. Ba§ naprotiv, izgle-

dalo je da se sve jo§ viSe zaplelo.

Higinz je opet do¥ao k sebi, pa se
strese kao mokar pas i podiZe se na
sve ¢etiri. Onda se nade na nogama,
jo¥ uvek omamiljen, i pogleda u Zo-
veka iz Misunija. ~— Sta — 8Sta ho-
Gete?

— Veé sam vam rekao: svog ko=
nja!

— Ne razumem.

Tada mar3al pokaza prema ridanu.
# On pripada meni.

Higinz se s mukom nasmeja. —
Z.ar ona raga? Mora da ste poludeli.
Ja sam ;e kupio...
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— Kada?

Sef odeljenja pomoéi za Indijance
ustukne za jedan korak i odgovori
mrko: — A §ta se to vas tite?

— Sluédajte, Higinz, nemam na-
meru jo3 jednom da vam objadnja-
vam da je to moj konj. Pre nego $to
sa ovim konjem izadem iz dvoriita
hoéu da mi kaZete od koga ste ga
kupili.

— To vas se nifta ne tidel — frk-
nu ¢ovek. — I nemojte da se usudite
da dotaknete konja. On pripada me-
ni!

Vajat lagano zviznu. Tada se koaj
otrze od stuba za koji je bio prive-
zan i pride.

Vajat se vinu u sedlo. — Otvorite
kapiju, Higinz!

Higinz prasnu: — Dole sa mog ko-
njal Xi...

U mar3alovoj ruci bljesnu revoi-
ver. — Rekao sam da otvorite ka-
pijul .

Covek je ukodeno stajao.

Tada devojka otréa ka kapiji i ot-
vori je.

Covek iz Misurija pategne oroz
revolvera. — Idite ispred mene, Hi-
ginz!

Covek pode lagano. Ispred 3erifo-
ve kancelarije Vajat side iz sedla,

— Napred. — Ulazitel

Higinz se hitro okrene i pode na
protivnika.

Cev revolvera mu je bila upe-
rena u grudi.

Vajat ga je gurao u kancelariju, pa
uze kiiué¢ sa stola i gurnu foveka u
drugu ¢éeliju.

Ranjeni kauboj je uZaremnih ofiju
sedeo na svom leZaju. Posmatrao je
5ta ¢ovek iz Misurija radi, ali nije
progovorio ni jednu red,



Ali je zato Higinz urlao. Drmao
je refetke kao da je poludeo. — Sla
to pada na pamet ovom &oveku! Ko
li je on da poStene ljude sme,..

— Od koga ste dobili konja? —
upita Vajat, ne osvréuéi se na njega.

Higinz opsova.

' — Dobro — odgovori mar$al. —
Onda cete visiti kae kradljivac ko-
nja!

— Visiti? Ja? Jeste K poludelr
dovete! Ja sam.

— Znam ko ste, Higinz. I ako mi
ne mozete reéi odakle vam onaj

konj, onda cete zavriiti u El Bravu.

Veé e se pronaéi drugi Sovek, koji
ée voditi odeljenje u Pekosu, mozda
¢ak bolje nego $to ga vi vodite!

Posle toga izade napolje,

Bilo je jasno da Higinz spada u
O'Brajenovu i Hetlijevu kliku, Si-
gurno je i gradonadelnik bio pove-
zan sa tom bratijom, moZzda <¢ak i
Serif, berberin i Dok pa i drugi.

Za trenutak je Vajat pomislio i
na Mirelu. Ne, nije mogao povero-
vati da i onaj debeli gostioni¢ar, ko~
ji se tako iskreno zauzimao za nje-
ga, da i on spada u tu bandu. Ali je
bilo otigledno da je gostionifar wise
znao, nego 3to je hteo da kaze.

Kad . je marsal izaSao na ulicu, de-
vojka je stajala kod konja.

«~ Mister Erp — B3aputala je ona.

— Da?

. =— Molim wvas idite. Pa vi ste sa-
da dobili svog konja..

Vajat odmahnu gﬂavo-m — Ja mo-
ram da pronadem i svoje oruZje —
i ¢oveka koji je pucao na mene, Mil-
dred. MoZda mi vi moZete pomoti.
TraZzim jednog &oveka koji liéi na
indijanskog agenta. Samo je nekoli-
o godina mladi

Tada se devojka okrenu. Sasvim
tiho je rekla. — OdjaSite iz grada,
mister Erp. Molim ... — Onda laga-
no pode ka kuéi.

Vajat stisnu zube, odveza midana i
vinu se u sedlo.
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Podtanska stanica je bila u zad-
njoj kuéi. Marfal odvede svog ko=
nja u usku ulicu, koja je vodila iz-
medu poste i susedne zgrade. On po-
tapia konja po miSicavomn vratu i
nefto mu je {iho govorio. Konj je
rzanjem pokazivao radost 5to je opet
nasao svog gospodara. Sve mnevolje,
koje su ga snadle od kad je bio od-
veden, bile su sada kao rukom od-
nesene,

Vajat je privezao uzde o balvan i
udao u kancelariju upravnika po3ie.
Gorela je samo mala petrolejka,

Postar, éovek izmuléna lica, gle-
dao je u Vajata. — Da? — refe on a
onda ga je prepoznao. — Vi ste to!
— Skodio je sa stolice i stao pored
kancelarijskog stola. — Sta éete vi
ovde?

Vajat prife blize stolu. — Tra-
Zim jednog ¢oveka!

-~ Da? — jedva promuca Covek.

— Vi ga poznajete!

— Ne!

Vajat nagnu glavu na stranu. —-
Ne tako brzo, mister. Pa vi jo§ 1 ne
znate koga ja traZim.

— Ipak — ja — ne, ah, pustile
me na miru. Ja ne znam nidta.

Vajat tresnv ukom o sto. — Cove-
e, vas plaéa 7els Fargo Kompani-
ja! Kolonel T —~gusom ¢e se mnogo
obradovati kada ¢&uje da ima jed-
nog upravnika poste koji sedi u jed-
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nom bhanditskom gnezdu ali §titi zlo-
¢incal

— Kolonel Ferguson...? — izgo-
vori ovaj skoro 3apatom. — Gnezdo
bandita .. .? Stitim zlo&inca? Mister,
ja me Stitim nikakwvog zlodinca! Ja
ne poznajem <oveka koga traZite!
Kunem se...

Vrata su se uz dresak zalupila.
Marsal je stajac na verandi, Bilo je
beskorisno: u tom prokletom gnezdu
nije postojao ni jedan fovek koji bi
mu pomogao da pode dalje. Svi su se
plasili. Uopste je izgledalo da je tim
El Bravom u kome je izgleda uvek
bila uZasna wruéina, pre svega vla-
dao strah. A

Postojala je neka tajna — koju su
svi oni znali. Ali o kojoj se niko nije
usudio da govori.

Cak i oni ma Vebovom randu su
je znali!

Vajat je zurio u mrafnu kolareva
kuéu. Nije znao da ga je stari Grin-
fut tog trenutka posmatrao iza za-
vese, ' ,

Kad je jahao ulicom, kolar je
otvonio prozor.

— Polazite i konatno iz grada?
Hvala bogu! Bilo je veé i vireme! —
onda je uz tresak zalupio prozor.

Mar3al je odjahao iz grada.

Poterao je majpre konja u kas, a
zatim u galop. I8a0 je ka jugoistoku.

Kada su se pred njim pojavile
zgrade rancéa, dovek iz Misurija je
zaustavio svog konja, pa ga je oko
trista jardi vodio za uzde.

Gde 1li je bio pas?

Tiho zviznu, ali sve je ostalo tiho.

Vajat priveza ridana o kapiju i
pode pored drvemnih zidova zgrada
prema baraci za momdéad: Svuda je
vlsdala tisina.

B¢

Nigde mije gorelo ni jedno svetlo.

Marsal je stigao veé skoro do ba-
rake, kada zadu neki Sum i on se hit-
ro okrenu. .

Iza njega je Cudala crma madka.
Ona je skotila sa krova, pa je tuzno °
mijaukala.

Covek iz Misurija se okrenuo po-
novo ka vratima i tiho ih otvorio.
Osludkivao je unutra. Duboka tiSi-
na je vladala i tamo.

Dve minute kasnije, marsal je znao
da je baraka za moméad bila prazna
— deset minuta kasnije znao je da
ni preko u rancerovoj kuéi nije biio
ni Zive duse, da je i Stala i sve ostalo
bilo prazno.

U koralu-nije bilo nijednog konja.

Veb rané je opusteo. Marsal je
hteo da se okrene i da pode ka svom
konju, ali usred koraka zastade.

Preko, najviSe na dvadeset jardi,
stajao je usred kapije jedan Covek.
U ruci je drzao pusku. Vajat je bu-
lifo u mnjega. PokuSavao je da ga
prepozna po silueti.

Tri, éetiri sekunde bila je muéna
ti¥ina. Onda Sovek viknu: — Da se
nisi pomakao, amigo! .

Vajat je zastao.

Osludkivac je pazljivo glas onog
¢oveka. Ne, on nije poznavao tog
doveka. i . '

— Da, amigo, tvoj Zivoini put se
ovde zavriava.

Vajat nije niSta odgovarao. ,

— Samo bih hteo da znam ko te
je poslao ovamo!

— Niko! TraZim samo %oveka, koji
me je napao gore u pustinji.

— Da, znam to. A ko te je poslao
ovamo?

= Ve¢ sam rekao jednom: nikol



TraZim ®oveka koji jof uvek ima
moje oruzje!

Covek se usiljeno masmeja. Onda
se ponovo izdera. — Slusaj, defale,
oruZje ti viSe nije potrebno. Ti ée$
sada wmreti, I b0 od metka iz vinge-
sterke! Da se misi makao, inade éu
odmah pucati! Hteo bih pre toga jo3
nesto sa tobom da razgovaram.

‘Sada je tovek iz Misurija bio taj
koji se smejao, iako mjegov poloZaj
nije bas bio za smeh. Revolver mu
ne bi mnogo pomogao. Situacija je
bila prokleto slifna onoj iz pustinje.
I onda ga je protivnik drZao u 3a-
hu sa puskom.

- Prestani da se smejed! — vikao
je &ovek preko dvorista., — Hoéu da
znam ko te je poslao u El Bravo!

Tada marSalu sinu jedna ideja.

'On zviznu. Konj je odmah povu-
kao uzde. Covek sa puskom se upla-
3i 1 naglo se okrenu...

Istog trenutka mar§al elasti®nim
skokom skodi ka ranerskoj &kudi.
Vet je skoro stigao do wvrata kad
zatu prvi pucanj. Metak udari u
drvo do njega.

Pre drugog pucnja mar8al je veé
bio m zgradi. Otréao je ka jednom
Sirokom prozoru na zadnjoj strani
zgrade, otvorio ga i iskodio napolje.
Odmah zatim se popeoc na krov. Le-
Zeti potrbudke na drugoj strani kro-
va, priviacio se ka vrhu,

Kad je mogao da pogleda preko
krova vide da je kapija bila prazna,

> Covek je nestao.

Vajat je ostao mirmo da leh i oslu-
Skivao je.

Prolazili su minuti

"Tada ispod sebe zatu Skripu vrata.

Neka stolica se preturila i jedan

puoam prasnu.,

[ 4

Vajat se podigao i pozurio ka se-
vernoj strani krova, odakle mije bilo
tako daleko do kapije.

Ali i Zlo¢inac se setio da ée fovek
pokuSati da stigne do svog konja.

On se Sunjao uz zid kuéde i ofréao.
do ograde korala. Tamo se sakrio.

Vajat je nepomitno leZao na kro-
vu zgrade. ProSlo je deset minuta,
getvrt sata,

Bandit je ¢ufao, vrebajuéi kao lo-
vac.

Vajat ga je posmatrao.

Ne, ni odavde ga nije mogao po-
goditi revolverom. Ako bi sada sko-
¢io, sa krova, onda sigurno ne bi sti-
gao ni do pola puta do ograde, a
metak iz vinéesterke bi ga vel sti-
gao,

Morao je da &eka.

Njegovo strpljenje bilo je stavlje-
no na tedku probu.

Tek kada je bilo prodlo pola sata,
tovek kod kapije se digao i oprezno,
korak po korak, poSaoc pored Supe
za alat do randerske kuée.

Kad je stigao na verandu, fovek iz
Misurija kliznu sa krova. Skok je
prouzrokovao samo slab Sum, ali ¢o-
vek ga je &uo, hitro se okrenuo i
odmah je pucao.

Ali odstojanje preko Sirokog ran-
Cerskog dvorista je bilo suvise ve-
liko, a mesedina je varala.

U dugim skokovima Vajat se pre-
bacio pored ograde prema kapiji
Sasvim pored stuba je stao i bacio
se na zemlju.

To je bila njegova srefa.

Bandit je gadao u stub koji se ja=
sio ocrtavao na mesedini.

Metdk je udario u drvo. ‘

Vajat skofi na konja, istovreme-
no otrgnuvii uzde. Nagnut sasvim
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uz vrat verne Zivotinje, marSal je od-
jurio napred.

Ali nije ni pomislio da bezi. Iako
u futroli na sedlu nije imao pudku.

U velikom luku prilazio je ranéu
sa jugozapada i zastade na jednoj
uzvidici na pola milje od randa,

Ostavico je ridana u jednom udub-
ljenju, a on je satima leZao gore na
vrhu.

Na istoku se ved radao dan, kada
je iznenada &uo topot konja.

Sa zapada je nailazila grupa ja-
hada.

Veliki pas je lajuéi iréao ispred
prvog jahaca.

Bio je to Ingo Veb i njegovi kau-
boji.

Vajat se digao i po%ao ka konju,
pa uzjaha i pode ka rantu.

Sa istoka se nebo zarumenilo, ba-
cajuéi Earobnu svetlost na okolinu.

Rej je bio prvi koji je spazio ja-
ha¢a ma kapiji. Bio je tako zapanjen,
da mu je sedlo, koje je drZao, ispalo
iz ruke.

— Revolverad! -— viknu on.

T ostali kauboji su zastali u poslu.

Revolverad Lani His se viSe nije na--

lazio medu njima.

Ingo Veb je stajao gore na veran~
di svoje kude.

-Za ljude je bilo gotovo neshwvatlji- -

vo to 3to se stranac usudio da dode.

“Vajat je jahao do stepenica koja
su vodile na verandu i pogledao u
randera.

Veb ga je gledao. — Sta hotete?
w— rele posle nekog vremena.

- Da govorim sa vama.

— Ne znam §ta biste imali sa
mnom da razgovarate! Sigurno nece
biti nista vazno. '

~— Bilo je dovoljno vaino da no-
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éu dodem ovamo na rand. Uostalom,
ran je bio sasvim prazan i napu-
Sten ...

— Da. Svi smo bili na livadil

— Ali me je ovde ipak pozdravio
jedan &ovek.

— Jedan &ovek?

— Da. Covek sa puskom. Utrosio
je na mene nekoliko metaka, ali on-
da smo se jedan drugom izgubili iz
vida. Mislim da je to bio jedan moj
stari poznanik,

— Pridate gluposti, . tovelel
mojte me dZabe zadrZavati!

Vajat se osloni na sedlo. — Co-
vek koga traZim — zlodinac je. On i
njegov saufesnik su me napali gore
u pustinji, ranili i opljatkali. Onaj
drugi sada leZi u pesku.

Tada pride predvodnik. — Ta pri-
¢a nam je ve¢ poznata, mister!

Rander mu naredi da éuti. — Co-
vede, mi sa tom stvari nemamo ni-
ita — objasni Veb. — Sta onda tra-
Zite tu?

— Ja sam tog &oveka traZio u gra-
du. Svi ljudi ga poemaju. I vi ga
poznajete.

— 8Sta vam pada na pamet? Ta
ideja je jedna...

— Samno polako, randeru — pre-
kide ga marSal. — MoZda sada jedan
od vadih momaka drZi revolver upe-
ren u mene. To bi bilo veoma jedno-
stavno redenje, zar ne? Ali za to ste
prevife pametni. Vi ne biste Zeleli
da viSe ljudi zna za takvo ubistvo.
Da me obese u gradu uz pomoé Se-
rifa i gradonadelnika to bi bilo veé
bolje. SluZajte, Veb, nikada ne bih
dofiao na pomisao da vi imate nesto
sa onim lopuZams koje se gore Su-
njaju po pustinji. Ali va3e ¢udno-
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vato ponaSanje u gradu, pona3anje
vaiih ljudi — sve vas fo odaje!

— Gluposti — 3ta bi to imalo da
me odaje? Ja ne poznajem tog mi-
sterioznog zlofinca, koga mavodno
traZzite. Ja mi vasne poznajemija...

— Vi me ne poznajete, ali ste ipak
hteli da me obesite.

— Ako se smesta ne izgubiie, on-
da ée se to jos i desiti! — vikne Rej.
- Vajat ga i ne pogleda, kad je re-
kao ranceru: -— Naredite fom gonidu
krava, da uéuti veé jednom. Inace
éu jo§ jednom moraii da ga uéim
redu!

To je veé bilo suvide.

U dvoridtu je vladala mudna tidina,

Vajat je gledao u odgajivada sto-
ke. — Onaj tovek je nocas hio u
valem dvoridtu, Veb. On se ovde
vrlo dobro snalazi. Sem toga, izgleda
da je ovde vas traZio...

— Prestanite! — izdera se ranfer,
drhteé¢i od besa. Najednom njegova
ruka polete ka srcu, pa se zari u
prsluk. Veliki &ovek se zanjiSe i pa-
de na verandu,

Kauboji su ukodeno stajali.

Vajat side sa konja i pode na ve-
randu,

— Stojl — viknu Rej.

Mar$al se okrenu. — Skloni taj
kolt, Rej! — Onda je poSao mirno
ka randeru, koji je pao, nagnuo se
nad njega i pogledao ga u lice.

Odmah je znao: ranéer Ingo Veb
je bio mrtav. Makako to nepojmiljivo
izgledalo u prvom trenutku, ali taj
na izgled snaZan i tako =zdrav &o-
vek umro je od sréanog udara.

Vajat se uspravio. Pogledao je u
ukodena lica kauboja.

— On je mriav!

Divljim sekokovima Rej pojuri na-

pred. Na stepeniftu se sudario sa
marSalom.

Vajat ga odgurnu mnazad, dr¥eéi
uperen kolt u njega.

— On je mrtav, Rej! Umro je od
sréanog udaral

Rejove ofi su lutale amo-tamo,
Onda taj dovekoliki majmun ponovo
pojuri napred, ali se taj napad za~
vriio jednim Vajatovim udarcem u
njegovu glavu,

Ostali kauboji nepomitno su sta=
jali.

Vajat se vinuo u sedlo. — Val
gazda je mrtav! MoZda vam nije po-
znato §ta ga je ubilo. Ali u jedno
sam siguran; da bi ste majboljeura-
dili, kada bi ste sada brzo otidii

odavde,

Zatim lagamo pode ka kapijl

Tada se jedan deZmekast momalk
prodera za njim: — Ja nemam nista
sa Cetom.

,Cet!” — kao ubod igle prode mu

to ime kroz mozak.

Do davola, gde li je veé &uo tol
ime? _

Preko u Orlu, bilo je to u kanoces
lariji Serifa, tamo ga je izgovorio
jedan Serifov pomocnik.

Dzubel Cet!

I jo% negde ga je ¥uo. Sasvim kroz
maglu se sefao. MoZda ga je fuo ta-
mo gore u pustinji, kada je bio polu<
svestan i kada je leZao licem okrenu-
tim ka pesku? Zar nije onda gostios
nifar izgovorio to ime.

Ili je to bilo u mansardnoj sobi,
kada je leZao u bunilu? Da li je
onda ponovo fuo to ime.

MoZda ga je i 3erif izgovorio, ka=
da su ga Mirela i on promaili pored
kola one noéi, kad je zbog slabosti
pao sa sedidta kola,

1
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MarSal se nije mogao setiti. U éva-
kom slu®aju je znao da je jo§ neko
izgovorio to ime pored omog malog
pomoénog Serifa u Orlu.

Lagano je sada okrenuo konja. —
Da, tako se zove: DZubel Cet!

. Dezmekasti kauboj prebaci sedlo
preko konja. — Ja nemam sa njim
nikakve veze! Ja odlazim!

. Najednom su i ostali kauboji ba-
cili sedla na svoje konje. Sedeli su
na konjima sa namerom da podu
kroz kapiju.

Covek iz Misurija je zastao.

— Da li je va$§ gazda naredio onu
guivu u Mirelinoj krémi?

Ljudi su spustili glave,

— Ili je to bio va3 nadzornik?

Tada onaj dezmekasti promrmlja.
— Ne, Rej je tupav, ali nije... —
Pogleda u druge, pa onda vikne, —
Da, svejedno mi je 3Sta mislite! Ja
zaista nemam volje da visim za ran-
Zera! Ja svakako ne! A da je taj &o-
vek neki drZzavni sluZbenik, to sam
znao kada sam ga video u glavnoj
ulici! Ja éu odjahati! Ja nisam nikom
nidta uéinio. Kin je bio idiot kada je
pucao na gostioniara. On je to &i-
nio iz besa, zato 3to je pgostioniar
stao uz vas! Sada ée zbog toga visitL

— Mirela nije mrtav — odgovori
mar3al. Znao je da sada mora biti
veoma oprezan, ako Zeli viSe da iz-
vude od tog priprostog momka.

Kauboji su zastali pred njim, gie-
dajuéi ga bezizrazno.

— On je nofas bio owde — rele
Vajat poluglasno.

Kauboji su éutali.

Tog trenutka Rej je opet doSao k
sei. On se uspravi i opipa svoju
glavu. Onda primeti stranca. Ponovo
je njegova ruka poSla ka revolveru.

‘Ali deZmekasti je veé drZao kolt u
ruci. — Ostavi konadno tu pucaljku
u futroli, Rej! Ne Zelimo zbog tebe
da visimo!

Rej ustade i pride bliZe. U njegov
mali mozak nikako nije moglo da
prodre 5ta se to ovde zapravo odig-
ravalo.

— Dole s konja! — derao se on.

— Pustite ljude neka odu! — od-
govori Vajat,

Rej se brzo okrenu. — Vi Cete sa-
da otiéi odawvde, vi, prokleti...

Tada dezmekasti side sa konja i
pride bez Zurbe nadzorniku i udari
ga drikom revolvera po glavi,

Ovaj se kao vrela srutio na zem-
Iju.

— Najbolji je kada ¢uti — mirno
rete Covek. — Sem toga, dovoljno
je govorio.

Vajat pogleda kauboja. — Ka‘ko se
zovete?

Kauboj proguta. — Ja sam Dio
Blisen, ali vam kaZem da ni ovi os-
tali nemaju nikakve veze sa Cetom.
Ba§ nista! Bandit je neSto znao o

- randeru. Samo tako se moZe tuma-

giti to da mu je Veb uvek pomagao.
I nodfas smo morali nepotrebno.da
Yekamo mna poStanskoj stanici za me-
njanje konja ma postanskim kolima,
samo zabo Sto je bandit hteo da ga
sreine.

— A zadto je kompletna moméad
morala da ide sa njim?

~— Da, to je stvarno glupost, kak-
ve do sada nije bilo,

Ne, to ni u kom sluZaju nije bila
glupost. Vajat je to sam shvatio.
Bandit je nekim lvkavstvom sklonio
sa randa rantera sa evim Ijudima,
Mo2da je imao nameru da opljatka



ranfera. Sigurno ta ideja nije bila
nemoguéa, A to 3to je Veba i nje-
gove ljude Zeite nekuda pozivao, ta-
kode je moralo imati svoje razloge.
Vajat je pretpostavljao da je bandit
pomocu ovih kauboja hteo nekoga
da skrene sa pravog puta.

‘Tada je ¢ovek iz Misurija u znak
pozdrava podigao ruku do ruba 3Se-
Sira, onda jo§ jedAom pogleda ka
bezivotnom randéerovom telu, pored
koga je sedeo veliki pas, pa ]e onda
odjahao kroz kapiju.

Dakle, tako, onaj jaha¢ iz pustinje

se 'zvao Dzubel Cet! Covek, koji ga

je mapao i opljadkao. Covek koga se
pladi &Citav grad i jedna kompletna
randerslka momead.

‘Bilo je kasno popodne kad je &o-
vek iz Misurija ujahao u glavnu uli-
cu El Brava. Opet je bilo stradno
vruée.

- ‘Vajat sjaha ispred berbernice, pri-
veza konja u hlad i pope se na ve-
randu.

.Berberin je dremao kao i prilikom
prve marSalove posete u uglu svoje
radnje.

— Brijanje! — Mar3alov glas je
bio dovoljan da herberin poskodi.

Vajat se spustio u stolicu.

Dugi berberin je prilazio i vet mu
je ruka posla ka bradi musterije, da
bi izgovorio svoju ucbitajenu rete-
nicu ,, Jo¥ je rano”, kada ga &ovek
iz Misurija uhvati za ruku.

— Brijanje, mister! I to brzo i ¥-
sto! Imam danas jedan sastanak sa
Cetorn ' Dzubelqm.

" Dugi berberin -se strese i britvuy,
koju je podeo daa oftri, ispusti iz -
ke.

. — Brijanje — opomenu ga mmarsal
oStro, . :

Kad je &etvrt sata kasnije stajao
na verandi, primetio je preko Mireiu
kako stoji pored svojih vrata. Lakim
pokretom debeljko ga pozva.

Vajat prede ulicu.

Kad je Vajat bio na najvifoj ste-
penici, koja je vodila na wverandu,
gostioniar rete uzbudenim glasom:
— On se zove Cet!

Mislio je da je time izdao jednu
veliku tajnu.

~— Znam, DZubel Cet — dopuni
ga marsal.

Mirela se strese i stavi kaZiprst na
usne. — Budite oprezni, marsale —
Sapnu. — Owde 1 zidovi imaju usil
Svi u gradu ga se plaSe.

— Vi mislite, njegova banda?

— Banda? Ne, on je sam. To jest,
do pre nekog vremena se Rik Hanter
povlatio za njim... _

Vajat ga prekide;: — Dakle, onaj
dovek 3to je pokopan gore u pedku,
zove se Rik Hanter?

Mirela Kklimne glavom. Ruke su
mu lagano podrhtavale. — Moramo
uéi u salun, marSale, Ovde bi nas
neko mogao duti, A ja nemam nikoga
ko bi stao uz mene. Da nisam spa~
sao gradonacdelnikovu Zenu od zmi-
je, ve¢ bih davno bio likvidiran.

I onda je Vajat uo malu pridu,
kojoj je gostionitar imao da zahvali
svoj opstanak u gradu, zbog koje je
mogao nedto bolje da prolazi od dru-
gih ljudi.

Jednom je opet iSao za O’Braje-
nom za vreme njegovih noénih Set-
nji, kad je kod zadnjih kuéa ¢uo je=
dan krik. |

Gradonadelnikova Zena stajala je
ukodeno u svom dvoridtu, buljed u
jednu zmiju, koja se sa peska spre=
mala da skodi na nju.



Pedro je jednim metkom ubio.

Vajat je slulao tu pridu. Nije joj
pridavao naroditi znadaj, ali ono 3to
ga je u tome interesovalo bio je ve-
lik uticaj koji je gradonadelnik imao
u Fl Brawvu.

Tada mu kao munja sinu kroz
glavu: — Gradonacelnik je taj koga
ge svi plafe. A Cet je njegov rodak!

Vajat protrlja bradu i osloni se
na zagrejani stub verande. — Sinjor
Mirela, ne morate nista odati. Znam
veé dovoljno. Ja ¢éu sada iéi kod
gradonadelnika da ga pitam za nje-
govog zeta,

— O’Brajena? — wupita on.

— Ne — njegovog brata.

Mirela proguta knedlu, onda spu-
'sti glavu i okyete se,

— Kuda ¢ebte? — upita ga Vajat.

— Idem po svoju pusku — rete
debeljko umornim glasom. -

Covek iz Migurija ga uhvati za
ruku. — Hvala, amigo. Bolje lezite
i odmorite se, JoS dosta loSe izgle-
date.

— Imam dovoljno razloga za to.
— Prode kroz pomoéna vrata i pola
minute kasnije marsal je ¢uo kako
me unuira repetira jedna puika.

— Pedro, ostavi pu3ku! — wrisnu
Marijeta. — Mora$ misliti na mene.
I na oca: jo§ mu nije dobro. Mi ne
moZemo sami da wvodimo kantinu!
Madre mial

Ali Mirela je veé bio ma vratm'la
— MozZe li marSale? — upita on bli-
stavog pogleda.

Vajat klimne glavom.

Mirela opipa svoj zavoj. — Do 8a-
vola, ala ova stvar smeda.

Vajat prede preko ulice prema Ze-
rifovoj kancelariji.

Ted Danser je sedeo i hrkao za
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svojim stolom. Dve muve su zujale
u prostoriji. '

Ranjeni kauboj Kin i Kol Higinz
sa mrinjom su gledali u stranca.

Vajat za sobom zalupi vrata. e
Damnser!

Cuvar zakona skodi i zatetura se.
— Da... Pospanim odima buljio je
u dodljaka, — Vi? Vi ste joZ ovde?
Mislio sam da konadno mogu pustiti
onu dvojicu!

— Kauboja moZete pustiti. Potre-
bna mi je celija. Onaj drugi ostaje
u zatvoru.

Danser klimnu glavom, Onda re-
¢e promuklo: ~- To éu udiniti, mi-
ster!

Odakle li sada ovaj respekt, koji
je BSerif imao pred njim? Vajat je
mislio da sluti istinu, ali &e uskoro
videti da nije bilo tako. Danserova
posludnost jednostavno je doSla iz
postovanja prema doveku koji je
umeo brzo da rukuje sa revelverom
i koji je imao &elidnu pesnicu.

Tada se Higins svom snagom baci
na vrata i zaurla: — Ko ste zapravo
vi, jel?

Vajat se okrete. — Zowvem se Erp!
Vajat Erp!

Serifu ispade iz ruke prsten sa
kljutevima.

I Kol Higins se smirio.

Geri Kin zinuo je, pnmskujufn ra-
njenu Tuku na grudi.

Sva trojica ponovila su obe mredi:
~ Vajat Erp!

Marsal pogleda Dansera.

— Hajde, pustite ga napol;e' Ne-
ka se &isti iz grada.

Kauboj je stajao ispred otvoremnih
vrata Gelije. Gledao je u marSala s
nevericom u odima, pa onda obrisa
&alo zdravom rukom.



— Zar ste vi zaista Vajat Erp?
Mar3$al iz Dodza?

— Da, a sada odlazite!

— Ali ja sam gostionidara...

— Ma mne! Njemu je veé skoro sa-
svim dobro! A sad napolje!

Kin dohvati svoj opasa¢ sa kol-
tom, opasa ga i pode napolje.

Vajat pogleda Serifa. — A sada
slulajte, misber Damser! Ja éu poéi
preko kod gradonalelnika i pozvaéu
Ceta DZubela da pode sa mnom ova-
mo.

Danser pode &korak mazad, —
Ne...! — obte mu se.

Higinz najednom preblede.

Vajat ga pogleda. — Pa to je bio
¢ovek, koji vam je prodao konja!

Isti éovek koji je ovamo u El Bra-

vo doveo svog brata, indijanskog
agenta, koji je Hetlija...

Higinz se povule do leZaja. — To
vam nede uspeti — promuca on. —
Nikada.

Vajat izade mapolje.

IS5ao je sredinom ulice. Pedeset
jardi pred kolarevom kuéom zastade,

— Gradonadelnide!

Neko vreme je vladala 1:1§1na, on-
da meko otvori prozor. i

— Sta jo¥ traZzibe u gradu?

— Ja ¢éu gradonadelnife otiti jo§
danas, samo pre toga moram da
uhapsim jednog &ovekal

— Jednog &oveka?

— Ceta DZubela!

Ove dve reti metalno odjeknuse

Vise ljudi th je ¢ulo, Svi su se
stresli.

Ali ipak je to bila samo hazardna
jgra &oveka iz Misurija. Pa on nije
ni znao da li se zlofinac malazi u

kuéi gradonalelnika. On je ta samo
slutio.

Hteo je odmah da dobije odgovor
— i dobio ga je.

Kolareva kapija se otvorila. Tetu-
rajuéi se, indijanski agent izade na
ulicu. Bio je pijan. Neko ga je izgu-
rao ma ulicu. — Odlazi! — uzviknu
on marSalu, preplituéi jezikom.

~— Stani! Ted! — zatu se jedan
oitar glas, koji je mar$al poznavao
sa manta. Bio je to glas DZubela
Ceta. -

Indijarwki agent pokaza ma dvo-
rifte. — Moj brat je unuira, mister!
On & me odmah ubiti, ako ne odete.

— Dodite ovamo, O’Brajen! —-
pozva Vajat agenta.

Ovaj mu pride, teturajuéi se, —e
Ne mogu nista promeniti, mister —
on me je uvek prisiljavao. Otkada se
on ovde pojavio, svi ga se plale. Svi
imaju strah — strah — strah.

Odjeknu jedan pucanj.

Agent vrisnu i posréuéi pode jol
nekoliko koraka mapred. Onda pade
u pesak.

Gradonadelnik iza@e bled kao kreé.

— Ko ste vi? — vikne on na &o-
veka iz Misurija.

— Zovem se Erp.

Tada se kapija sasvim otvori ==
tovek koji je izaSao na ulicu nije
bio niko drugi do bandit iz pustinje.

Lagano, kao divlja zver, kao grab-
ljivica, pode ka sredini ulice. O¢@i
mu se skupife u uske proreze. Od
marsala ga je odvajalo samo sedam
jardi.

— Vi ste Vajat Erp? — upita on.

— Da! Ruke u vis, Cetl!

Zlofinac je gledao u mar3ala. Ru-
ke je drzao dole, pored koltova.
— Vajat Erp! — rede on tiho. On-
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da najednom pole resko da se sme-
je. Od tog smeha ljude je prolazila
jeza. — Dakle, Vajat Erp! Tako,
dakle, naiSac sam dakle na pravo
amijsko gnezdo.

-~ Rekao sam, Cet, ruke u vis!

Bandit nagne glavua 0 stranu. —
To sam hteo jo§ nocas! Da znam ko
ste. Sada znam. Vajat Erp! Grom i
pakao! Da mniste pustinjska buva, to
sam shvatio jo§ onda kada vas vise
nisam nafao gore u dunama. Ali.

- Ruke u vis!

Tada banditova desna ruka polete
munjevito ka koltu, ali sa napola
izvudenim oruZjem zastade kao odu-
zet. Siroko razrogafenim odima raz-
bojnik je gledao u kolt, koji je mar-
$al uperio u njega.

Prasnu pucanj. Ispalio ga je indi-
janski agent. Zakrvavljemih o&iju
posmatrao je svog brata.

Cet Diubel je zapanjeno gledao
strelca, pa se onda lagano okrenuo i
pac u uliknu prasinu.

Vajat odmeri O’B\rajena pa pode
ka banditu.

-Metak je pogodio otpadnika pravo
u srce. Bio je mrtav. Niko nikada
nije saznao tajnu koja ga je vezi-
vala uz mesreétnog randera Veba.

O’'Brajen je medutim bio ranjen

u pluéa, leZao je dva meseca pa po-
novo stao na moge. Posao indijan-
skog agenta je napustio,

Kol Higinz viSe nije bio 3ef skla-
dista u Pekosu, smenili su ga.

Trgovac tekstilom Hetli je sa po-
rodicom napustio grad.

Gradonadelnik je umrce nekoliko
nedelja docnije od uboda noZem,
koji je dobio u jednoj tuéi u salunu
wPustinja’.

U gradu je postojao samo jedan
govek, koji je imao razloga da bu-
de sreéan i ponosan: Pedro Mirela,
gostionitar i vlasnik kantine ,del
Sole”.

Kad jenjegov tast ozdravio Mirela
se postarao da stari bude izabran za
gradonaéelnika. On je od trenutka,
kada je El Bravo bio osloboden le-
rora DZzubela Ceta, postao najugled-
niji Eovek u celoj pokrajini.

Ceta su sahranili van groblja. Na
drvenom krstu sada je pisalo njego-
vo pravo ime: DZubel O'Brajen.

Vajat je kod kolara u DzZubelovoj
sobi nasao svoje oruZje, bisage i no-
vac koji je bio sakriven u bisagama.

Kada se oprostio od Mirele, Vajat
je mapustio El Bravo i odjahao pre-
ma jugoistoku.
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